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香港表廠商會於1968年7月成立，服務業界逾57年。現時會員公司數目約280間。

本會致力發揚香港鐘表業，集合業界促進工商貿易，為會員爭取有利營商權益；代表

業界於國內及海外參與國際組織會議；與各教育院校通力合作，作育英才；與政府機

關及商會組織保持有效溝通，提供適切建議及訊息，促進香港鐘表工商業持續發展。

Hong Kong Watch Manufacturers Association was established in July 1968.  
Currently with an estimated total of over 280 company members.

The Association is dedicated to promote the Hong Kong watch industry, facilitate 
trades, and for favorable business rights for members. We represent the industry at 
international conferences, work closely with educational institutions, and maintain 
effective communication with government authorities and associations to provide 
timely advice and information, as for the sustainable development of the Hong Kong 
watch industry.

詳情請查詢：

香港表廠商會-秘書處

香港中環租庇利街十號富興大廈二樓

電話：(852) 2522 5238
網址：www.hkwma.org
電郵：hkwma@netvigator.com

Please contact us at:
HKWMA - The Secretariat
2/F., Fu Hing Building,  
10 Jubilee Street, Central, Hong Kong
Tel.:	 (852) 2522 5238
Website: www.hkwma.org
E-mail: hkwma@netvigator.com

https://www.instagram.com/hkwmaorg/
https://www.facebook.com/hkwma.watch
https://www.hkwma.org/
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For a long time, watches have been regarded as precise 
timekeeping tools. However, by 2026, this boundary has been 
completely broken. The Watches and Wonders exhibition at the 
beginning of the year sent a strong signal — the concept of 
watchmaking is shifting from technological competition to 
reshaping the perception of time. Time is no longer just an object 
to be read but an existence that can be designed and experienced. 
Among these trends, “jewelification of watches” has become the 
most eye-catching trend— bracelet and pendant designs are 
leading watches toward jewelification, making timepieces not just 
for telling time but a key element of style language.

The breakthrough in functionality is the most intuitive proof. 
Smartwatches are evolving from mere “digital partners” to our 
“health managers”. Jewelry inlay and cross-industry collaborations 
are external expansions, watches are also deeply collaborating 
with top jewelry designers — Huawei teamed up with Francesca 
Amfitheatrof, former chief design director of Tiffany and chief 
artistic director of LV watches and jewelry, to launch a jewelry 
smartwatch embedded with 99 pieces of natural diamonds, 
officially bringing smart wearables into the high-end jewelry 
narrative system.

Besides, the art of fusion has extended to sports, fashion, and 
traditional culture; H. Moser & Cie collaborates with Reebok to 
replace the traditional crown with a push-button, redefining 
human-machine interaction; the cross-century collaboration 
between AP and Swatch breaks the wrists constraints with a 
pocket watch form, which can be worn around the neck, as a bag 
charm, or transformed into a desk clock. From artist collaborations 
to anime IP crossovers, from fashion brands to sports giants, the 
medium and context of watches are infinitely broadened.

As the world’s second-largest watch trading hub, Hong Kong is 
not absent from this borderless wave. Incorporating street graffiti 
art into tourbillons, collaborating with AI technology firms to 
launch AI watches, and reimagining precious-metal timepieces 
through the intangible cultural heritage. These are the best proofs 
of the Hong Kong watch industry courage to break through and 
excel at integration.

The boundaries of watches are dissolving. They are both precise 
mechanical art and intimate health companions; both fashionable 
personal accessories and cultural carriers and technological 
crystallizations. When time is no longer just time, and watches 
cross one field after another, we are witnessing together — 
watches being pushed to another peak.

May you embrace this borderless new world with 
“Hong Kong Watches”.

長久以來，手錶被視為精密的計時工具。

然 而 ， 2 0 2 6 的 今 天 ， 這 觀 念 早 已 被 徹

底打破。年初的「鐘錶與奇蹟」展覽便釋

出強烈訊號——製錶理念正從技術競逐，

轉向重塑時間感知。時間不再只是被讀

取，而是可被設計、被體驗的存在。其

中，「腕錶珠寶化」更成為最令人矚目的

趨勢——手鐲、墜飾造型引領腕錶走向珠

寶化，讓時計不只是讀時，更成為造型語

言的關鍵。

功能的突破是最直觀的證明。智能手錶正

從單純的「數字夥伴」進化為我們的「健

康管家」。珠寶鑲嵌與跨界聯名則是外在

的開疆拓土。腕錶與頂級珠寶設計師深度

聯乘——華為與曾任Tiffany設計總監、LV
手 錶 與 珠 寶 藝 術 總 監 的 F r a n c e s c a 
Amfitheatrof 攜手推出鑲嵌99顆天然鑽石的

珠寶智能腕錶，讓智能穿戴正式進入高級

珠寶敘事體系。此外，腕錶「融合的藝

術」已蔓延至運動、時裝及傳統文化；亨

利慕時與Reebok合作，以按壓按鈕取代傳

統錶冠，重新定義人與機械的互動；AP 
與Swatch的跨世紀聯名，以懷錶形式打破

手腕的束縛，可作掛飾或化身桌上時計。

從藝術家聯名到動漫IP跨界，從時尚品牌

到運動巨頭，腕錶的載體和語境正在無限

拓展。

香港作為全球第二大鐘錶貿易中心，在這

場「無邊界」浪潮中絕不缺席。以街頭壁

畫注入陀飛輪，與智能科技公司合作推出

AI腕錶，以非遺文化重塑貴金屬腕錶，這

些都是香港鐘錶業敢於突破，善於融合的

最佳印證。

腕錶的邊界正在消融，它既是精密的機械

藝術，也是貼身的健康伴侶；既是時尚的

個人配飾，也是文化的載體與科技結晶。

當時間不再只是時間，當腕錶跨越一個又

一個領域，我們正共同見證手錶被推向另

一高峰。

願各位與《時表》一同，擁抱這個無
邊的新世界。

周宛賢女士

Amy CHOW
副會長 

Vice President

各位業界同寅、讀者朋友：

翻開今年《時表》的頁面，相信大家都會感受到一股前所未有的

澎湃活力。作為香港表廠商會副會長暨本年度主編，我一直在思

考：腕錶在今日的定位，究竟是什麼？答案或許就藏在「手錶無

邊界」這五個字之中。

Dear industry colleagues and readers,
As you flip through the pages of this year’s “Hong Kong Watches”, 
I believe you will feel an unprecedented surge of vitality. As the 
Vice President of the Hong Kong Watch Manufacturers Association 
and this year’s editor-in-chief, I have been pondering what is the 
position of wristwatches today? The answer may lie within the 
phrase “Watches Without Borders”.

Editoral Message
主編引言

Editoral Message
主編引言

Editoral Message
主編引言

香港表廠商會 副會長暨《時表》主編

2026年7月

Vice President of the Hong Kong Watch 
Manufacturers Association and  

Editor-in-Chief of “Hong Kong Watches”
July 2026
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Welcome to the 46th edition of  
“Hong Kong Watches”!

I am delighted to share with you the 
editorial achievements of the year!

In this edition, we focus on cross-industry collaboration between 
Watch and Jewellery. Experts from the industries, Academics, 
and Officials are joining us to give us insights on the collaboration, 
product enhancement, latest market demands, and upcoming 
trends in Watch and Jewellery.

The “Hong Kong Watches” publishes annually by the Hong Kong 
Watch Manufacturers Association. Aimed to provide the latest 
industry information, trends, and thematic sharing since 1972. It 
has served the watch industry for over 50 years and is widely 
used by industry professionals as a reference book.

歡迎大家閱讀第46期《香港時表》！

我很高興可以與您分享年
度的編輯成果！

今期《香港時表》焦點在於鐘表與珠寶跨

行業協作。邀請業界、學界及各專業機

構，解構鐘表與珠寶在不同領域的合作、

產品增值、最新市場需求及前景趨勢。

《香港時表》由香港表廠商會出版發行之

年度會刊，從1972年起，一直為鐘表業界

提供會務資訊、行業動態及專題分享，至

今服務行業逾50年，為業內人士廣泛使用

工具書籍。

 

The publication records the associations activities over the past 
year, covering policy discussions with government agencies, 
trade exhibitions, international conferences, overseas visits, 
member exchanges, educational collaborations, and social 
welfare developments.

Finally, I sincerely invite you to join us at Hong Kong Watch & 
Clock Fair in September and Hong Kong International Jewellery 
Show in March, to experience these sensational world-class 
events in person! 

Best regards,
Richard Leung
58th President 

Hong Kong Watch Manufacturers Association

會刊記載香港表廠商會在過往一年的會務

工作，當中涵蓋與政府機關進行政策商

討、商貿展覽、國際會議、外地考察、會

員交流、教育合作及社會公益等多方面發

展工作。

最後，我誠邀您參觀九月份香港鐘表展，

以及三月份香港國際珠寶展，親臨現場一

同感受國際盛事，見證鐘表及珠寶的高光

時刻！

順頌 商祺

香港表廠商會 第58屆會長

梁瀚譽

 

Foreword
序言

梁瀚譽先生

Richard H. Y. LEUNG
會長 
President

Foreword
序言

Foreword 
序言
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陳志韜博士
Dr. Vincent C. T. CHAN
第三副會長 / 名譽會董 
The 3rd Vice President /  
Honorary General Committee Member
金鷹製造有限公司 
GOLDEN HAWK MFY LTD.

周宛賢女士
Amy CHOW

梁瀚譽先生
Richard H. Y. LEUNG

莫慕潔博士
Dr. Daisy M. K. MOK

第一副會長 / 名譽會董 
The 1st Vice President /  
Honorary General Committee Member
高頓斯有限公司 
GORDON C. & CO., LTD.

會長 / 名譽會董 
President / Honorary General Committee Member
芭蕾舞錶有限公司 
THE BALLERINA WATCH CO., LTD.

常務副會長 / 名譽會董 
Executive Vice President / 
Honorary General Committee Member
標準錶針及配件廠有限公司 
BIU CHUN WATCH HANDS &  
PARTS MFRS. LTD.

黎民達先生
Eric M. T. LAI

第二副會長 / 名譽會董 
The 2nd Vice President /  

Honorary General Committee Member
勁俊國際有限公司 

ACTION WISE INT’L LTD.

熊夢麟先生
Andriy M. L. HUNG

第四副會長 
The 4th Vice President

新聲實業有限公司 
NEW SOUND INDUSTRIES LTD.

The 58th Board of Directors Photo (2026-2027)
第五十八屆會董會成員照片 (2026-2027)

The 58th Board of Directors Photo (2026-2027)
第五十八屆會董會成員照片 (2026-2027)

The 58th Board of Directors Photo (2026-2027)

第五十八屆會董會成員照片 (2026-2027)
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創新科技部
Innovation and Technology

多媒體傳訊部
Multi Media & Communications 

梁嘉慧女士
Gardy K. W. 
LEUNG

吳皓樞先生
Gary H. S. NG

梁嘉威先生
Wayne K. W. 
LEUNG

凌兆銘先生
Michael S. M. 
LING

陳展鵬先生
Martin C. P. 
CHAN

李劍珏先生
Ken K. K. LEE

王瀚豪先生
Ken H. H. 
WANG

達利通發展有限公司 
TALENTONE 
DEVELOPMENT LTD.

環球精密有限公司
GLOBAL  
PRECISION LTD.

名譽會董 
Honorary General 
Committee Member
得利鐘錶製品廠有限公司 
DAILYWIN WATCH 
PRODUCTS MFG. LTD.

港日精密有限公司 
KONG YAT 
PRECISION LTD.

名譽會董 
Honorary General Committee 
Member

天和科技電鍍有限公司 
TIAN WOO 
TECHNOLOGY 
PLATING LTD.

新源光學實業有限公司 
SUN YIN CRYSTAL 
INDUSTRY CO., LTD.

林煒豐博士
Dr. Tony W. F. LAM

林宇鵬先生
Frankie Y. P. LAM

秘書長 
Secretary General
恒信金屬製品廠有限公司 
HANSON METAL FTY LTD.

司庫 
Treasurer

年泰企業 ( 香港 ) 有限公司 
LIN TAI ENTERPRISES  

(HONG KONG) LTD.

The 58th Board of Directors Photo (2026-2027)

第五十八屆會董會成員照片 (2026-2027)

The 58th Board of Directors Photo (2026-2027)
第五十八屆會董會成員照片 (2026-2027)

The 58th Board of Directors Photo (2026-2027)
第五十八屆會董會成員照片 (2026-2027)
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黎源聖先生
Philip Y. S. LAI

李偉成先生
Richard W. S. 
LEE

何桂輝先生
Frankie K. F. HO

馮志濠先生
Stanley C. H. 
FUNG

吳豐盛先生
Tony F. S. NG

陳文燊先生
Daniel M. S. 
CHAN

金源 ( 國際 ) 錶殼製品
有限公司 
KAM YUEN (INT’L) 
WATCH CASE LTD.

信心金屬表面處理 
有限公司 
CONFI METAL 
FINISHING CO., LTD.

名譽會董 
Honorary General 
Committee Member
發基集團有限公司 
FAT KEE  
HOLDINGS LTD.

名譽會董 
Honorary General 
Committee Member
美盛錶業製品廠有限公司 
MEI SHING WATCH 
PRODUCTS MFG. 
CO. LTD.

康泓有限公司 
HARMAN LTD.

寶得利企業有限公司 
PO TAK LEE 
ENTERPRISE LTD.

李雅媛女士
Iris N. W. LEE

王炳輝先生
Rex P. F. WONG

鍾偉馨博士
Dr. Aster W. H. 
CHUNG

梁伯忠先生
Kenneth P. C. 
LEUNG

劉永機先生
Falcon W. K. 
LAU

董偉軒先生
Wayne W. H. 
TUNG

偉達飾盒有限公司 
WAI TAT JEWELLERY 
BOX LTD.

薈豪國際科技有限公司 
RICH MASTER 
INTERNATIONAL 
TECHNOLOGY LTD.

榮光盛世時有限公司 
INFINITY WELL TIME 
CO., LTD.

名譽會董 
Honorary General 
Committee Member
JOINERART COMPANY

金寶集團 ( 香港 ) 
有限公司 
CAMPELL GROUP 
(HONG KONG) LTD.

名譽會董 
Honorary General 
Committee Member
時計寶投資有限公司 
TIME WATCH 
INVESTMENTS LTD.

供應及生產技術部
Production and Supply

內地事務部
Mainland Affairs

會員發展及社會責任部
Members Development & Social Responsibility

教育部
Education

品牌及市場部
Brands & Market

盧冠宇先生
Eddie K. Y. LO

周諾蘊女士
Noelle N. W. 
Chow

萬利精機有限公司 
MANLEI PRECISION 
LTD.

比辰鐘錶珠寶有限公司 
PRESENT WATCH & 
JEWELRY CO. LTD.

沈俊彥先生
Johnny C. Y. 
SUN
達之訊時計有限公司 
ORO TIME LTD.

The 58th Board of Directors Photo (2026-2027)

第五十八屆會董會成員照片 (2026-2027)

The 58th Board of Directors Photo (2026-2027)
第五十八屆會董會成員照片 (2026-2027)

The 58th Board of Directors Photo (2026-2027)
第五十八屆會董會成員照片 (2026-2027)
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劉燊濤先生
Gary S. T. LAU
(2021-2023 年度會長 )

名譽會長 / 名譽會董 
Honorary President 
/ Honorary General 
Committee Member
運年錶業有限公司 
RENLEY WATCH 
MFG. CO., LTD.

林偉雄先生
Enders W. H. 
LAM
(2017-2019 年度會長 )

名譽會長 / 名譽會董

Honorary President / 
Honorary General 
Committee Member
時計工場有限公司 
TIME INDUSTRIAL 
MANUFACTORY LTD.

高偉國先生
Timothy Daniel 
KAO
(2019-2021 年度會長 )

名譽會長 / 名譽會董 
Honorary President / 
Honorary General 
Committee Member 
華明行有限公司 
WAH MING HONG LTD.

何志成先生
David C. S. HO
(1997-1998 年度會長 )

名譽會長 
Honorary President

梁榕博士
Dr. Tommy Y. 
LEUNG
(2005-2008 年度會長 )

名譽會長 
Honorary President

葉小帆先生
YIP Siu Fan
(2008-2010 年度會長 )

名譽會長 / 名譽會董

Honorary President / 
Honorary General 
Committee Member
生泰錶業有限公司 
SUN TAI WATCH CO., 
LTD.

劉健華博士 , 
MH, JP
Dr. Kevin K. W. 
LAU, MH, JP
(2003-2005 年度會長 )

名譽會長 
Honorary President
敍資有限公司 
HANVILLE CO., LTD.

王堅全先生
Kenneth Stephen 
WONG
(2015-2017 年度會長 )

名譽會長 / 名譽會董 
Honorary President / 
Honorary General 
Committee Member
環球鐘錶貿易有限公司 
UNIVERSE WATCH 
TRADING CO., LTD.

蘇永強先生
Paul W. K. SO

(2010-2012 年度會長 )

名譽會長 / 名譽會董 
Honorary President / 
Honorary General 
Committee Member
時運達集團 
SWEDA LTD.

黎衍橋先生
David H. K.  
LAI
(2012-2015 年度會長 )

名譽會長 / 名譽會董 
Honorary President / 
Honorary General 
Committee Member
浪西錶有限公司 
YOUNGS WATCH CO., 
LTD.

名譽會長
Honorary Presdent

陳偉先生
Lawrence W. CHAN
(2023-2025 年度會長 )
首席名譽會長 / 名譽會董 
Chief Honorary President / 
Honorary General Committee Member
創隆實業有限公司 
CREASIAN INDUSTRIAL LTD.

The 58th Honorary Presidents Photo 

第五十八屆名譽會長照片

伍錦永博士
Dr. Kenneth  
K. W. NG
(1995-1997 年度會長 )

名譽會長 
Honorary President
星輝有限公司 
ASTAR CO., LTD.

梁偉浩先生 , MH
Eddie W. H. 
LEUNG, MH
(1993-1995 年度會長 )

名譽會長 
Honorary President
得利鐘錶製品廠有限公司 
DAILYWIN WATCH 
PRODUCTS MFG. LTD.

許戈林太平紳士
Warren W. L. 
HUI, JP
(1981-1983 年度會長 )

名譽會長 
Honorary President
順隆 ( 香港 ) 有限公司 
INTERNATIONAL 
TIMERS LTD.

莊學海先生 , BBS
Bob H. H. 
CHONG, BBS
(1989-1991 年度會長 )

名譽會長 
Honorary President
中南鐘錶有限公司 
CHUNG NAM WATCH 
CO., LTD.

周錦光先生
Gordon K. K. 
CHOW
(1986-1987 年度會長 )

名譽會長 
Honorary President
高頓斯有限公司 
GORDON C. & CO., LTD.

The 58th Board of Directors Photo
第五十八屆名譽會長照片

The 58th Board of Directors Photo
第五十八屆名譽會長照片
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The 58th Honorary General Committee Members & 
Honorary Legal Advisers Photo
第五十八屆名譽會董及名譽法律顧問照片

張偉晉先生
Kent W. C. 
CHEUNG
捷行機械工程有限公司 
CHIT HONG 
ENGINEERING LTD.

黃永昌先生
Philip W. C. 
WONG
何耀棣律師事務所 
GALLANT

黃英豪先生
Kennedy Y. H. 
WONG
黃乾亨黃英豪 
律師事務所 
PHILIP. H. WONG 
KENNEDY Y. H. WONG & 
CO.

黃玉珍女士
Cathy Y. C. 
WONG
捷高精機有限公司 
JECO PRECISION LTD.

方培正先生
Tony P. C.  
FONG
DESIGNTIME 
INTERNATIONAL LTD.

周日生先生
Alex Y. S. 
CHOW
賓納利有限公司 
PENGELLY CO., LTD.

顏志華先生
Wilson C. W. 
NGAN
勵群包裝實業有限公司 
PROGRESS 
PACKAGING 
INDUSTRIAL CO. LTD.

名譽法律顧問
Honorary Legal Adviser

張瑞林先生
Alan S. L. 
CHEUNG
君子匯有限公司 
ROYAL COLLECTION 
CO., LTD.

名譽會董
Honorary General Committee Member

李建業先生
David K. I. LEE

今明科技有限公司 
COMING 
TECHNOLOGIES LTD.

蔡仲義先生
Johnny C. Y. 
TSAI
精達企業 ( 香港 ) 
有限公司 
GENTEX 
ENTERPRISES (HK) 
LTD.

樊旭倫先生
Alan Y. L. FAN

香港 ( 國際 ) 錶帶及配件
廠有限公司 
HONG KONG (INT’L) 
WATCH BRACELETS & 
PARTS FTY LTD.

莫俊文先生
Raymond C. M. 
MOK
龍科科技有限公司 
DRAGON COATING 
LTD.

譚綺媚女士
Winnie Y. M. 
TAM
好達時實業有限公司 
HODERS CO., LTD.

熊漢生先生
HUNG Han 
Sang
新聲實業有限公司 
NEW SOUND 
INDUSTRIES LTD.

The 58th Honorary General Committee Members & Honorary Legal Advisers Photo
第五十八屆名譽會董及名譽法律顧問照片

The 58th Honorary General Committee Members & Honorary Legal Advisers Photo
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Presidents, Executive Vice Presidents &  
Vice Presidents (1968-2026)

歷屆會長、常務副會長及副會長 ( 由一九六八年至二零二六年 )

年份 Year 會長 Presidents 常務副會長 Executive Vice Presidents / 副會長 Vice Presidents
第一屆 1968-1970 李子賢 T. Y. LEE 葉雲泉 W. C. IP 嚴慶森 C. S. YEN
第二屆 1970-1971 葉雲泉 W. C. IP 李廷欽 T. Y. LEE 陳孟綿 M. M. CHAN
第三屆 1971-1972 李廷欽 T. K. LEE 陳孟綿 M. M. CHAN 莫長風 C. F. MOK
第四屆 1972-1973 李廷欽 T. K. LEE 陳孟綿 M. M. CHAN 莫長風 C. F. MOK
第五屆 1973-1974 李廷欽 T. K. LEE 陳孟綿 M. M. CHAN 邱禮敬 L. K. YAU
第六屆 1974-1975 莫長風 C. F. MOK 陳孟綿 M. M. CHAN 邱禮敬 L. K. YAU
第七屆 1975-1976 邱禮敬 L. K. YAU 陳孟綿 M. M. CHAN 嚴慶森 C. S. YEN
第八屆 1976-1977 陳孟綿 M. M. CHAN 詹益源 Y. Y. JIM 梁派泉 P. C. LEUNG
第九屆 1977-1978 陳孟綿 M. M. CHAN 詹益源 Y. Y. JIM 梁派泉 P. C. LEUNG
第十屆 1978-1979 詹益源 Y. Y. JIM 梁派泉 P. C. LEUNG 許戈林 W. L. HUI
第十一屆 1979-1980 梁派泉 P. C. LEUNG 許戈林 W. L. HUI 謝寶泉 P. C. TSE
第十二屆 1980-1981 梁派泉 P. C. LEUNG 許戈林 W. L. HUI 林振武 C. M. LAM
第十三屆 1981-1982 許戈林 W. L. HUI 謝寶泉 P. C. TSE 林振武 C. M. LAM
第十四屆 1982-1983 許戈林 W. L. HUI 謝寶泉 P. C. TSE 周錦光 K. K .CHOW
第十五屆 1983-1984 謝寶泉 P. C. TSE 周錦光 K. K .CHOW 陳鎮釗 C. C. CHAN
第十六屆 1984-1985 謝寶泉 P. C. TSE 周錦光 K. K .CHOW 梁樹文 S. M. LEUNG
第十七屆 1985-1986 謝寶泉 P. C. TSE 周錦光 K. K .CHOW 梁樹文 S. M. LEUNG
第十八屆 1986-1987 周錦光 K. K .CHOW 徐慶城 H. S. TSUI 莊學海 H. H. CHONG
第十九屆 1987-1988 徐慶城 H. S. TSUI 莊學海 H. H. CHONG 李秀恒 S. H. LI 周湛煌 C. W. CHAU
第二十屆 1988-1989 徐慶城 H. S. TSUI 莊學海 H. H. CHONG 李秀恒 S. H. LI 丁鐵翔 T. C. TING
第二十一屆 1989-1990 莊學海 H. H. CHONG 李秀恒 S. H. LI 丁鐵翔 T. C. TING 梁偉浩 W. H. LEUNG
第二十二屆 1990-1991 莊學海 H. H. CHONG 李秀恒 S. H. LI 梁偉浩 W. H. LEUNG 龐乃雷 N. L. PONG
第二十三屆 1991-1992 李秀恒 S. H. LI 梁偉浩 W. H. LEUNG 龐乃雷 N. L. PONG 伍錦永 K. W. NG
第二十四屆 1992-1993 李秀恒 S. H. LI 梁偉浩 W. H. LEUNG 龐乃雷 N. L. PONG 伍錦永 K. W. NG
第二十五屆 1993-1994 梁偉浩 W. H. LEUNG 龐乃雷 N. L. PONG 伍錦永 K. W. NG 何志成 C. S. HO
第二十六屆 1994-1995 梁偉浩 W. H. LEUNG 伍錦永 K. W. NG 何志成 C. S. HO 李漢權 H. K. LEE
第二十七屆 1995-1996 伍錦永 K. W. NG 何志成 C. S. HO 李漢權 H. K. LEE 陳振光 C. K. CHAN
第二十八屆 1996-1997 伍錦永 K. W. NG 何志成 C. S. HO 李漢權 H. K. LEE 陳振光 C. K. CHAN
第二十九屆 1997-1998 何志成 C. S. HO 李漢權 H. K. LEE 劉展灝 C. H. LAU 陳振光 C. K. CHAN
第三十屆 1998-1999 李漢權 H. K. LEE 劉展灝 C. H. LAU 吳江生 K. S. NG 黃鴻輝 H. F. WONG
第三十一屆 1999-2000 李漢權 H. K. LEE 劉展灝 C. H. LAU 吳江生 K. S. NG 劉健華 K. W. LAU
第三十二屆 2000-2001 劉展灝 C. H. LAU 吳江生 K. S. NG 劉健華 K. W. LAU 何昆政 K. C. HO
第三十三屆 2001-2002 劉展灝 C. H. LAU 吳江生  K. S. NG 劉健華 K. W. LAU 葉小帆 S. F. YIP
第三十四屆 2002-2003 劉展灝 C. H. LAU 劉健華 K. W. LAU 葉小帆 S. F. YIP 吳江生 K. S. NG
第三十五屆 2003-2004 劉健華 K. W. LAU 葉小帆 S. F. YIP 梁  榕 Y. LEUNG 蘇永強 W. K. SO
第三十六屆 2004-2005 劉健華 K. W. LAU 梁  榕 Y. LEUNG 葉小帆 S. F. YIP 蘇永強 W. K. SO
第三十七屆 2005-2006 梁  榕 Y. LEUNG 葉小帆 S. F. YIP 蘇永強 W. K. SO 黎衍橋 H. K. LAI
第三十八屆 2006-2007 梁  榕 Y. LEUNG 葉小帆 S. F. YIP 蘇永強 W. K. SO 黎衍橋 H. K. LAI
第三十九屆 2007-2008 梁  榕 Y. LEUNG 葉小帆 S. F. YIP 蘇永強 W. K. SO 黎衍橋 H. K. LAI
第四十屆 2008-2009 葉小帆 S. F. YIP 蘇永強 W. K. SO 黎衍橋  H. K. LAI 王堅全 K. S. WONG
第四十一屆 2009-2010 葉小帆 S. F. YIP 蘇永強 W. K. SO 黎衍橋 H. K. LAI 王堅全 K. S. WONG

第四十二屆 2010-2011 蘇永強 W. K. SO 黎衍橋 H. K. LAI
王堅全 K. S. WONG 樊旭倫 Y. L. FAN 何少羣 S. K. HO

第四十三屆 2011-2012 蘇永強 W. K. SO 黎衍橋 H. K. LAI
王堅全 K. S. WONG 樊旭倫 Y. L. FAN 何少羣 S. K. HO

第四十四屆 2012-2013 黎衍橋 H. K. LAI 王堅全 K. S. WONG
樊旭倫 Y. L. FAN 何少羣 S. K. HO 林偉雄 W. H. LAM

第四十五屆 2013-2014 黎衍橋 H. K. LAI 王堅全 K. S. WONG
樊旭倫 Y. L. FAN 何少羣 S. K. HO 林偉雄 W. H. LAM 高偉國 T. D. KAO

第四十六屆 2014-2015 黎衍橋 H. K. LAI 王堅全 K. S. WONG
樊旭倫 Y. L. FAN 何少羣 S. K. HO 林偉雄 W. H. LAM 高偉國 T. D. KAO

第四十七屆 2015-2016 王堅全 K. S. WONG 林偉雄 W. H. LAM
高偉國 T. D. KAO 劉燊濤 S. T. LAU 陳  偉 W. CHAN 顏志華 C. W. NGAN

第四十八屆 2016-2017 王堅全 K. S. WONG 林偉雄 W. H. LAM
高偉國 T. D. KAO 劉燊濤 S. T. LAU 陳  偉 W. CHAN 顏志華 C. W. NGAN

第四十九屆 2017-2018 林偉雄 W. H. LAM 高偉國 T. D. KAO
劉燊濤 S. T. LAU 陳  偉 W. CHAN 顏志華 C. W. NGAN 梁嘉威  K. W. LEUNG

第五十屆 2018-2019 林偉雄 W. H. LAM 高偉國 T. D. KAO
劉燊濤 S. T. LAU 陳  偉 W. CHAN 梁嘉威 K. W. LEUNG 莫慕潔 M. K. MOK

第五十一屆 2019-2020 高偉國 T. D. KAO 劉燊濤 S. T. LAU
陳  偉 W. CHAN 莫慕潔 M. K. MOK 梁瀚譽 H. Y. LEUNG 莫俊文 C. M. MOK

第五十二屆 2020-2021 高偉國 T. D. KAO 劉燊濤 S. T. LAU
陳  偉 W. CHAN 莫慕潔 M. K. MOK 梁瀚譽 H. Y. LEUNG 莫俊文 C. M. MOK

第五十三屆 2021-2022 劉燊濤 S. T. LAU 陳  偉 W. CHAN
梁瀚譽 H. Y. LEUNG 莫慕潔 M. K. MOK 莫俊文 C. M. MOK 周宛賢 Amy CHOW

第五十四屆 2022-2023 劉燊濤 S. T. LAU 陳  偉 W. CHAN
梁瀚譽 H. Y. LEUNG 莫慕潔 M. K. MOK 莫俊文 C. M. MOK 周宛賢 Amy CHOW

第五十五屆 2023-2024 陳  偉 W. CHAN 梁瀚譽 H. Y. LEUNG
莫慕潔 M. K. MOK 莫俊文 C. M. MOK 周宛賢 Amy CHOW 黎民達 M. T. LAI

第五十六屆 2024-2025 陳  偉 W. CHAN 梁瀚譽 H. Y. LEUNG
莫慕潔 M. K. MOK 周宛賢 Amy CHOW 黎民達 M. T. LAI 陳志韜 C. T. CHAN

第五十七屆 2025-2026 梁瀚譽 H. Y. LEUNG 莫慕潔 M. K. MOK
周宛賢 Amy CHOW 黎民達 M. T. LAI 陳志韜 C. T. CHAN 熊夢麟 M. L. HUNG

第五十八屆 2026-2027 梁瀚譽 H. Y. LEUNG
莫慕潔 M. K. MOK

周宛賢 Amy CHOW 黎民達 M. T. LAI 陳志韜 C. T. CHAN 熊夢麟 M. L. HUNG
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姓 名 / 名 稱 榮 譽 稱 銜

香港表廠商會 香港董事學會傑出董事獎 (2003)

許戈林 香港特別行政區太平紳士 , JP (1987)

周錦光 廣州市海珠區 政協委員	 香港青年工業家獎 (1988)

莊學海
香港特別行政區銅紫荊星章 , BBS 	 香港工業專業評審局榮譽院士 (2004)
潮州市 政協常委兼召集人

梁偉浩

香港特別行政區榮譽勳章 , MH	 全國政協 委員 ( 第十一屆、第十二屆 )

香港青年工業家獎 (1990 )	 深圳市 榮譽市民

香港工業專業評審局榮譽院士 (2000)	 東莞市 榮譽市民

劉健華博士

香港特別行政區榮譽勳章 , MH	 職業訓練局榮譽院士 (2013)

香港特別行政區太平紳士 , JP	 香港青年工業家獎 (2004)

武漢市 政協委員 ( 第十一屆、第十二屆 )

梁榕博士 重慶 政協常委 ( 第四屆、第五屆 )	 香港工業專業評審局榮譽院士 (2006)

葉小帆
河源市 政協常委 ( 第五屆、第六屆 )	 香港工業專業評審局榮譽院士 (2010)

河源市 榮譽市民

蘇永強 湖南省 政協委員 ( 第九屆、第十屆 )	 香港青年工業家獎 (1995)

林偉雄 香港工業專業評審局榮譽院士 (2018)	 香港中文大學榮譽院士 (2022)

高偉國 河南省 政協委員

陳  偉 香港青年工業家獎 (2014)

莫慕潔博士

廣東省江門市 榮譽市民	 香港青年工業家獎 (2013)

江門市新會區 政協常務委員	 民政事務局局長嘉許獎章

廣東省江門市世界青年大會十大傑出青年 (2025)	 大中華傑出企業家大獎 2021

周宛賢

上海市黃浦區 政協委員 ( 第三屆 )	 亞洲社會關愛女領袖獎 (2019)	
香港青年工業家獎 (2017)	 香港工業專業評審局榮譽院士 (2023)
大灣區傑出家族女企業家 (2018)	 金紫荊女企業家獎 (2024)

熊漢生
湖北省政協 常委 ( 第十屆、第十一屆、第十二屆 )	  

梅州市 榮譽市民	 全國工商聯 執委

陳志韜博士 茂名市 政協委員 ( 第八屆 )

林煒豐博士
惠州市惠陽區 政協委員 ( 第六屆 )	 香港青年工業家獎 (2023)

中國人民政治協商會議政協委員

吳豐盛 香港工業專業評審局榮譽院士 (2023)

凌兆銘 香港商業專業評審中心榮譽院士 (2023)

Awards of Honors of the 58th Board of Directors
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Report on the Affairs of the  
57th General Committee
第 57 屆會董會會務報告                

香港表廠商會於1968年 
成立，服務業界滿 58 年。

截至6月12日， 
會員公司數目292 間。

本會一直以來致力發揚香港鐘表業，集合業

界力量促進工商貿易。代表業界於海內外參

與國際組織會議；與政府機關及商會組織保

持有效溝通，獲取及提供適切建議及訊息。

與相關教育學院通力合作，作育英才。

會董會架構七個主要範疇:

•	 中國內地事務	

•	 會員發展及社會責任

•	 教育

•	 供應及生產技術

•	 創新科技

•	 品牌及市場

•	 多媒體傳訊

會員發展及社會責任 

會員活動

第57屆會董會就職典禮

2025年9月4日舉行本會第五十七屆會董會

就職典禮，榮幸邀請了創新科技及工業局 

副局長 張曼莉女, JP、香港特別行政區政府

立法會 梁君彥主席，大紫荊勳賢GBS, JP、

中聯辦經濟貿易部副處長 周強先生、香港

特別行政區政府立法會 吳永嘉議員BBS, JP
作主禮嘉賓，共同見證新一屆會董會誕生，

分享喜悅。

中國內地事務

深圳海關保證金

2026年5月中，香港表廠商會會長聯同業界 

代表，一行8人就深圳海關落實徵收保證金安

排，約見了中聯辦經濟部周強副部長、貿易處

各位處長。席間表達了會員同業對政策的影響

及關注，並提出一些建議方案給當局考慮。

中聯辦與深圳海關積極跟進。5月底深圳海

關宣佈，保證金政策基本暫緩執行。

Report on the Affairs of the 57th General Committee
第 57 屆會董會會務報告
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The Hong Kong Watch 
Manufacturers Association was 
established in 1968 and has served 
the industry for 58 years.
As of June 12, the number of member companies 
stood at 292.

The Association has always been committed to promoting Hong 
Kong’s watch and clock industry and uniting the strength of the 
trade to advance industry, commerce, and trade. It represents the 
industry by participating in international organization meetings 
both locally and overseas; maintains effective communication 
with government bodies and trade organizations to obtain and 
provide relevant recommendations and information; and works 
closely with educational institutions to nurture talent.

The General Committee’s structure  
covers seven major areas:

•	 Mainland Affairs
•	 Members & CSR
•	 Education
•	 Production & Supply
•	 Innovation &Technology
•	 Brands & Market
•	 Multi Media &  
	 Communications

Members & CSR
Member Activities
Inauguration Ceremony of the  
57th General Committee
On September 4, 2025, the Association held the inauguration 
ceremony of its 57th General Committee. We were honored to 
invite Ms. Cheung Man-lai, JP, Under Secretary for Innovation, 
Technology and Industry; Mr. Andrew Leung, GBS, JP, President 
of the Legislative Council of the Hong Kong Special Administrative 
Region; Mr. Zhou Qiang, Deputy Director of the Commercial Office 
of the Economic and Affairs Department of the Liaison Office of 
the Central People’s Government in the HKSAR; and Hon. Ng 
Wing-ka, BBS, JP, Member of the Legislative Council of the Hong 
Kong Special Administrative Region, as officiating guests to 
witness the birth of the new General Committee and share in the 
joy of the occasion.

Mainland Affairs
Shenzhen Customs Deposit
In mid-May 2026, the President of the Hong Kong Watch 
Manufacturers Association, together with industry representatives, 
a delegation of eight in total, met with Deputy Director Zhou Qiang 
and other directors of the Commercial Office of the Economic 
Affairs Department of the Liaison Office of the Central People’s 
Government in the HKSAR regarding the implementation by 
Shenzhen Customs of a deposit collection arrangement. During 
the meeting, they expressed members’ concerns about the impact 
of the policy and put forward a number of suggestions for the 
authorities’ consideration.

The Liaison Office and Shenzhen Customs followed up actively. At 
the end of May, Shenzhen Customs announced that implementation 
of the deposit policy would in principle be suspended temporarily.

梁瀚譽先生

Richard  
H. Y. LEUNG

第 57 屆會長 
57th President 
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商會CSR活動

本會一向致力回饋社會及支持弱勢社群，以

身教下一代，同時加強與會員間聯繫，於

2025年6月28日探訪樂善堂標準錶針長者 

日間護理中心。參與工作坊，派發福袋及 

日用品。

關懷社區  

大埔宏福苑火災緊急籌款

本會因應2025年11月大埔宏福苑火災，向

會員發出通告，呼籲會員以業界身份募捐賑

災，並透過香港表廠商會基金會名義，所籌

得之款項已全數捐予香港特區政府「大埔宏

福苑援助基金」。

教育 

香港知專設計學院

2025年7月17日於HKDI舉辦會員參觀活動，由學院導師帶領本會

代表參觀本屆學生畢業作品展、鐘表/珠寶工作坊、Material Lab
及教學設施，並參予 AI 設計講座及與應屆學生交流。

香港知專設計學院設有師友計劃 (Mentorship Program)多年來與本

會合作，今年我會派出六位行業導師，負責帶領三位應屆畢業生完

成畢業功課，加深鐘表製造認識，建立人際網絡並裝備職場技能。

商會亦統籌贊助樣板製作，於學生畢業作品展對外開放，展期由 

6月30日起，為期2個月。

匠心青少年鐘錶製作工藝比賽

職業訓練局珠寶及鐘錶業訓練委員會主辦，

本會作為主要贊助商，出資贊助提供100套

成表配件及機芯作比賽之用。該項比賽為提

升中學生對鐘表產業的關注和興趣。本會派

出梁伯忠會董出任比賽評審。

HKWMA CSR Activities

The Association has always been committed to giving back to 
society and supporting underprivileged groups, setting an 
example for the younger generation while strengthening ties 
among members. On June 28, 2025, we visited the Lok Sin Tong 
– Biu Chun Day Care Centre for the Elderly, participated in 
workshops, and distributed gift packs and daily necessities.

Community Care
Emergency Fundraising for the Fire at  
Wang Fuk Court, Tai Po

In response to the fire at Wang Fuk Court in Tai Po in November 
2025, the Association issued a notice to members, appealing for 
donations from the industry for disaster relief. In the name of the 
Hong Kong Watch Manufacturers Foundation, all funds raised 
were donated in full to the Hong Kong SAR Government’s “Tai Po 
Wang Fuk Court Support Fund.”

Education
Hong Kong Design Institute
On July 17, 2025, a member visit was 
organized at HKDI. Led by instructors, 
representatives of the Association toured 
this year’s student graduation exhibition, 
the watch/jewelry workshop, the Material 
Lab, and teaching facilities, and also 
attended an AI design seminar and 
exchanged views with graduating students.

The Hong Kong Design Institute has for 
many years collaborated with the 
Association on its Mentorship Program. 
This year, we assigned six industry 
mentors to guide three graduating 
students in completing their graduation 
projects, deepening their understanding 
of watch manufacturing, building 
networks, and equipping them with 
workplace skills. The Association also 
coordinated sponsorship for prototype 
production. The graduation exhibition 
opened to the public from June 30 for a 
period of two months.

Youth Watchmaking Competition
Organized by the Vocational Training Council’s Training Board for 
the Jewelry and Watch Industry, with the Association as a major 
sponsor, we sponsored 100 sets of complete watch components 
and movements for use in the competition. The competition aims 
to enhance secondary school students’ awareness of and interest 
in the watch industry. The Association appointed General 
Committee Member Kenneth Leung as a judge for the competition.
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2026 新春晚宴

闊別6年的會員新春晚宴於2026年3月14日

假深圳南粵春‧宴會莊園 (碧新路店 )晚上舉

行，下午進行鐘表業展銷會，本屆晚宴主題

為「表廠同心‧攜手共贏」，場面盛大，嘉

賓盡興而歸，贏盡口碑。

2026 Spring Dinner

After an absence of six years, the Members’ Spring Dinner was 
held on the evening of March 14, 2026, at Nanyue Chun Banquet 
Manor (Bixin Road Branch), Shenzhen. A watch and clock industry 
sales fair was held in the afternoon. The theme of this year’s 
dinner was “Watch Manufacturers United, Working Hand in Hand 
for Mutual Success.” The event was grand in scale, and guests 
left fully satisfied, earning widespread praise.
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本會委派代表出席各學術機構委員會，
為鐘表行業教育作出貢獻 :

•	 職業訓練局珠寶及鐘表業訓練委員會

•	 職業訓練局鐘錶業人才培訓委員會

•	 資歷架構鐘錶業行業培訓諮詢委員會

•	 僱員再培訓局鐘錶及珠寶業諮詢網絡

•	 生產力局「香港鐘表科技中心」委員會

•	 香港工業專業評審局

香港表廠商會基金有限公司

香港表廠商會基金有限公司是一間獨立公

司，主要負責教育基金的運作，管理工作是

由其會董會主持，2025至2026年度會董會

成員有主席陳偉、司庫梁瀚譽、及成員包括

梁偉浩、莊學海、王堅全、林偉雄、高偉

國、劉燊濤及莫慕潔。每年均以基金會撥款

分別贊助獎學金予職業訓練局、知專設計學

院、香港專業教育學院李惠利分校與及具有

意義之教育項目等等，本年度分別贊助了職

業訓練局之「優秀企業實習獎學金」、

「2024/25機械工程高級文憑獎學金」及 

「匠心傳承職事推廣基金」。其後亦將繼續

運用基金於適合鐘表業發展及培訓的課程，

協助鐘表行業長遠發展。

供應及生產技術 

國際標準化組織 (ISO) 

本會委派會董出任國際化標準組織以香港

觀察員身份出任委員包括陳偉、莫慕潔、

周宛賢、熊夢麟、林煒豐及陳展鵬，積極

參予組織兩年一度會議及活動，讓會員可

率先掌握世界工商業國際標準。2025年7月

30日，全國鐘表標準化技術委員會舉辦 

「強制國家標準GB44702-2024宣貫活動」，

本會派委員代表出席。另外，年度香港鐘

表展期間舉行ISO 研討會。

The Association appoints representatives to 
serve on committees of various academic 
institutions and contribute to education for the 
watch industry:
•	 VTC Jewellery and Timepiece Training Board
•	 VTC Watch & Clock Industry Training Board
•	 Qualifications Framework Watch Industry  
	 Training Advisory Committee
•	 Employees Retraining Board Watch and  
	 Jewelry Industry Advisory Network
•	 Productivity Council “Hong Kong Watch &  
	 Clock Technology Centre” Committee
•	 The Professional Validation Council of Hong Kong Industries

Hong Kong Watch Manufacturers  
Foundation Limited
Hong Kong Watch Manufacturers Foundation Limited is an 
independent company mainly responsible for the operation of the 
education fund. Its management is overseen by its own board. 
Members of the board for 2025-2026 are Chairman Lawrence 
Chan, Treasurer Richard Leung, and members Eddie Leung, Bob 
Chong, Kenneth Wong, Enders Lam, Timothy Kao, Gary Lau and 
Daisy Mok. Every year, the Foundation allocates funds to sponsor 
scholarships for the Vocational Training Council, the Hong Kong 
Design Institute, the Hong Kong Institute of Vocational Education 
(Lee Wai Lee), as well as meaningful educational projects. This 
year, it sponsored the VTC’s “Outstanding Enterprise Internship 
Scholarship,” the “2024/25 Higher Diploma in Mechanical 
Engineering Scholarship,” and the “Craftsmanship Heritage 
Career Promotion Fund.” The Foundation will continue to apply its 
funds to courses suitable for the development and training needs 
of the watch industry, assisting its long-term development.

Production & Supply 
International Organization for 
Standardization (ISO)
The Association appoints General Committee members to serve 
as committee members of the International Organization for 
Standardization as Hong Kong observers,including Lawrence 
Chan, Daisy Mok, Amy Chow, Andriy Hung, Tony Lam and Martin 
Chan. They actively participate in the organization’s biennial 
meetings and activities, enabling members to keep ahead of 
international industrial and commercial standards worldwide. On 
July 30, 2025, the National Technical Committee for Standardization 
of Horology organized a “Promotion Event for the Mandatory 
National Standard GB44702-2024,” and the Association sent 
committee representative to attend. In addition, an ISO seminar is 
held during the annual Hong Kong Watch & Clock Fair.

International Video Conference for 
the Watch Industry
The annual video conference is initiated by the Federation of the 
Swiss Watch Industry FH, inviting the Association and watch 
associations from various countries and regions around the world, 
including Switzerland, the United Kingdom, France, Germany, 
Italy, China, Hong Kong, and Japan. Participants share sales 
conditions and overall market conditions in their respective 
countries. The meeting also discusses issues relating to watch 
materials. An online meeting was held this April.

Innovation and Technology 
Hong Kong Productivity Council
The Smart Wearables and Watch Technology Centre (formerly the 
Hong Kong Watch & Clock Technology Centre) was established 
with funding from the Innovation and Technology Fund and is 
managed by the Hong Kong Productivity Council together with 
the Hong Kong Watch Manufacturers Association Limited.

The Smart Wearables and Watch Technology Centre mainly 
provides comprehensive support to Hong Kong’s smart wearables 
and watch industry, including more than 50 independent testing 
services for traditional quartz and mechanical watches in 
accordance with international and Swiss watch industry 
standards. In addition, the Centre also provides testing services 
for smart wearables, including accuracy testing for step counting, 
heart rate, blood pressure, and blood oxygen levels.

The Productivity Council’s “Hong Kong Watch & Clock Technology 
Centre” Committee is jointly organized by the Productivity Council 
and the Association to explore how technology can help facilitating 
exchange within the watch industry, while also discussing topics 
such as the latest smart wearables and international 
standardization standards. The Association’s representatives 
.include Lawrence Chan, Eric Lai, Vincent Chan, Tony Lam, Martin 
Chan, Richard Lee, Tony Ng and Gardy Leung.

The Association maintains cooperation with the Productivity 
Council. The President, Vice Presidents, and and directors were 
arranged by the Council to meet and exchange views with the 
Chairman of the Productivity Council, and to visit the Smart 
Wearables and Watch Technology Centre, intelligent manufacturing 
facilities, the Industry 4.0 Centre, and smart 
robotics facilities, discussing how the 
application of technology can assist the 
watch industry.

鐘表業界國際性視像會議

年 度 視 訊 會 議 由 瑞 士 鐘 錶 工 業 聯 合 會

(Federation of the Swiss Watch Industry FH)
發起，邀請本會及全球多個國家和地區的鐘

表協會參會，包括瑞士、英國、法國、德

國、意大利、中國、香港及日本。各地分享

其國家銷售情況，整體市場情況。會議亦討

論了手表物料議題。本年4月已舉行了一次

線上會議。

創新科技  

香港生產力促進局

智能穿戴及鐘錶科技中心（前身為香港鐘表

科技中心）是由創新及科技基金資助成立，

並由香港生產力促進局與香港表廠商會有限

公司管理。

智能穿戴及鐘錶科技中心主要為本港智能穿

戴及鐘錶業界提供全面支援，包括根據國際

及瑞士鐘錶業標準，為傳統石英錶和機械錶

提供超過50項獨立的測試服務。另外，中

心亦提供智能穿戴的測試服務，包括計步、

心率、血壓和血含氧量的準確性測試。

生產力局 (香港鐘表科技中心) 委員會為生

產力局與本會聯合舉辦，以探討科技運用如

何協助鐘表業界作出交流，亦相互討論最新

智能穿戴及國際標準化標準等議題。本會代

表包括陳偉、黎民達、陳志韜、林煒豐、陳

展鵬、李偉成、吳豐盛及梁嘉威。

本會與生產力局保持合作，會長與副會長團

及會董獲局方安排與生產力局主席交流會

面，參觀智能穿戴及鐘錶科技中心、智慧型

製造、工業4.0中心及智能機器設施，就如

何在科技運用協助鐘表業界作出交流。
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Brands & Market
Annual Exhibitions
Hong Kong Watch & Clock Fair 
2025
The Hong Kong Watch & Clock Fair was 
held at the Hong Kong Convention and 
Exhibition Centre from September 2 to 9, 
2025. This year’s theme was “The Present 
Moment.” The Watch & Clock Fair and 
Salon de TIME were located in different 
halls. During the exhibition period, 
activities included the Hong Kong 
International Watch Forum, the Asian 
Watch Conference, sharing sessions, and 
the Watch & Clock Design Competition.

The event was jointly organized by the 
Hong Kong Trade Development Council, 
the Federation of Hong Kong Watch Trades 
and Industries, and the Association. For 
the 2025 Exhibition Organizing Committee, 
the Association’s representatives included 
Co-chairman Vincent Chan, and committee 
members Richard Leung, Ken Lee, Eric Lai, 
Frankie Lam and Gardy Leung.

Hong Kong Watch &  
Clock Design Competition
Held annually as one of the projects of the Hong Kong 
Watch & Clock Fair, the competition is divided into the 
“Open Group” and the “Student Group,” allowing 
members of the public and students interested in 
watch design to participate. This year’s themes were   
“Unforgettable You” (Open Group) and “Believe in 
Yourself” (Student Group). The champion of the 
Student Group this year also received the Most 
Marketable Award. The winner was a student from the 
Hong Kong Design Institute and the Hong Kong Watch 
Manufacturers Association’s Mentorship Program.

Hong Kong International 
Jewellery Show 2026
The Hong Kong International Jewellery Show was 
held at the Hong Kong Convention and Exhibition 
Centre from March 4 to 8, 2026, while the Hong Kong 
International Diamond, Gem & Pearl Show was held 
at AsiaWorld-Expo from March 2 to 6. Organized by 
the Hong Kong Trade Development Council, the 
exhibitions provide another jewelry and watch 
exhibition platform for the industry. This year, the 
Hong Kong Watch Manufacturers Association Pavilion 
(HKWMA Pavilion) was established for the first time, 
and the organizer introduced a B2C exhibition 
concept to provide opportunities for the local industry 
to explore the retail market. The Association appointed 
Vice Presidents Amy Chow and Er ic  La i  to  se rve 
on  the  2026 organizing committee and participate in 
preparatory work.

Study Mission
Led by the HKTDC and by Mr. Gary Lau, Chairman of the HKTDC 
Watches & Clocks Advisory Committee and Honorary President 
of the Association, a four-day watch industry study mission to 
Jakarta and Indonesia, was conducted from November 19 to 22, 
2025. Through a series of meetings and visits, participants gained 
an understanding of the local watch market, enhanced exchanges 
between the watch industries of the two places, and engaged in 
business matching with local potential buyers. A total of 19 
members participated in the mission.

The Association appoints representatives to participate in various 
industry organizations and chambers of commerce to contribute 
to the watch industry:

•	 Advisory Group for the Precious Metals and Stones Trade
•	 The Hong Kong Economic and Trade Office in Guangdong 
•	 Chinese Manufacturers’ Association of Hong Kong
•	 Federation of Hong Kong Industries
•	 HKTDC Watches & Clocks Advisory Committee
•	 China Horologe Association

品牌及市場  

年度展會

香港鐘表展2025

『香港鐘表展』於2025年9月2日至9日假香港會議展覽中心舉行，

是次鐘表展以「此時此刻」為主題，鐘表展館與Salon de TIME設

於不同展館，期間的香港國際鐘表論壇、亞洲鐘表研討會、分享會

及鐘表設計比賽。

香港貿易發展局與香港鐘表業總會及本會聯合主辦。2025年展覽會

籌備委員會本會表代包括聯名主席陳志韜，委員梁瀚譽、黎民達、

李劍珏、林宇鵬及梁嘉慧。

香港鐘表設計比賽

每年舉辦，是香港鐘表展項目之一，比賽分為「公開

組」及「學生組」，給予對鐘表設計有興趣的人士及學

生參加，今年比賽主題為「難忘您」(公開組)及「信自

己」(學生組)。今屆學生組冠軍同時獲得最具市場潛力

大獎，得獎者為香港知專設計學院及香港表廠商會「友

師計劃」之學生。

香港國際珠寶展2026

香港國際珠寶展於2026年3月4日至3月8日假香港會議

展覽中心舉行，而「香港國際鑽石、寶石及珍珠展」於

3月2日至6日假亞洲國際博覽館舉行，展覽會由香港貿

易發展局主辦，為業界提供另一個珠寶鐘表展覽平台。

本年首次成立香港表廠商會館 (HKWMA Pavilion) 大會推

出B2C的參展概念，提供本地業界探索零售市場的機

遇。本會委派周宛賢副會長及黎民達副會長代表出任

2026年籌委會，參與籌備工作。

考察團

由貿發局及香港貿發局鐘錶諮詢委員會主席

及本會劉燊濤名譽會長帶領於2025年11月

19日至22日到印尼雅加達開展一連四天鐘

表考察團，透過一系列會議及探訪行程，了

解當地鐘表市場概況，增進兩地鐘表業界交

流及與當地潛在買家進行商貿配對。本考察

團共有19位會員出席。

本會委派代表出席各業界機構及商會，為鐘

表行業作出貢獻 :

•	 貴金屬及寶石交易商行業顧問組

•	 駐粵辦

•	 中華廠商聯合會

•	 香港工業總會 

•	 貿發局鐘表行業諮詢委員會 

•	 中國鐘表行業聯合會
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Courtesy Visits
Trade and Industry Department
President Leung and the team of Vice Presidents paid 
a visit to the Director-General of Trade and Industry to 
make early inquiries on behalf of members regarding 
government funding schemes, including the newly 
transformed BUD Fund, and how to expedite 
application procedures, enabling members to take 
the lead in understanding new forms of support for 
business operations.

Hong Kong Trade 
Development Council
President Leung and the team of Vice Presidents met 
with the Executive Director of the HKTDC to strengthen 
communication and explore business opportunities 
for the watch industry in exhibitions and market 
development.

The Federation of Hong Kong 
Watch Trades and Industries
President Leung and the team of Vice Presidents paid a courtesy 
visit to the Federation of Hong Kong Watch Trades and Industries 
to strengthen ties between the two associations.

Multi Media & Communications
Provide Information and  
Watch-Related Services
“Hong Kong Watches” — the Association’s annual publication. 
The latest issue, No. 45, was published in September 2025 with 
AI as its theme, exploring the application of technology in design, 
production, and education. To align with development in the new 
era, the publication has in recent years incorporated new elements 
and continuously improved in layout design and content, while 
maintaining its original role in helping members promote their 
products. Its content includes an overview of the Association’s 
affairs, directories of General Committee members and members, 
member product classifications, market conditions, articles by 
industry veterans, watch export data, and more. Copies are 
specially arranged for free distribution at local, mainland, and 
overseas watch and jewellery exhibitions. An e-book version has 
also been launched for online reading, and the publication will 
continue to innovate to meet market needs.

Website Upgrade
The Association is currently carrying out an upgrade project for its 
website (www.hkwma.org). After the upgrade, the website will 
support access from the Mainland and mobile browsing, and is 
expected to go live within this year, with the hope of providing 
members with faster and more convenient services. The 
Association also continues to update its social media pages on 
Facebook and Instagram, and encourages fellow members to 
provide their WeChat accounts so they may obtain the latest 
member activities and industry information through the 
Association’s member groups.

Closing Remarks
The current General Committee has achieved practical and 
sustainable development in many areas. I would like to take this 
opportunity to thank all members of the 57th General Committee 
for their full support of the Association’s affairs and for their efforts 
in serving the industry and our members. Your dedication will be 
seen. We hope to continue promoting the watch industry and 
carrying forward the legend of Hong Kong watch manufacturing.

商會拜訪

工業貿易署

梁會長與副會長團拜會香港特別行政區政府工業貿易署

署長廖廣翔先生, JP，為會員業界率先查詢政府資助基

金包括剛轉型之BUD專項基金，如何加快申請及申請流

程，讓會員業界領先掌握新型協助企業營運。

香港貿易發展局

梁會長與副會長團與香港貿易發展局總裁張淑芬女士及

團隊會面，加強溝通，探討在展覽及市場發展方面為鐘

表業界尋找商機。

香港鐘表業總會

梁會長與副會長團禮節拜會香港鐘表業 

總會，加強兩會聯繫。

多媒體傳訊 
提供資訊及鐘表相關服務

『香港時表』－是本會年刊，最近一期 

於2025年9月出版為第45期以AI作主題，探

索科技應用於設計、生產、以致教育。 

為配合新紀元發展，近年來將會刊注入新 

元素，在版面設計及內容方面不斷改進， 

同時亦維持原有的內容助會員推廣產品，內

容包括會務概況、會董會及會員名錄、會員

產品分類、市場狀況、與及同業先進的撰

稿、鐘表出口數據等。特別安排在各本港、

國內及海外鐘表及珠寶展覽會中免費派發，

曾推出電子書方便網上閱讀，將不斷推陳出

新以迎合市場需要。

商會網站更新

本會正在進行網站(www.hkwma.org)升級專

案，升級後網站支持國內與手機瀏覽，將在

本年內推進上線，希望為會員提供更快捷方

便之服務。本會於電子社交平台facebook/
Instagram專頁不斷更新，鼓勵會員同業提

供電子媒體WeChat帳號，透過本會會員群

組獲取本會最新會員活動及業界資訊。

感言

本屆會董會在多方面取得務實持續發展，藉

此機會感謝第57屆會董會各位成員鼎力支

持會務，努力服務業界和會員。你們的用心

是會被看見的。冀望日後繼續弘揚鐘表業

界，延續表廠傳奇。

Report on the Affairs of the 57th General Committee
第 57 屆會董會會務報告

Report on the Affairs of the 57th General Committee
第 57 屆會董會會務報告
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香港特別行政區政府前商務及經濟發展局常任秘

書長黃少珠女士 , JP ( 前排中 )、香港貿易發展局

前總裁方舜文女士 ( 前左六 )、香港貿易發展局鐘

表業諮詢委員會主席劉燊濤先生 ( 前左四 )、本會

首席名譽會長陳偉會長 ( 前左三 )、會長梁瀚譽先

生 ( 前左二 )、副會長陳志韜博士暨香港鐘表展籌

委會聯名主席 ( 前左一 ) 及香港鐘表業總會代表

共同為「香港鐘表展」開幕典禮剪綵。

副會長陳志韜博士暨香港鐘表展籌委會聯名主席於「香港鐘表展」
開幕典禮上致歡迎詞。

Dr. Vincent CHAN, Vice President via Co-chairman of the 
Organising Committee of HKWCF had presented the welcome 
speech at Hong Kong Watch & Clock Fair.

眾會董會成員及主禮嘉賓於「香港鐘表展」本會展
位前合照。

Board of  D i rectors  and Guest  of  Honour 
photographed at our booth of Hong Kong Watch 
& Clock Fair.

Association Activities - Hong Kong Watch & Clock Fair 2025
商會活動剪影 - 2025香港鐘表展

Ms Maggie WONG Siu-chu, JP, then Permanent Secretary for Commerce and Economic Development, 
The Government of the Hong Kong Special Administrative Region (front middle), Ms. Margaret FONG, 
then Executive Director of HKTDC (front left 6), Mr. Gary LAU, Chairmanship of the Watches & Clocks 
Advisory Committee, Hong Kong Trade Development Council, Mr. Lawrence CHAN, then Chief Honorary 
President (front left 3) of our Association, Mr. Richard LEUNG, President (front left 2), Dr. Vincent CHAN, 
Vice President via Co-chairman of the Organising Committee of HKWCF (front left 1) and representatives 
of the Federation of Hong Kong Watch Trades and Industries hosted the ribbon-cutting ceremony of 
Hong Kong Watch & Clock Fair.

Association Activities - Hong Kong Watch & Clock Fair 2025
商會活動剪影 - 2025 香港鐘表展

Association Activities - Hong Kong Watch & Clock Fair 2025
商會活動剪影 - 2025 香港鐘表展

周宛賢副會長 ( 右四 )、林宇鵬司庫 ( 右三 )、梁嘉
慧會董 ( 右二 ) 及盧冠宇會董 ( 右一 ) 代表香港表
廠商會聯同香港鐘表業總會代表出席第四十二屆
香港鐘表設計比賽評審初選。

Ms. Amy CHOW, Vice President (right 4), Mr. 
Frankie LAM, Treasurer (right 3), Directors of Ms. 
Gardy LEUNG (right 2) and Mr. Eddie LO (right 
1) had represented of HKWMA together with the 
representatives of Hong Kong Watch Industry 
Federation to attend the first judging of the 42nd 
Hong Kong Watch and Clock Design Competition.

周宛賢副會長 ( 第二排右二 ) 及黎民達會董 ( 第二
排右一 ) 代表本會出席「香港國際鑽石、寶石及珍
珠展 2026」之交流酒會。

Ms. Amy CHOW, Vice President (right 2 in 2nd 
row) and Mr. Eric LAI, Director (rigiht 1 in 2nd row) 
represented of our Association to attend the Joint 
Networking Reception of Hong Kong International 
Diamond, Gem & Pearl Show 2026.

本會眾會董們踴躍支持出席「香港鐘表展」之記者
招待會。

Directors of our Association attended and support 
the press conference of the Hong Kong Watch & 
Clock Fair.
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Association Activities - Inauguration Ceremony  
of the 57th Board of Directors of HKWMA
商會活動剪影 - 香港表廠商會第 57 屆會董會就職典禮

新一屆全體會董會成員於第 57 屆會董會就職
典禮先來個大合照。

A group photo of the new Board of Directors 
of our Association at the 57th Inauguration 
Ceremony.

主禮嘉賓香港特別行政區政府創新科技及工業局副局長張曼莉女士 , JP 

頒發委任狀予梁瀚譽會長。

Guest of honor Ms. CHEONG Man Lei, Lillian, JP, Under Secy for 
Innovation, Technology and Industry of the HKSAR Government issuance 
the appointment to Mr. Richard LEUNG, President.

梁瀚譽會長於第 57 屆會董會就職典禮上致詞。

Mr. Richard LEUNG, President delivered a speech at the 57th Inauguration 
Ceremony.

香 港 特 別 行 政 區 政 府 創 新 科 技 及 工 業 局 副 局 長 張 曼 莉 

女士, JP (右三)、香港特別行政區立法會前主席梁君彥先生，

大紫荊勳賢 , SBS, JP ( 左三 )、中聯辦經濟部副部長兼貿易處

負責人周強先生 ( 右二 )、香港特別行政區立法會吳永嘉議員 , 

SBS, JP( 右一 )、香港貿易發展局鐘錶咨詢委員會主席劉燊

濤先生 ( 左二 ) 聯同陳偉首席名譽會長 ( 左一 )、梁瀚譽會長 

( 左四 ) 及莫慕潔籌委主席暨常務副會長 ( 右四 ) 共同主持啟

動儀式。

Guest of honor Ms. CHEONG Man Lei, Lillian, JP, Under Secy for Innovation, Technology and 
Industry of the HKSAR Government (right 3), Hon Andrew LEUNG Kwan-yuen, GBM, GBS, 
MBE, JP, then Legislative Council of HKSAR Government (left 3), Mr. Zhou Qiang, Deputy 
Director of the Investment Group, Commercial Office of the Economic Affairs Department of 
the Liaison Office of the Central People's Government in HKSAR (right 2), Hon Jimmy NG 
Wing-ka, SBS, JP, Legislative Council of HKSAR (right 1), Mr. Gary LAU, Chairmanship of 
the Watches & Clocks Advisory Committee, Hong Kong Trade Development Council joint Mr. 
Lawrence CHAN, Chief Honorary President (left 1), Mr. Richard LEUNG, President (left 4) and 
Dr. Daisy MOK, Executive Vice President cum Chairman of Organizing Committee (right 4)  
co-hosted the launching Ceremony.

Association Activities - Inauguration Ceremony of the 57th Board of Directors of HKWMA
商會活動剪影 - 香港表廠商會第 57 屆會董會就職典禮  

全體會董會成員於第 57 屆會董會就

職 典 禮 晚 宴 上 來 個 大 合 照 並 向 來 賓 

祝酒。

The Board of Directors gave a toast at 
the Inauguration Ceremony of the 57th 
Board of Directors of our Association 
Dinner event.

主禮嘉賓香港特別行政區政府創新科技及工業局 
副局長張曼莉女士 , JP 頒贈紀念品予陳偉首席名譽

會長，感謝其於任期內領導會董會推行會務。

Guest of honor Ms. CHEONG Man Lei, Lillian, 
JP, Under Secy for Innovation, Technology and 
Industry of the HKSAR Government presented a 
souvenir to Mr. Lawrence CHAN, Chief Honorary 
President thank you for leading the Board of 
Directors to carry out conference affairs during the 
tenure.

香港特別行政區政府創新科技及工業局副局

長張曼莉女士 , JP ( 左五 )、香港特別行政區

立法會前主席梁君彥先生大紫荊勳賢 , GBS, 
MBE, JP( 左七 )、香港特別行政區立法會吳永

嘉議員 , BBS, JP ( 左八 ) 與本會梁瀚譽會長

( 左六 )、莫慕潔籌委主席暨常務副會長 ( 左

九 ) 及各名譽會長們來個合照，預祝晚宴成功

舉行。

Guest of honor Ms. CHEONG Man Lei, Lillian, 
JP, Under Secy for Innovation, Technology 
and Industry of the HKSAR Government (left 
5), Hon Andrew LEUNG Kwan-yuen, GBM, 
GBS, MBE, JP, then Legislative Council of 
HKSAR Government (left 7), Hon Jimmy 
NG Wing-ka, BBS, JP, Legislative Council 
of HKSAR (left 8) with our association Mr. 
Richard LEUNG, President (left 6) and Dr. 
Daisy MOK, Executive Vice President cum 
Chairman of Organizing Committee (left 9) 
and Honorary Presidents took a photo to 
wish the dinner a great success.

Association Activities - Inauguration Ceremony of the 57th Board of Directors of NKWMA
商會活動剪影 - 香港表廠商會第 57 屆會董會就職典禮
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Association Activities - Courtesy Visit
商會活動剪影 - 友好拜會

梁瀚譽會長 ( 左三 ) 聯同周宛賢副會長 ( 左五 )、熊夢麟副會長 ( 左二 ) 
及林宇鵬司庫 ( 左一 ) 與香港特別行政區政府工業貿易署署長廖廣翔 
先生 , JP ( 中 ) 及代表進行會面交流，保持緊密聯繫。

Mr. Richard LEUNG, President (left 3) with Ms. Amy CHOW, Vice President 
(left 5),  Mr. Andriy HUNG, Vice President (left 2) and Mr. Frankie LAM, 
Treasurer (left 1) of our Association held a meeting with Mr. LIU Kong 
Cheung, Aaron, JP, Dir-General of Trade and Industry Department 
Directorate of the HKSAR Government (middle) and representatives. Meet 
and communicate, keep in close contact.

梁瀚譽會長 ( 右九 ) 與會董出席 31 屆深圳（中國）
手錶周暨 2026 穿戴創新展及第 29 屆粵港研鐘錶
研討會。

Mr. Richard LEUNG, President (right 9) with 
Directors attended the 31st China (Shenzhen) 
Watch Week & WINNOTIME26 and the 29th 
Guangdong Hong Kong Watch & Clock Seminar.

梁瀚譽會長 ( 左六 ) 帶領新一屆副會長團成員，與香港貿發局張淑芬總裁
( 左五 ) 及代表會面互相交流，加強彼此聯繫。

Mr. Richard LEUNG, President (left 6) led the new VP members of our 
Association held a meeting with Ms. Sophia Chong, Executive Director  (left 
5) and representatives of the HKTDC to exchange opinion and strengthen 
liaison.

梁瀚譽會長 ( 前右五 ) 率副會長團前往香港鐘表業
總會進行禮節性拜會，加強彼此溝通。

Mr. Richard LEUNG, President (front right 5) and 
Vice Presidents of our Association paid a visit to 
the Federation of Hong Kong Watch Trades and 
Industries and keep closely together.

梁瀚譽會長 ( 左四 ) 帶領之副會長團拜會及參觀香港生產力促進局。

Mr. Richard LEUNG, President (left 4) led a delegation of Vice Presidents visit the Hong Kong Productivity Council.

Association Activities - Courtesy Visit
商會活動剪影 - 友好拜會  

Association Activities - Friendship Association Activities
商會活動剪影 - 友好商會活動

梁瀚譽會長 ( 右五 ) 代表商會出席香港工業總會
65 周年晚宴。

Mr.  R ichard  LEUNG,  Pres ident  ( r igh t  5 ) 
represented our association to attended the 
65th annual dinner of Federation of Hong Kong 
Industries.

陳偉首席名譽會長 ( 右二 ) 代表商會出席 2026 
香港海關節留影。

Mr. Lawrence CHAN, Chief Honorary President 
(right 2) represented our association to attended 
the International Customs Day 2026.

梁瀚譽會長 ( 右五 ) 聯同業界代表，就深圳海關落
實徵收保證金安排，約見了中聯辦經濟部周強副部
長及貿易處各處長 ( 右六 )，表達了會員同業對政
策的影響及關注。

Mr. Richard LEUNG, President (right 5) along 
with industry representatives met with Mr. Zhou 
Qiang, Deputy Director of the Investment Group, 
Commercial Office of the Economic Affairs 
Department of the Liaison Office of the Central 
People's Government in HKSAR (right 6) and 
the heads of various trade offices to express 
the impact and concerns of member companies 
regarding the implementation of the security 
deposit collection arrangements by Shenzhen 
Customs.

Association Activities - Friendship Association Activities
商會活動剪影 - 友好商會活動
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Association Activities - Friendship Association Activities
商會活動剪影 - 友好商會活動

梁瀚譽會長 ( 左六 ) 率會董團隊前往 HKDI 進行參觀活動，由學院導師帶領代表參觀學生畢業

作品展、鐘表 /珠寶工作坊、Material Lab及教學設施等，並參予AI設計講座與應屆學生交流。

Mr. Richard LEUNG, President (left 6) led Directors to HKDI for a visit. The delegation, 
guided by mentor had a tour of the student graduation exhibition, watch/jewelry workshop, 
Material Lab, and teaching facilities. And also participated in an AI design lecture and 
interacted with graduating students.

本會全力支持 2026 匠心全港青少年鐘錶製作工藝比賽，並委派
梁伯忠會董代表出席作評審之一。梁瀚譽會長 ( 左 ) 代表接受紀
念品。

Our association fully supports the 2026 Hong Kong Youth 
Watchmaking Competition and has appointed Mr. Kenneth 
LEUNG, Director as one of the judges. Mr. Richard LEUNG, 
President (left) had accepted the souvenir on behalf of the 
association.

Association Activities - Friendship Association Activities
商會活動剪影 - 友好商會活動  

Association Activities - Spring Dinner 2026 &  
58th Annual General Meeting
商會活動剪影 - 2026 新春晚宴及第五十八屆會員週年大會

本會今年重新舉辦了 2026 新春晚宴，與會員歡度新禧。

This year, our association re-hosted the 2026 Spring Dinner to celebrate 
the Lunar New Year with our members.

第五十八屆會員週年大會上會長及各副會長們向眾會員匯報過往一年的會
務及活動。

President and Vice Presidents reported Association activities of the 
previous year at the 58th AGM.

春茗當晚共筵開 48 席，席前特設展銷攤位，席間有醒獅助慶及舞蹈表演十分精彩。

The Spring Banquet was set up 48 tables, featuring a lion dance and spectacular dance performances.

新一屆會長團隊合照，發揮團隊精神，繼續為會員
服務。

The new leadership team posed for a group 
photo, demonstrating team spirit and continuing 
to serve the members.

全體會董會成員於 2026 新春晚宴上向各來賓祝酒，共賀新春。

The Board of Directors gave a toast to all the guests at the Spring Dinner 
2026 for celebrate New Year.

眾會員的積極參與是商會前進的推動力。

Active membership participations – The momentum that drives the 
Association to go forward with strength and vision.

Association Activities - Spring Dinner 2026 & 58th Annual General Meeting
商會活動剪影 - 2026 新春晚宴及第五十八屆會員週年大會
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It is my great honour to represent the Hong Kong Watch 
Manufacturers Association and serve as Co-Chairman of the 
HKTDC Hong Kong Watch & Clock Fair 2026 Organising 
Committee. For the 45th edition of the Watch & Clock Fair under 
the theme “Sparkling Moments Through Time”, we are set to 
welcome more than 630 exhibitors, showcasing the finely finished 
craftsmanship, precision engineering and design-led innovation 
across the watch-making industry.

Pageant of Eternity reflects both our proud legacy and bold vision. 
Over the decades, Hong Kong has established itself as a complete 
watch-making hub — bringing together design, manufacturing 
and global trade within one dynamic ecosystem.

Salon de TIME will continue to be the sparkling highlight of the 
2026 fair. It will gather over 150 prestigious watch brands and 
designer collections across its thematic zones: World Brand 
Piazza, Chic & Trendy, Craft Treasure, Renaissance Moment, 
Wearable Tech and Microbrands. 

This year, the show spotlights on the Microbrands zone and 
independent watch brands, offering opportunities to the public 
and watch enthusiasts to admire bespoke design and exquisite 
craftsmanship and interact with watch designers in person.

The fair will once again be open to the public throughout the 
entire exhibition period (i.e., 1-5 September), offering even more 
exciting events and activities. 

Events, such as product launches, lucky draws and watch 
parades will be held during the fair. In addition, there are retail 
opportunities, allowing exhibitors to learn more about the latest 
market needs by interacting with their consumers. 

Moreover, in response to the industry’s demand for ESG products 
and to spearhead the industry’s continued growth, we will 
continue to distribute the green supplier label to eligible exhibitors, 
thereby helping buyers purchase green products and promoting 
sustainable consumption at our fairs.

The Watch & Clock Fair serves as not just a sourcing platform, but 
also an intelligence hub. Various seminars and networking 
activities provide industry players with the latest market intelligence 
and allow them to expand their business network. The Hong 
Kong International Watch Forum gathers leaders from international 
industry associations to discuss global trade, forecast market 
trends for the coming year and explore strategies to strengthen 
global watch supply chain resilience as well as how AI and 
smartwatches are driving the convergence of tradition and 
technology and its new industrial possibilities. Meanwhile, the 
Asian Watch Conference highlights key trends shaping the future 
and the market outlook for the Regional Comprehensive Economic 
Partnership (RCEP) and Greater Bay Area. A global marketplace 
leader examines how watch brands, buyers and manufacturers 
can leverage Hong Kong’s unique position as an international 
watch trading hub to connect with global demand. An e commerce 
specialist delves into marketing strategies across watch segments, 
while exploring how to capitalise on the rapid growth of 
e-commerce to reach the wider Asian and international markets. 

  

本人很榮幸代表香港表廠商會擔任香港貿發

局香港鐘表展2026年度籌備委員會的聯名

主席。第45屆香港鐘表展以「璀璨里程  
與時同行」為主題，預計將迎來逾630家  
參展商，展示鐘表業的精湛工藝、精密技

術，以及創新的設計成果。

其中「永恆歲月」展區將展示行業引以為傲

的傳承精神，以及對未來的宏大願景。多年

來，香港已發展成完善的鐘表製造樞紐，並

集設計、製造與外貿功能於同一套生態系統

當中。

「國際名表薈萃」將繼續成為展覽耀眼的焦

點，匯聚逾150家殿堂級鐘表品牌與設計師

系列，並透過多個主題展區呈獻精彩內容，

包括「World Brand Piazza」、「潮流時尚」、

「巧匠瑰寶」、「華麗歐陸」、「智能手表」

及「微品牌」專區。

今年展覽將聚焦「微品牌」專區及一眾獨立

製表品牌，讓公眾及鐘表愛好者可以近距離

欣賞精湛的鐘表設計與工藝，並與鐘表設計

師交流互動。

「國際名表薈萃」將繼續於展覽期間全天候

（9月1至5日）開放予公眾入場，並帶來更

多精彩的活動與環節，包括新品發佈會、幸

運大抽獎及名表匯演等；現場亦設有即場零

售，讓參展商透過與消費者交流，更深入了

解最新市場需求。

此外，為響應業界對ESG產品的需求及引領

行業持續發展，大會今年將繼續派發「綠色

供應商標籤」予合資格展商，從而協助買家

採購綠色產品，推動可持續消費。

香港鐘表展不僅是採購平台，也促進業界交

流資訊。大會將安排連串研討會及交流活

動，讓業內人士掌握最新市場脈搏，拓展商

貿網絡。

當中「香港國際鐘表論壇」將匯聚各地行業

協會的領袖，共同探討全球鐘表貿易形勢、

預測來年市場趨勢、研究如何加強鐘表產品

的供應鏈韌性，以及人工智能與智能手表將

如何推動傳統產品融合科技元素，為行業開

拓新機遇。

另一方面，「亞洲鐘表研討會」將聚焦塑造

鐘表未來的關鍵趨勢，以及《區域全面經濟

夥伴關係協定》（RCEP）和粵港澳大灣區

的市場前景，包括由國際知名交易平台的代

表剖析鐘表品牌、買家及製造商可如何善用

香港作為國際鐘表貿易樞紐的獨特優勢，對

接各地市場需求；電子商務專家將深入探討

鐘表市場不同領域的營銷策略，並分享在近

年電商急速冒起的趨勢下，如何進一步開拓

更廣闊亞洲及國際市場。

林宇鵬先生
Frankie 

Lam
香港貿易發展局香港鐘表展 2026 

籌備委員會 聯名主席

Co-chairman of the  
Organising Committee of  

Hong Kong Watch & Clock Fair 2026

Hong Kong Watch & Clock Fair 2026
香港鐘表展 2026

Hong Kong Watch & Clock Fair 2026
香港鐘表展 2026

Hong Kong Watch &  
Clock Fair 2026
香港鐘表展 2026
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Each year, the HKTDC and the industry organise the Hong Kong 
Watch & Clock Design Competition to nurture new talent and 
boost the industry’s development. This year, the competition 
received 130 entries in both the open and student groups, themed 
Transcending Time” and “Contours of the Breeze”, respectively. 
Entries were assessed by a panel of judges. The winning pieces 
are on display during the fair. We continue to support the young 
generation by once again presenting The Made-to-Sell Award to 
recognise the student group that demonstrates exceptional 
marketability. The winning entry will be manufactured under the 
guidance of the Hong Kong Watch Manufacturers Association 
and The Federation of Hong Kong Watch Trades & Industries and 
will launch at the HKTDC Design Gallery.

The fair continues to run under the HKTDC’s EXHIBITION+ hybrid 
model. Exhibitors and buyers can participate not just at the 
physical fairs, but also meet online through the smart business 
matching platform Click2Match as well as hktdc.com Sourcing, 
providing them with more business opportunities. Moreover, 
buyers can also scan the dedicated QR codes of exhibitors by 
using the Scan2Match function in the HKTDC Marketplace App. 
This lets them bookmark their favourite exhibitors, browse product 
information and the efloor plan, make product inquires as well as 
engage with exhibitors even after fair to extend their sourcing 
journey.

The Hong Kong Watch & Clock Fair and Salon de TIME play an 
important role in facilitating business opportunities for the Hong 
Kong industry. On behalf of the Hong Kong Watch Manufacturers 
Association, we are deeply thankful for the support of the HKTDC 
and all parties. Together, let’s move forward and embark on a new 
era for the watch and clock industry. 

每年香港貿發局與鐘表業界均攜手舉辦「香

港鐘表設計比賽」，以培育新一代人才，並

促進行業發展。今年公開組及學生組共收到

130份參賽作品，設計主題分別為「時序之

外 」及「風的形狀 」，評審團選出的一眾

得獎作品將於鐘表展期間展出。今年比賽繼

續設有「市場潛力大獎」，以表彰具市場潛

力的學生組作品。「市場潛力大獎」的得獎

作品將獲香港表廠商會及香港鐘表業總會共

同指導製作，及後於貿發局旗下的「香港‧

設計廊」發售。

 

展覽繼續以「 EXHIBITION + 」（展覽+）

線上線下融合模式舉行，參展商及買家不僅

可親臨實體展覽，亦可透過「商對易」

（Click2Match）智能商貿配對平台，以及

「貿發網採購」（hktdc.com Sourcing）平

台進行線上洽商，以發掘更多商機。此外，

買家亦可透過HKTDC Marketplace App內 

的「掃碼易」（Scan2Match）功能，掃描

展商的專屬二維碼，標記心儀展商、瀏覽及

查詢產品資訊、取閱展覽的互動平面圖，更

可於展覽結束後持續與展商洽談，延續採購

之旅。

香港鐘表展及「國際名表薈萃」一直致力 

協助本地鐘表業界開拓商機，本人謹代表 

香港表廠商會衷心感謝貿發局與各界持續的

支持。願我們攜手推動香港鐘表業開創新 

時代！

1 - 5 / 9 / 2026

Organisers 主主辦辦機機構構: 

Asian Watch Conference亞洲鐘表研討會 
Date日期 : 

Time 時間 : 

Venue 地點 : 

Theme 主題 : 

Language語言 : 

Remark備註 : 

2 / 9 / 2026 (Wednesday 星期三)  
2:30pm – 4:00pm 下午� 2 時� 30 分至下午� 4 時正 
Meeting Room S226-227, Hong Kong Convention and Exhibition Centre 
香港會議展覽中心 會議室� S226-227 
Hong Kong as the hub of International Watch Trades 
香港國際鐘表貿易中心：聯通世界，創新未來 
The conference will explore key trends shaping the future of the watch industry, with a focus 
on opportunities arising from RCEP and the Greater Bay Area. Industry leaders will discuss 
how watch businesses can leverage Hong Kong’s position as an international trading hub 
to expand globally, while e-commerce experts will share strategies for reaching wider Asian 
and international markets. 本次會議將探討鐘表業未來發展趨勢，聚焦� RCEP 及粵港澳大
灣區帶來的市場機遇。業界領袖將分享如何善用香港作為國際鐘表貿易樞紐的優勢拓展全球
市場，而電商專家亦將剖析行銷策略及電子商貿發展趨勢，協助業界開拓亞洲及國際市場。 
English/Putonghua (Simultaneous interpretation will be provided) 
英語/普通話 (附設即時傳譯服務) 
Free Admission  免費入場 

Time 時間 Programme程序 

2:00pm – 2:30pm Registration 登記 

2:30pm – 2:35pm Souvenir Presentation and Photo Session 致送紀念品及拍照 

2:35pm – 3:00pm Time for Growth: Navigating the Future of the Watch Industry 
鐘表市場展望與趨勢預測 

Speaker 講者：Ms Prudence Lai, Senior Consultant, Euromonitor International (HK) 
歐睿國際(香港)資深顧問 黎穎芊女士 

Question & Answer Session問答環節 

3:05pm – 3:30pm Winning International Watch Buyers: Growth Through Global Platforms 
from Hong Kong 
贏得國際腕錶買家：香港如何透過全球平台走向世界 

Speaker 講者：Ms Francesca Lam, Market Lead, APAC, Chrono24 
Chrono24亞太區業務增長與拓展主管 Ms Francesca Lam 

Question & Answer Session問答環節 

3:30pm – 3:55pm Expanding Faster with eCommerce in Watch Industry 
數字化先行：利用電商加速市場拓展 

Speaker 講者：Mr Terry Liu, Business Development Manager, Lazada HK 
Lazada HK 商務拓展經理 劉志浩先生 

Question & Answer Session問答環節 

Remarks 備註: 
- Free Admission. Seats are granted on a first-come-first-served basis. 免費入場。座位有限，先到先得。
- Registered persons will be given priority in seating. Please arrive at the venue 15 minutes before the event starts. After that, the Organiser

reserves the right to assign seats to unregistered persons based on on-site conditions. 已登記人士將獲安排優先入座，請各已登記人士於活動
開始前 15分鐘到達活動場地，此後主辦機構有權因應現場情況安排未登記人士入座。

- Trade only and persons under 18 will not be admitted.  只接待 18歲或以上業內人士進場。
The Organiser reserves the right to make any changes without prior notice. 主辦機構保留任何更改之權利而不作另行通告。

 
Hong Kong Watch & Clock Fair 2026
香港鐘表展 2026
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Open Group Winning Entries  
of the 43rd Hong Kong Watch & Clock Design Competition
第四十三屆香港鐘表設計比賽 
公開組得獎作品

Theme of Design: Transcending Time  
設計主題: 時序之外

By translating sensory language  -- visual, auditory, and tactile --  into design elements, explore new possibilities 
and interpretations that move beyond the boundaries of time.
透過將視覺、聽覺與觸覺等感官語言轉化為設計元素，展現一個抽象、超越的境界，突破時間的界限。

Rooted in the organic morphology of a pebble, this 
watch is shaped through a rigorous process of 
subtractive design. An angled section is sheared from 
the solid mass to expose the dial as a physical facet of 
time, alongside a delicately carved void that seamlessly 
houses the crown. By employing these pure geometric 
operations, the piece transcends standard chronology, 
transforming the reading of time into an immersive 
spatial and tactile experience.

源於鵝卵石的有機幾何形態，本款腕表透過嚴謹的減
法設計勾勒成型。從厚實的體積中剖切出傾斜的幾何
切面，將表盤化為時間的實體展現；並藉由雕鑿出一
處微妙的虛空間，將表冠無縫置入。運用這些純粹的
空間幾何操作，此設計不僅突破了常規的計時功能，
更將讀時的過程轉化為一種極具空間感與觸覺張力的
體驗。

A VU meter on an amplifier is the pulsing heartbeat of 
time within music.

Upon the illuminated dial, that slender needle glides 
side to side, breathing with the cadence of sound.

It translates abstract time and sound into a visible, 
physical trajectory.

It is the hand of time, and the echo of the soul.

指針式放大器，

是時間在音樂裡跳動的脈搏。

在發光的表盤上，那根纖細的指針，

隨着音樂的呼吸起伏左右擺動。

它將抽象的時間與聲音，

化作肉眼可見的物理軌跡。

它是時間的指針，也是靈魂的迴響。

Gold filigree traces the unshakable spirit of verdant 
mountains, as smooth enamel distils rivers and peaks 
over millennia. A bas-relief swallow cruises through as a 
messenger of the ages. While the shifting light and 
shadow breathe life into the dial, the watch hands 
dissolve into the rhythmic movement of the swallow’s 
silhouette. As the wrist is lifted, the senses resonate 
with the universe. Here, the soul breaks free from linear 
constraints, touching eternity to arrive at a realm 
“Beyond Time”.

金絲勾勒青綠風骨，溫潤琺瑯凝鍊千年山河。浮雕靈
燕化作時光使者，衝着氣韻巡航。隨光影挪移，晨露
星河交替呼吸，指針消融於燕影律動。抬手間，感官
與天地共振，指尖觸碰萬象流轉，靈魂躍出線性刻
度，於瞬息中體悟永恆，抵達「時序之外」。

Title of Design
作品名稱

Champion
冠軍

Sponsoring Company  
贊助公司

Tectonic Indeterminacy
形構游移

Chan Pak Hei, Yang Tianxu  
陳栢熙, 陽天旭

Golden Hawk Manufactory Ltd 
金鷹製造有限公司

Title of Design
作品名稱

1st Runner-up
亞軍

Sponsoring Company  
贊助公司

Channel
時頻

Wong Ting Bong
黃定邦

Youngs Watch Company Limited
Po Fai Precision Company Limited

Title of Design
作品名稱

2nd Runner-up
季軍

Moment of Stillness
萬象息止

Pang Sze Nga
彭施雅
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Theme of Design: Contours of the Breeze
設計主題: 風的形狀

Express the journey of life through individuality, movement, and possibility by capturing the ever-changing 
contours of the breeze with the artistry of timepieces.
風流動無形，如人生軌跡般難以預測。透過手表設計，描摹風的姿態與流向，展現探索人生過程的無限可能。

True limitless possibilities begin with the courage to 
summon storm clouds, the breakthrough of unleashing 
lightning to pave a new path, and the strength to 
embrace the ensuing tornado. Let it sweep through 
everything to reshape oneself. The wind passes, leaving 
behind the marks of erosion; yet those are not scars, 
but the very textures that define who you are.

真正的無限可能，始於聚集烏雲的勇氣、釋放閃電、
開闢道路的突破，以及擁抱隨之而來的龍捲風的 
力量，讓它席捲一切，重塑自我。風吹過，留下痕
跡，形成風蝕；但那不是傷疤，是你之所以成為你的
紋理。

In this design, I chose to represent the hour, minute and 
second hands with a girl, a tree and a windmill, 
respectively. As they rotate, the girl runs across the 
grass, looking up at the sky. It is a reflection of how we 
constantly move forward toward our life goals.

在設計中，我以女孩、樹與風車，分別代表時針、 
分針和秒針。當指針轉動，女孩便在草地上奔跑， 
抬頭仰望天空中的物件，象徵着我們朝着人生目標，
不斷前進。

Carpe diem. Go where the wind blows, and your path 
becomes clear.
This timepiece finds its muse and form in delicate 
dandelion seeds, featuring a wind vane design for its 
hands. 
Carried by the breeze, the seeds flutter through plains 
of the unknown. What appears to be a random drift is, 
in fact, deeply poetic.
Life unfolds in much the same way — unscripted and 
with no foretelling of where the next stop may be. Yet, 
the wind vane upon your wrist serves as your guide. 
There are no blind alleys in life, only endless avenues 
waiting to be explored. As long as you have the courage 
to step forward, you will transform every passing 
second into a new beginning.

花開一刻，風送一程，當下此際風向明。

腕表靈感和造型來自蒲公英絨毛種子，中間指針設計
則來自於風向儀。

蒲公英的絨羽乘風而起，飄搖於蒼茫之間，看似漫無
目的，卻自有其漂泊的詩意。人生亦如是 — 沒有預設
的藍圖，下一站落在何處，從無預告。腕間的風向儀
會為你指引方向。人生從無絕路，條條大路通羅馬；
只要敢於邁步，每一刻都是新起點。

Title of Design 
作品名稱

Champion and The Made-to-Sell Award 
冠軍及市場潛力大獎

School
學校

Traces of Storm
風暴痕跡

Yip Yuen Sze Christine 
葉婉詩

Hong Kong Design Institute
香港知專設計學院 

Title of Design 
作品名稱

1st Runner-up 
亞軍

School
學校

Running through the breeze 
迎着微風奔跑

Tam Hei Yiu 
譚晞瑤

Pope Paul VI College
保祿六世書院

Title of Design 
作品名稱

2nd Runner-up 
季軍

School
學校

Carpe Diem 
風起·花開當下

Lo Hoi Pui 
盧鎧沛

Technological and Higher Education Institute of Hong Kong
香港高等教育科技學院

Student Group Winning Entries of the 43rd Hong Kong Watch & Clock Design Competition 
第四十三屆香港鐘表設計比賽學生組得獎作品 

Student Group Winning Entries of the 43rd Hong Kong Watch & Clock Design Competition 
第四十三屆香港鐘表設計比賽學生組得獎作品 



6766

HKTDC

鐘錶設計版權儲存中心
Watch & Clock Design Depository
在一個版權侵犯的訴訟中，原訴人有責任去證明其版權在侵犯行為的同時或

之前已經存在。為了協助會員解決這個證據上的責任，香港表廠商會成立了

一個只限會員参與使用之圖案版權儲存中心，以便存放會員的藝術創作。這

個中心主要提供一項獨立的版權存在日期證明服務以協助會員在法律訴訟中

建立及維持其版權。

In an action for infringement of copyright, the onus is on the owner to 
provide the existence of his copyright at or above the time of infringement. 
To facilitate the discharge of this evidential burden, the Hong Kong Watch 
Manufacturers Association had for the exclusive benefit of its members 
set up a Depository Centre where artistic works may be deposited. This 
Centre offers an independent date verification system to assist in 
establishing and maintaining your copyright in legal proceedings

詳情請電 For enquires, please call (852) 2522 5238
網址 Website: www.hkwma.org

電郵 E-mail: hkwma@netvigator.com

“Tangible Breeze” features irregular rotating rings that replace traditional 
watch hands, swirling like a breeze to display time with dynamic flair. The 
dial omits numbers, relying on wind-vane-inspired time markers N, E, S and 
W for intuitive guidance. At its core, a pulsing mechanism mimics a 
heartbeat to mark each passing second, while the skeletonised, twisted 
metal casing evokes a lightweight, avant-garde and futuristic aesthetic.

「有形的風」以不規則轉環取代傳統指針，如微風般盤旋交錯，以極具視
覺動感的風格呈現時間。表盤捨棄數字，改以風向標為靈感的英文字母
N、E、S及W作為時標，賦予時間直覺式的想像空間。腕表機芯採用脈動
式設計，如心跳般規律運作，標記着流逝的每一秒，而以金屬材質打造的
鏤空扭紋表殼則營造出一種輕盈且前衛的未來感。

“Chase The Wind”: With wind as its wings and time as its witness, this 
timepiece gathers the universe upon the wrist, where life and eternity exist 
in quiet symbiosis. Wind forms its pulse, while geological textures give it 
shape; within its layered composition lies the memory of changing ages. 
Inspired by a pterosaur’s command of the skies, the design inherits the 
courage of ancient life and unites primordial weight with a pioneering spirit. 
Measured by time and grounded in guardianship, this wrist-borne totem 
embodies the strength of nature, allowing life and time to move together in 
the same breath of wind.

「風之翼」：馭風為翼，以時為證，天地入腕，共生永恆。以風為脈，以
地質肌理為形，層疊間藏滄海桑田。取翼龍馭風之靈，承遠古生命之勇，
融厚重與先鋒。以時光為尺，以守護為心，腕間圖騰載天地風骨，讓生命
與時間同風共生。

Wind is invisible, yet it reveals itself through the passage of time — this 
dandelion-themed timepiece fuses this flow of time with the fluid motion of 
the wind. As the minutes and seconds tick away, the seeds on the dial 
seem to drift softly in a gentle breeze. The track of time transforms into the 
silhouette of the wind, rendering the shape visible in every tick.

風本是無形，卻隨時間顯影。這款以蒲公英為主題的腕表，將時間流逝與
風的動態融合在一起。隨着分秒推移，表盤上的蒲公英種子彷彿被微風緩
緩吹散 — 讓時間的軌跡化作風的輪廓，人們在滴答聲中，具體看見風的
形狀。

Title of Design 
作品名稱

Merit Award 
優異獎

School
學校

Tangible Breeze 
有形的風

Keung Ho Cheung Horus 
姜皓翔

Aberdeen Technical School
香港仔工業學校

Title of Design 
作品名稱

Merit Award 
優異獎

School
學校

Chase The Wind 
風之翼

QU Shenglin 
曲胜麟

The Hong Kong Polytechnic University
香港理工大學

Title of Design 
作品名稱

Merit Award 
優異獎

School
學校

Dandelion Trace 
蒲公英蹤跡

Chan Sum Yi 
陳琛懿

HKICC Lee Shau Kee School of Creativity
香港兆基創意書院

Student Group Winning Entries of the 43rd Hong Kong Watch & Clock Design Competition 
第四十三屆香港鐘表設計比賽學生組得獎作品 
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Hong Kong is a world-leading exporter of watches and clocks, 
with strong ancillary and supporting industries for watch and 
clock manufacturing. In 2025, major export markets included the 
EU with 15% of total exports, the US (14%), Switzerland (14%) 
and the Chinese Mainland (13%).

Local manufacturers have long shifted from original equipment 
manufacturing and original design manufacturing to original brand 
manufacturing.  They are redefining global trade by integrating 
traditional craftsmanship with eco-friendly production and 
wearable tech, bridging our city’s legacy as a premier trading hub 
with high-tech manufacturing, to cater to today’s consumers 
demanding classic artisanry blended with innovative tech.

Among industry trends, local manufacturers are using design 
patents to protect their IP rights and strategically leveraging 
cross-sector collaboration, IP and licensing to generate new 
revenue streams and broaden market opportunities. Technologies, 
such as computer-aided design and modern production 
technology, are being used to enhance quality and productivity, 
while reducing time and cost. 

Consumers, particularly younger buyers, increasingly demand 
brands to prioritise ESG. Brands are adapting to this shifting 
demand by replacing animal derivatives with recycled or 
sustainable alternatives. Some watchmakers are generating ESG 
reports in line with international standards, such as the Global 
Reporting Initiative.

Furthermore, the internet remains a key sales and marketing 
channel. A growing number of brand owners, retailers and dealers 
have their own websites and e-shops on key e-marketplaces, like 
Alibaba, Tmall and JD.com. Premium delivery services and offline 
after-sales are becoming the norm for luxury brands sold online. 

Brands are enhancing the bricks-and-mortar experience by 
refurbishing their stores and personalising the sales process. For 
example, some boutiques not only sell watches, but also offer 
premium features, such as a salon, lounge and dining room. It is 
expected this value-add will fuel the growth of face-to-face sales 
in Hong Kong.

Smart, stylish and culturally  
inspired watches on trend
Smartwatches continue to drive growth, propelled by demand for 
health monitoring, fitness tracking, and cellular interconnectivity. 
In a survey conducted at the HKTDC’s Watch & Clock Fair and 
Salon de TIME last year, 47% of respondents consider 
smartwatches to have the most significant growth potential.

When it comes to fashion watches, brands are reintroducing 
colourful and playful watches to catch consumers’ attention. 
Vintage watches that exude elegance are also favoured, with 
brands reimagining classic designs by introducing smaller case 
sizes paired with modern and minimalist aesthetics. 

Guochao watches are transforming horology by merging Eastern 
aesthetics with modern precision manufacturing, catering to 
rising demand for unique styles. Watch brands are incorporating 
traditional Chinese elements, such as zodiac animals, to appeal 
to consumers who value Chinese culture.

The dual appeal of both personalisation and investment value  
is increasingly favoured by today’s consumers, with bespoke 
timepieces highly sought after. With the growth of digital  
platforms for reselling and repurposing, consumers are also keen 
on pre-owned watches for its aesthetic and historical value..

HKTDC accelerates industry growth globally
From our Watch & Clock Fair and Salon de TIME to missions, 
Hong Kong pavilions at Mainland and overseas fairs and B2C 
e-commerce campaigns, the HKTDC’s support for the industry is 
enduring. Helping local watch and clock brands access the vast 
consumer base particularly in the Mainland and ASEAN is our 
core focus.

Last November, we brought 19 industry delegates from 14 
companies to Jakarta, Indonesia where they received valuable 
updates on local market conditions and e-commerce opportunities 
and discussed cooperation with their ASEAN counterparts, with 
several Hong Kong watch manufacturers receiving potential 
orders of significant value. This was followed by a lifestyle mission 
to Japan and a jewellery mission to ASEAN to offer more growth 
and collaboration opportunities.

香港鐘表業擁有完善的產業鏈，產品出

口更於全球名列前茅；在2025年，主要

出口市場包括歐盟(佔總出口15%)、美國

(14%)、瑞士(14%)及中國內地(13%)。

本地製造商早已從OEM及ODM模式， 

轉向發展創新設計與自家品牌。近年本

地鐘表廠商融合傳統工藝、可持續發展

及穿戴科技等要素，重塑全球鐘表貿易

格局，迎合消費者對傳統與創新兼備的

需求。

行業趨勢方面，本地鐘表廠商透過申請

設計專利以保障知識產權，亦積極利用

跨界合作和知識產權授權策略，開拓新

收入來源；又利用電腦輔助設計及先進

製造技術，提升產品質素及生產效率。

年輕消費者越加期望品牌優先提升 ESG
表現。有見及此，不少品牌逐步以可持

續物料，取代動物源性原材料。部分鐘

表廠商開始按照國際標準編寫 ESG 報

告，以提升企業透明度及ESG表現。

此外，互聯網目前是重要的銷售及市場

推廣渠道；更多品牌、零售及經銷商建

立 自 家 網 頁 ， 並 於 主 要 電 商 平 台 設 網

店。同時，優質物流服務及線下售後支

援漸成為網上銷售鐘表的基本配套，以

提升顧客體驗。

品牌亦不斷提升實體店體驗，透過翻新

及個人化銷售服務，加強與顧客互動；

更多增值體驗將吸引消費者親臨門店，

推動實體零售市場增長。

智能、時尚、文化元素引領潮流

大眾對健康與運動數據追蹤及流動通訊連

接等功能的需求不減，令智能手表持續帶

動鐘表銷售增長。據去年於香港鐘表展及

「國際名表薈萃（Salon de TIME）」 

的調查，47%的受訪者認為智能手表具最

大增長潛力。

時尚腕表方面，品牌以色彩繽紛、風格

玩味的表款吸引消費者；復古表亦備受

青睞，品牌透過重新演繹經典設計，迎

合復古與時尚的需求。

市場對獨特設計的需求日益殷切，「國

潮」手表便透過融合東方美學與精密技

術，為行業帶來新氣象。

消費者越趨偏好個人化體驗，亦視手表

為具潛力的投資品。除了度身訂造的腕

表備受追捧，隨著線上鐘表轉售平台興

起，消費者亦追捧二手鐘表的美學與歷

史價值。

香港貿發局協助鐘表業拓展全球市場

貿發局一直持續為鐘表業提供全方位支

援，包括每年舉辦展覽、組織代表團、

於內地及海外設香港館、推出 B2C 電商

推廣活動等，協助品牌開拓更廣闊的市

場，特別是中國內地及東盟地區。

去年11月，我們率領14家企業、19位業

界代表前往印尼雅加達，了解當地市場

及機遇，並探討合作空間，期間有多家

香港鐘表廠商獲高額潛在訂單。其後我

們先後舉辦相關主題的代表團前往日本

及東盟，為業界創造更多合作機遇。

Unique, Eco-Friendly, Avant Garde Design:  
The Way Forward for the Watch & Clock Industry
獨特、環保與革新設計：鐘表業未來發展之路
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張淑芬女士
Sophia Chong
香港貿易發展局總裁

Executive Director,  
Hong Kong Trade Development Council 
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The HKTDC has long mounted Hong Kong pavilions at leading 
trade fairs worldwide to enable local enterprises to access 
markets and opportunities, while promoting our city’s strengths. 
For the watch and clock industry, this includes fairs in the Chinese 
Mainland, such as the China International Consumer Products 
Expo in Haikou, the Tokyo International Gift Show and Ambiente 
in Frankfurt.

Watch and clock brands also find success at our events locally. 
From our anchor Watch & Clock Fair and Salon de TIME to our 
licensing events – Hong Kong International Licensing Show and 
Asian Licensing Conference – Hong Kong Shopping Festival and 
beyond, we provide value-added platforms for industry players to 
showcase their products to a global audience from over 190 
countries and regions, while offering unmatched access to 
insights and opportunities. We also expedite the industry’s 
continued growth via our Design Gallery’s O2O year-round 
promotions, including our 60th anniversary Design Gallery on the 
Move mobile exhibition traveling around Hong Kong over the 
summer.

The sparkling array of zones at 
Salon de TIME – open to trade 
buyers and the public – is sure to 
dazzle. A highlight is our 
Microbrands zone showcasing 
the craftsmanship and creativity 
of young designers and 
independent watchmakers.

As part of our long-standing commitment to nurturing young 
talents and providing them a platform to shine, the Hong Kong 
Watch & Clock Design Competition is once again taking place to 
discover the industry’s next rising stars.

While the Watch & Clock Fair and Salon de TIME close on 5 
September, our Click2Match AI-driven business matching 
platform is available until 12 September, allowing exhibitors and 
buyers to continue networking and sourcing.

Through our various platforms, the HKTDC encourages 
businesses to connect, collaborate and cultivate partnerships 
that enable them to reach new heights.

Looking Ahead to Watch & Clock Fair
Organised by the HKTDC, Hong Kong Watch Manufacturers 
Association and The Federation of Hong Kong Watch Trades & 
Industries, the 45th Hong Kong Watch & Clock Fair and 14th Salon 
de TIME – themed “Sparkling Moments Through Time – are set to 
thrill watch and clock industry players on 1-5 September 2026.

At the Watch & Clock Fair, we are welcoming 
more independent brands from Switzerland 
in an expanded Swiss Pavilion. Among 
Chinese Mainland representation is the 
debut pavilion of Hengyang, which has 
emerged as one of China’s most notable 
watchmaking hubs. To celebrate 45 years, a 
special display showcases the journey of the 
Fair and industry.

貿發局於全球主要展覽設香港館，協助

本地企業開拓商機、推廣香港優勢。相

關展覽包括中國國際消費品博覽會、東

京國際禮品展及法蘭克福春季消費品展。

除 了 香 港 鐘 表 展 及 「 國 際 名 表 薈 萃 」

外，貿發局舉辦的其他會議及展覽亦支

持本地品牌發展，其中香港國際授權展

及亞洲授權業會議，以及香港購物節，

均為鐘表業提供增值平台。

「國際名表薈萃」將設有多個

主題展區，全面開放予買家及

公眾人士。「微品牌專區」作

為展覽亮點之一，將展示年輕

設計師及獨立製表師的工藝與

創意。

為 培 育 、 提 供 平 台 予 後 起 之 秀 展 示 才

藝，香港鐘表設計比賽將繼續舉行，以

發掘更多明日之星。

雖然香港鐘表展及「國際名表薈萃」將

於9月5日結束，但 Click2Match人工智能

商貿配對平台將開放至9月12日，讓展商

及買家繼續進行線上交流及採購，延續

展覽商機。

透過貿發局的多元平台，我鼓勵業界持

續協作，繼續推動企業邁向可持續、繁

榮的未來。

展望香港鐘表展

由香港貿發局、香港表廠商會及香港鐘

表業總會合辦的第45屆香港鐘表展及第

14屆「國際名表薈萃」，將於2026年9
月1至5日舉行，主題為「璀璨里程 與時

同行」，將為業界帶來一場精彩盛會。

今 年 鐘 表 展 將 擴 大 

瑞士展館，以迎來更

多獨立品牌。鑑於衡

陽近年發展為內地代

表性的鐘表製造重鎮

之一，展覽將首設衡

陽館。為慶祝鐘表展

踏入第45屆，大會特

設 主 題 展 覽 ， 展 示 

鐘表展與業界的發展

歷程。「國際名表薈萃」瑞士展館
Swiss Pavilion at Salon de TIME

「國際名表薈萃」微品牌專區
Microbrands zone at Salon de TIME

第四十二屆香港鐘表設計比賽頒獎典禮
Awards Presentation Ceremony of the 42nd Watch & Clock Design Competition

Unique, Eco-Friendly, Avant Garde Design: The Way Forward for the Watch & Clock Industry
獨特、環保與革新設計：鐘表業未來發展之路
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“The true transformation of the market 
lies not in scale expansion, but in the 
shift of value.”

Amid the evolving global economic landscape and the rapid 
adoption of advanced technologies, the watch and jewellery 
industry is undergoing a critical transformation from traditional 
manufacturing to high-end, innovation-driven development. With 
the upgrading of consumer demand, the proliferation of digital 
technologies, and the restructuring of global supply chains, 
enterprises can no longer rely solely on cost advantages. Instead, 
they must gain a competitive edge through technological 
innovation, brand value, and product differentiation. According to 
recent market research, the global watch and jewellery market 
continues to grow steadily, with a clear trend toward 
premiumisation. The jewellery sector alone has reached a scale of 
hundreds of billions of US dollars and maintains stable growth, 
reflecting rising consumer demand for high-quality and 
personalised products. Despite global economic uncertainties, 
the premium consumption segment remains resilient, serving as a 
key driver of industry development.

“When craftsmanship meets design, 
products evolve from function into value.”

The integration of watches and jewellery represents a natural 
progression that aligned with the demand for premiumisation and 
personalisation. By combining precision engineering with jewellery 
aesthetics, products are no longer confined to mere function; 
they increasingly become high-value creations that embody 
artistic merit, cultural significance, and emotional connection. 
This integration extends beyond product form into R&D and 
design processes. Digital design and 3D printing technologies 
allow companies to accelerate product development, better meet 
customisation needs, and shorten time-to-market while reducing 
costs. As demand for bespoke products rises, enterprises with 
agile design capabilities and rapid development processes will be 
better positioned to seize new opportunities.

With the rising adoption of wearable technologies, the functional 
boundaries of watches and jewellery are expanding. Smart 
products that integrate health monitoring, data analytics, and 
personalised features are emerging as a major market trend. 

Against this backdrop, the logic of market 
competition is undergoing a fundamental 
shift. Traditional models driven by cost 
control and volume production are gradually 
being replaced by value-based competition 
centered on innovation, design, and 
branding. Enterprises that fail to establish 
differentiation will find it increasingly difficult 
to maintain their position in an ever-more competitive market. As 
such, value enhancement has become a critical priority for the 
industry.

「市場的真正轉變，不在於規模 
增長，而在於價值重心的轉移。」

在全球經濟格局持續演變及科技加速滲

透的背景下，鐘錶與珠寶產業正處於由

傳統製造邁向高端創新發展的重要轉型

階段。隨着消費需求升級、數碼科技普

及與產業鏈重構，企業不再單純依賴成

本優勢，而是需要透過技術創新、品牌

價值及產品差異化取得競爭優勢。根據

市場最新數據，全球鐘錶與珠寶市場持

續穩定發展，並呈現高端化趨勢；其中

珠寶市場規模已達數千億美元水平，增

長穩健，反映消費者對高品質及個性化

產品的需求持續上升。儘管全球經濟環

境存在不確定性，高端消費市場仍展現

出一定韌性，成為支撐行業發展的重要

動力。

「當工藝遇上設計，產品便由
功能升華為價值。」

鐘錶與珠寶的融合發展，正是順應高端

化與個性化需求的重要方向。透過將精

密機械製造與珠寶設計美學相結合，產

品不再局限於功能用途，而是逐步轉化

為兼具藝術價值、文化內涵及情感連結

的高端產品。這種融合不僅體現在產品

形態上，更延伸至研發及設計流程。數

碼設計與3D打印技術，使企業能更快速

開發新產品並滿足個性化需求，同時亦

能降低開發成本及縮短上市時間。隨着

市場對客製化產品需求的提升，具備靈

活設計與快速開發能力的企業，將更具

競爭優勢。

隨着智能穿戴技術的普及，鐘錶與珠寶

產品的功能邊界正逐步拓展。融合健康

監測、數據分析及個人化應用的智能產

品，正成為市場新趨勢。這類產品不僅

在此背景下，市場競

爭邏輯正出現根本轉

變。過去以成本控制

與產量規模為導向的

模式，正逐步被以創

新、設計及品牌為核

心 的 價 值 競 爭 所 取

代。企業若未能建立

差異化優勢，將難以在日益激烈的市場

競爭中保持地位。因此，提升附加值已

成為行業發展的關鍵課題。

Transformation of the Watch and  
Jewellery Industry under New Productive Forces
新質生產力下的鐘錶與珠寶產業轉型

孫國偉先生
Samson SUEN
香港生產力促進局  智能製造部總經理

General Manager, Smart Manufacturing
Hong Kong Productivity Council
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These products deliver practical utility 
while emphasising aesthetic design and 
user experience, offering consumers 
enhanced value. For the industry, smart 
wearables represent not only a new 
direction for product innovation but also a 
significant opportunity to expand into new 
markets. By incorporating advanced 
technology with refined design, 
enterprises can develop differentiated 
products, attract younger consumers, 
and unlock new growth potential.

 

“Artificial intelligence is not merely a 
tool upgrade, but a fundamental 
reconstruction of production models.”

The introduction of artificial intelligence (AI) is profoundly reshaping 
the operational model of the watch and jewellery industry. At the 
design stage, data analytics and generative design tools enable 
enterprises to better capture market trends and optimise product 
development. In manufacturing, AI integrated with automation 
enhances precision and production stability. In quality control, AI-
powered visual inspection systems have become an essential 
tool, enabling real-time detection of microscopic defects, 
significantly improving inspection accuracy while reducing human 
error. This is particularly critical in high-precision manufacturing 
areas such as watch movements and jewellery setting.

Overall, AI is moving from a supporting 
tool into a core factor of production. It 
not only boosts efficiency but also 
redefines manufacturing processes and 
value chains, propelling the industry 
towards intelligent production.

 

“Future competition will be defined not 
only by quality and price but also by 
responsibility and sustainability.”

In the context of global sustainability trends, energy efficiency and 
green manufacturing have become critical priorities for enterprises. 
As international markets place greater emphasis on ESG 
standards, companies must strengthen carbon management, 
improve energy efficiency, and enhance supply chain transparency 
to meet evolving expectations. In practice, enterprises should 
establish systematic energy management frameworks, deploy 
smart energy monitoring systems to track consumption in real 
time, and use data analytics to optimise production processes 
and reduce resource waste. Meanwhile, the use of energy-efficient 
equipment and low-carbon technologies can significantly lower 
carbon emissions. In watch and jewellery manufacturing, 
processes such as metal treatment, polishing and finishing are 
highly energy-intensive. Through process optimisation and 
improved workflow improvements, companies can reduce 
material wastage and minimise environmental impact. 
Furthermore, developing green supply chains — including the use 
of traceable raw materials, recycled metals and enhanced supply 
chain transparency — is becoming increasingly important.

Carbon auditing and emission reduction strategies are gradually 
evolving from mere compliance requirements into powerful tools 
for boosting competitiveness — especially in premium markets, 
where they are closely linked to brand reputation.

具備實用功能，更強調

外觀設計與佩戴體驗，

為 消 費 者 帶 來 全 新 價

值。對業界而言，智能

穿戴不僅是一種產品創

新方向，更是拓展市場

的重要契機。透過結合

科技與美學，企業可開

發更具差異化的產品，

進一步吸引年輕客群並

開拓商機。

 

「人工智能不是工具的進化，
而是生產模式的重構。」

人工智能技術的引入，正深刻改變鐘錶

與珠寶產業的運作模式。在設計層面，

透過數據分析及生成式設計，企業可更

準確掌握市場趨勢並優化產品設計。在

製造環節，人工智能結合自動化設備，

可提升精密製造水平及生產穩定性。在

品質控制方面，人工智能視覺檢測技術

已 成 為 重 要 工 具 ， 能 實 時 識 別 微 細 瑕

疵，大幅提高檢測準確度並降低人為錯

誤。這對於鐘錶機芯及珠寶鑲嵌等高精

密製造尤其關鍵。

整體而言，人工智能正從

輔助角色轉變為核心生產

要素，不僅提升效率，更

重新定義製造流程及價值

鏈結構，推動產業邁向智

能化發展。

 

「未來的競爭，不僅是品質與價
格，更是責任與可持續價值。」

在全球可持續發展趨勢下，節能減排與

綠色製造已成為企業必須關注的重要議

題。隨着國際市場對ESG標準的要求日益

提高，企業需加強碳排放管理、能源效

率及供應鏈透明度，以符合市場期望。

具體而言，企業可建立系統化能源管理

機制，引入智能能源監控系統，即時掌

握能源使用情況，並透過數據分析優化

生產流程，減少資源浪費。同時，採用

高效節能設備及低碳製造技術，可有效

降低整體碳排放。在鐘錶及珠寶製造過

程中，金屬處理、打磨及拋光為高耗能

工序，透過工藝優化及流程改善，可減

少材料損耗及廢料產生。此外，發展綠

色供應鏈亦日趨重要，包括採用可追溯

原材料、使用再生金屬及提升供應鏈透

明度。

碳 審 計 與 減 碳 策 略 已 逐 漸 由 合 規 要 求 

轉 變 為 提 升 企 業 競 爭 力 的 重 要 工 具 ， 

尤 其 在 高 端 市 場 中 ， 往 往 與 品 牌 形 

象關係密切。

Transformation of the Watch and Jewellery Industry under New Productive Forces
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“Technology is not merely support—it is the 
core driver of industrial transformation.”

Throughout this transformation, Hong Kong Productivity Council 
(HKPC) plays a vital role in providing technical support to the 
industry. HKPC assists enterprises in adopting AI and advanced 
manufacturing technologies across design, production 
management, and quality control. Key initiatives include the 
promotion of AI-powered visual inspection, smart production 
lines, automated assembly, and the application of data analytics 
and the Internet of Things. 

In addition, HKPC supports enterprises in adopting digital design 
tools and 3D printing technologies to accelerate product 
development, while also facilitating the development of smart 
wearable products. On the green manufacturing front, HKPC 
helps companies establish energy management systems and 
adopt low-carbon technologies to drive sustainable transformation.

Through this comprehensive support, enterprises can improve 
efficiency, strengthen innovation capabilities, and build sustainable 
long-term competitiveness advantages.

“Future industrial competitiveness will 
be determined by technological depth 
and sustainability capabilities.”

In conclusion, the future development of the watch and jewellery 
industry will be driven by AI and oriented towards premiumisation, 
intelligent manufacturing, and sustainability. Enterprises must 
continue to innovate, enhance technological capabilities, and 
establish sustainability frameworks aligned with international 
standards.

With the combined support of Government policies, technological 
advancement, and regional collaboration, Hong Kong is well 
positioned to strengthen its competitive advantage in the global 
market. As New Productive Forces continue to unlock their 
potential, the watch and jewellery industry is poised to embrace a 
new era of higher-value and higher-quality development.

「技術不只是支援，更是產業
升級的核心動力。」

在產業轉型過程中，香港生產力促進局

（ 生 產 力 局 ） 積 極 為 業 界 提 供 技 術 支

援，協助企業導入人工智能及先進製造

技術。相關支援涵蓋產品設計、生產管

理及品質控制等多個層面，包括推動人

工智能視覺檢測技術、智能生產線、自

動化裝配，以及數據分析與物聯網應用。

此外，生產力局亦協助企業應用數碼設

計工具及3D打印技術，加快產品開發流

程，同時支援智能穿戴產品發展。在綠

色製造方面，生產力局亦協助企業建立

能 源 管 理 系 統 及 推 動 低 碳 技 術 應 用 ， 

促進可持續轉型。

透 過 全 面 技 術 支 援 ， 企 業 得 以 提 升 效

率、加強創新能力，並建立長遠可持續

競爭優勢。

「未來的產業競爭，將取決於
科技深度與可持續能力。」

綜 合 而 言 ， 鐘 錶 與 珠 寶 產 業 的 未 來 發

展，將以人工智能為核心驅動，並向高

端化、智能化及可持續化方向邁進。企

業需持續推動創新，提升技術能力，同

時建立符合國際標準的可持續發展體系。

在政策支持、技術進步及區域協同發展

的共同作用下，香港有望進一步鞏固其

在全球市場中的競爭地位。隨着新質生

產力持續釋放潛力，鐘錶與珠寶產業將

迎來更高質量及更具價值的發展階段。

“The integration of policy and 
technology serves as a key accelerator 
for industrial upgrading.”

To support industry transformation, the HKSAR Government has 
actively promoted “New Industrialisation”, positioning “New 
Productive Forces” as a core development strategy. This approach 
emphasises AI, data applications, and advanced manufacturing 
technologies as new engines of economic growth. Through 
various funding schemes, the Government encourages enterprises 
to establish new smart production lines in Hong Kong and 
upgrade existing operations with advanced technologies. These 
initiatives lower the barriers to technological investment, enabling 
companies to accelerate their transition from traditional 
manufacturing towards smart, high-value-added manufacturing, 
laying a solid foundation for long-term competitiveness.

Under national development strategies, the Guangdong-Hong 
Kong-Macao Greater Bay Area offers significant opportunities for 
the watch and jewellery industry. Through cross-border 
collaboration, enterprises can combine Mainland’s manufacturing 
strengths with Hong Kong’s expertise in innovation and design, 
creating a complementary development model. The application of 
AI and digital technologies in cross-border supply chain 
management further enhances operational efficiency and 
responsiveness. This form of regional synergy is set to become a 
key foundation for future industry competitiveness.

「政策與技術的結合，是產業
升級的重要加速器。」

為配合產業升級轉型，香港特區政府積

極推動「新型工業化」，並提出以「新

質生產力」為核心發展方向，強調以人

工智能、數據應用及先進製造技術作為

經濟發展新引擎。在相關政策支持下，

政府設立多項資助計劃，鼓勵企業在香

港設立新的智能生產線，並為現有製造

業務引入先進技術。透過資助與政策配

合，企業得以降低升級門檻，加快由傳

統生產模式邁向智能化及高增值製造，

為提升整體競爭力奠定堅實基礎。

在國家發展戰略推動下，粵港澳大灣區

為鐘錶與珠寶產業提供廣闊發展空間。

透過跨區域合作，企業可結合內地的製

造能力與香港的創新與設計優勢，形成

互補發展模式。人工智能及數碼技術在

跨境供應鏈管理中的應用，亦有助提升

整體營運效率。這種區域協同模式，將

成為未來產業競爭的重要基礎。

Transformation of the Watch and Jewellery Industry under New Productive Forces
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香港一直以來是全球最重要的鐘錶貿易樞紐

之一，憑藉自由港地位、完善的分銷網絡 

及國際化市場觸覺，在鐘錶業界佔據舉足輕

重的位置。無論是傳統機械腕錶的組裝、 

零件製造，還是高端品牌的零售與拍賣，香

港均扮演關鍵節點。近年顧客對產品及銷售

服務的要求愈來愈高，鐘錶業界要保持市場

的競爭力，須優化服務及產品質素，而培育

優質人才，可從招聘開始，並透過培訓，令

員工的能力以至行業整體的競爭力得以全面

提升。

教育局在2004年為鐘錶業成立行業培訓諮

詢委員會（諮委會），於業內推行資歷架

構，並為行業撰寫《能力標準說明》，詳列

從業員在執行每項職務時所需具備的能力要

求及成效標準，以配合鐘錶業的人才發展需

要。業界可將《能力標準說明》應用在公司

日常運作上，完善人力資源的管理、調配及

培訓；從業員亦可用作持續進修的參考工

具，藉此制訂個人進修藍圖，裝備自己，為

事業發展做好準備。

為了進一步推廣職業專才教育，行政長官於

2022年施政報告中宣佈，資歷架構下各諮

委會將會在五年內陸續為所屬行業發展「職

業資歷階梯」(簡稱VQP)。職業資歷階梯

VQP勾劃出行業的主要工作崗位及其進階路

線圖，並以《能力標準說明》作為藍本，

列出各主要工作崗位所需要的核心能力，以

協助院校和培訓機構發展以工作崗位為本的

「職業階梯課程」(VQP課程)，加強學習與

工作之間的連繫。

Hong Kong has long been one of the world’s leading watch 
and clock trading hubs.  With its free port status, strong 
distribution networks, and international market expertise, the 
city plays a pivotal role in the global watch and clock industry.  
From mechanical watch assembly and component 
manufacturing to the retail and auction of high-end brands, 
Hong Kong remains a key player across the value chain.  As 
customer expectations for product quality and sales services 
continue to rise, the industry must enhance both service and 
product standards to stay competitive.  Strengthening talent 
development from recruitment to training is therefore essential 
for enhancing workforce capability and overall industry 
competitiveness.

To support the industry’s manpower development, the 
Education Bureau established the Watch and Clock Industry 
Training Advisory Committee (ITAC) in 2004 to implement the 
Qualifications Framework (QF) and assist the industry in 
developing the Specification of Competency Standards (SCS).  
The SCS sets out in detail the competency requirements and 
performance standards for various job functions, in line with 
the industry’s manpower development needs.  Enterprises can 
apply the SCS in their daily operations to enhance human 
resources management, staff deployment, and training.  
Practitioners can also use it as a reference for continuing 
education, enabling them to formulate personal study plans 
and prepare for career advancement.

To further promote vocational and professional education and 
training (VPET), the Chief Executive announced in the 2022 
Policy Address that the ITACs under the QF would progressively 
develop a “Vocational Qualifications Pathway” (VQP) for their 
respective industries in the following 5 years.  The VQP outlines 
the key job roles and provides a roadmap for progression 
within the industry and, using the SCS as a blueprint, defines 
the core competencies required for each job role.  This supports 
educational institutions and training providers in developing 
occupation-based VQP courses, thereby strengthening the link 
between learning and employment.

Fostering the development of the  
Watch and Clock Industry:  
Developing Vocational Qualifications Pathways  
for a more professional future
推動鐘錶業發展 : 建立職業資歷階梯 邁向更專業未來

資歷架構秘書處總經理

General Manager    
Qualifications Framework Secretariat

黎英偉先生
Steve LAI
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有見及此，鐘錶業諮委會亦決定發展行業的

「職業資歷階梯」，並選取了「零售營運」

及「售後維修服務」兩個範疇，列出各工作

崗位所需要的核心能力要求及進階路線圖，

讓有意入職及在職人士都可清楚了解在鐘錶

業的事業發展前路，吸引他們入行及有目標

地進階，協助規劃理想事業發展。目前，

「零售營運」及「售後維修服務」的「職業

資歷階梯」已初步完成，預計於2026年底

進行業界諮詢，待完成諮詢後的最後修訂，

便會正式推出，屆時將會向業內各持分者推

廣「職業資歷階梯」的應用，並會鼓勵公司

及培訓機構善用教育局所提供的評審資助及

課程發展資助，積極開辦鐘錶業的VQP課

程，促進業界的人才發展。

除了持續進修，參與世界各地的行業活動，

亦是從業員吸收新知識及擴闊視野的好方

法。為此，資歷架構每年均會推出「學習體

驗獎勵計劃」，透過定額獎金鼓勵資歷架構

下23個行業的從業員，參與世界各地的行

業相關活動如研討會、交流會、考察團或比

賽等，以增廣見聞及促進同業交流。鐘錶業

諮委會每年會選出三位獲獎者，獲取一萬元

或三萬元獎金，參與香港本地或境外舉行的

鐘錶業相關活動。計劃推出至今，已有多名

來自不同崗位（如銷售、設計、維修及品牌

管理等）的從業員獲獎。

香港鐘錶業要維持競爭力，人才發展至關重

要。我們期待業界繼續支持推動資歷架構，

一同為鐘錶業人才發展出一分力，為未來發

展及可能面對的挑戰作好準備。

In light of this, the Watch and Clock ITAC has commenced the 
development of VQP for the industry.  Two key areas, namely, 
“Retail Operations” and “Aftersales Repair Services”, have 
been selected to define the core competency requirements 
and career progression pathways for relevant job roles.  This 
will help both new entrants and in-service practitioners gain a 
clearer understanding of career prospects in the industry, 
encourage them to join and progress with clear goals, and 
support their professional development planning.  The initial 
development of the VQP for these two areas has now been 
completed, and an industry consultation is planned for the end 
of 2026. After final revisions, the VQP will be officially launched 
and promoted to industry stakeholders.  Companies and 
training providers will also be encouraged to make full use of 
the accreditation and course development subsidies provided 
by the Education Bureau to offer more VQP courses and 
support talent development in the watch and clock industry.

In addition to continuing education, participation in industry-
related activities around the world is an effective way for 
practitioners to acquire new knowledge and broaden their 
horizons.  To support this, the QF organises the “Award 
Scheme for Learning Experiences” each year, providing fixed 
cash awards to practitioners from 23 industries under the QF 
to participate in activities such as seminars, conferences, 
study tours or competitions worldwide.  Each year, the Watch 
and Clock ITAC selects three awardees, who receive 
HK$10,000 or HK$30,000 to take part in industry-related 
activities either held in or outside Hong Kong.  Since its launch, 
the scheme has benefited practitioners from a wide range of 
roles, including sales, design, repair, and brand management.

Talent development is crucial to maintaining the competitiveness 
of Hong Kong’s watch and clock industry.  We look forward to 
the industry’s continued support in promoting the QF and 
working together to nurture talent and prepare for future 
opportunities and challenges.

 

鐘錶業學習體驗獎勵計劃 

獲獎者 (2025) 劉贊琛女士

於 2025 年 11 月 19-23 日 

參與杜拜鐘錶展

Ms Lau Tsan Sum,  
awardee of Award Scheme for Learning 
Experiences (2025) participated in Dubai 
Watch Fair from 19 to 23 November 2025.

鐘錶業學習體驗獎勵計劃 

獲獎者 (2025) 呂鍵熙先生

於 2026 年 4 月 14-20 日參與日內瓦 

「鐘錶與奇蹟」高級鐘錶展

Mr Lui Kin Hei, awardee of Award Scheme 
for Learning Experiences (2025) participated 
in Watches & Wonders Geneva from 14 to 
20 April 2026.
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香港作為全球鐘錶及珠寶貿易的重要樞紐，

正面臨新一輪設計轉型。隨著消費者價值觀

轉變、科技迅速發展，以及文化認同重新獲

得重視，鐘錶與珠寶設計已不再僅是功能與

裝飾的結合，而是邁向更複雜、多元且互動

的未來。本文將從工藝與科技的平衡、文化

元素的融入、跨學科與跨行業協作、生態圈

建構、品牌聯乘，以及體驗消費等角度，探

討未來發展的關鍵方向。

工藝與科技並進： 
從對立走向融合

過去，鐘錶與珠寶設計常被視為必須在傳統

工藝與新科技之間作出取捨。然而，未來趨

勢顯示，兩者並非對立，而是可以相互成

就。琺瑯彩繪、鏤空雕刻、寶石鑲嵌等傳統

工藝，仍是高級腕錶與珠寶最具價值的核

心，承載著時間積累的技藝、文化與匠心。

另一方面，3D打印、參數化設計、智能穿

戴技術等新科技，正突破傳統製作方式的限

制，使設計得以實現更複雜的結構、更輕盈

的材質，以及更多元的功能，例如健康監測

與精準校時。

因此，未來的設計師不僅需具備紮實的手工

技藝，也須掌握數位工具，才能在「匠人精

神」與「科技創新」之間取得理想平衡。為

回應這一趨勢，本學系早於三年前已設立

「 珠 寶 源 創 空 間 」

(JewelTech Space)， 

積極推動傳統工藝與現

代科技的融合。該空間

配備4K直播教學系統、

電腦立體掃描器、虛擬雕刻筆、蠟模打印機

等先進設備，為學生提供面向未來的學習與

創作平台。

文化元素： 
從裝飾走向敘事核心

在全球化浪潮下，消費者對本

土文化與身份認同的需求日益

明顯。鐘錶與珠寶設計不再局

限於單一的西方美學敘事，而

是逐步吸納來自不同文化的養分，例如東方

書法、日本金繼、印度宮廷紋樣、非洲部落

圖騰等。這些文化元素不再僅是表面的裝飾

符號，而是成為設計的靈魂，透過材質選

擇、比例處理與象徵寓意，與佩戴者建立更

深層的情感連結。

例如，以中國傳統天文學為靈感的星盤設

計，或將苗族銀飾工藝轉化為當代首飾語

言，都是文化創新與現代美學結合的成功範

例。未來，設計師應更積極走進文化核心、

接觸社群，從非物質文化遺產中提煉可轉

化、可佩戴、可傳播的設計敘事。

在這方面，我們過去一年曾與香港舞蹈團合

作，以已故武術巨星李小龍先生為主題，設

計一系列富有香港文化特色的珠寶與眼鏡作

品。這些作品於舞蹈團為紀念李小龍先生冥

壽85週年而推出的劇目《武道》中公開銷

售，其中由同學設計的一款「雙截棍耳環」

更迅速售罄，充分展現文化設計與市場反應

之間的良性互動。

跨學科、跨行業協作： 
重塑設計邊界

鐘錶與珠寶設計早已不再是孤立存在的專業

領域。未來的創新，將更多來自跨學科與跨

行業的合作。例如，鐘錶機械師可與建築師

合作，從齒輪結構與空間幾何中尋找新的形

式語言；珠寶設計師可與時裝設計師共同開

發「可穿戴雕塑」，使首飾與服裝融為一

As a global hub for watch and jewellery trade, Hong Kong is 
ushering in a new wave of design transformation. With shifting 
consumer values, rapid technological advancement, and a 
renewed emphasis on cultural identity, watch and jewellery design 
has evolved beyond the mere combination of function and 
ornamentation, moving toward a more complex, diverse, and 
interactive future. This article explores key development directions 
from the perspectives of balancing craftsmanship and technology, 
integrating cultural elements, cross-disciplinary and cross-
industry collaboration, ecosystem construction, brand 
collaboration, and experiential consumption.

Craftsmanship and Technology 
Advancing Together:  
From Opposition to Integration
In the past, watch and jewellery design was often seen as requiring 
a choice between traditional craftsmanship and new technology. 
However, future trends show that the two are not opposed; rather, 
they can complement each other. Traditional crafts such as 
enamel painting, skeleton watch engraving, and gemstone setting 
remain the most valuable core of high-end watches and jewellery, 
carrying accumulated skills, culture, and ingenuity over time. On 
the other hand, new technologies such as 3D printing, parametric 
design, and smart wearable technology are breaking through the 
limitations of traditional manufacturing methods, enabling designs 
to achieve more complex structures, lighter materials, and more 
diverse functions, such as health monitoring and precise 
timekeeping.

Therefore, future designers must not only possess solid manual 
skills but also master digital tools in order to strike an ideal balance 
between the "spirit of craftsmanship" and "technological 
innovation." In response to this trend, our department established 
the "JewelTech Space" 
more than three years 
ago, actively promoting 
the integration of 
traditional craftsmanship 
and modern technology. 

The workshop is equipped with advanced equipment including a 
4K live broadcasting system, 3D scanners, virtual engraving 
haptic device, and wax 3D printers, providing students with a 
future-oriented learning and creation platform.

Cultural Elements:  
From Decoration to 
Narrative Core
In the wave of globalization, consumer 
demand for local culture and identity is 
becoming increasingly evident. Watch 
and jewellery design is no longer 
confined to a single Western aesthetic 
narrative but is gradually absorbing influences from 
different cultures, such as Eastern calligraphy, 
Japanese Kintsugi, Indian palace patterns, and 
African tribal totems. These cultural elements are no 
longer merely decorative symbols on the surface; 
they become the soul of the design, establishing 
deeper emotional connections with the wearer 
through material selection, proportion handling, and 
symbolic meaning.

For example, astrolabe designs inspired by traditional 
Chinese astronomy, or the transformation of Miao 
silver craftsmanship into contemporary jewellery 
language, are successful examples of combining 
cultural innovation with modern aesthetics. In the 
future, designers should more actively delve into cultural cores, 
engage with communities, and extract transformative, wearable, 
and communicable design narratives from intangible cultural 
heritage.

In this regard, over the past year we have collaborated with the 
Hong Kong Dance Company, themed around the late martial arts 
superstar Bruce Lee, to design a series of jewellery and eyewear 
products rich in Hong Kong cultural characteristics. These works 
were publicly sold during the dance company's production "Kung 
Fu Artistry," which commemorated the 85th anniversary of Bruce 
Lee's birth. Among them, a pair of "nunchuck earrings" designed 
by a student quickly sold out, fully demonstrating the positive 
interaction between cultural design and market response.

Cross-Disciplinary and Cross-Industry 
Collaboration: Redefining Design 
Boundaries

Watch and jewellery design is no longer an isolated professional 
field. Future innovation will increasingly come from cross-
disciplinary and cross-industry collaboration. For example, watch 
mechanics could collaborate with architects to find new formal 
languages from the intersection of gear structures and spatial 
geometry; jewellery designers could work with fashion designers 
to develop "wearable sculptures," integrating accessories with 
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體；甚至可與生物學家合作，

探索有機材料及其與環境互動

的可能性。

配飾、時裝、眼鏡、鐘錶與珠

寶等領域的界線正逐漸模糊，

並 共 同 形 成 一 個 相 互 連 動 的 

「時尚生態系統」。在這樣的

背景下，設計師必須具備更寬

廣的知識視野與整合能力，方

能在融合時代中脫穎而出。因

此，我們每年珠寶設計與科技

高級文憑學生的畢業作品，已

不再局限於單一珠寶設計，而是要求學生將

鐘錶或眼鏡納入創作，並以系列化方式呈現

完整概念，提升其跨界整合與品牌思維能

力。我校亦積極推動跨界創新，例如在

2024年，我們邀請了荷蘭著名建築師樓 

UN Studio 的建築師 Tiia Vahula 到校擔任訪

問學人，帶領建築設計、時裝設計及珠寶設

計三個不同學科的同學，共同創作一系列機

動性穿戴裝置！

品牌聯乘： 
創造新的文化敘事

聯乘合作已成為品牌創新

與市場拓展的重要策略。

鐘錶與珠寶品牌與街頭時

裝、藝術家、動漫 IP、音

樂人合作，不僅有助接觸更年輕的消費群

體，也能打破傳統奢侈品較為疏離、高冷的

形象。成功的聯乘，並非簡單地將雙方標誌

並置，而是在合作中建立全新的敘事框架與

情感連結。例如，腕錶與動畫角色聯合推出

限量系列，可將「時間」的概念延伸至故事

世界之中；珠寶品牌與藝術家合作，則可讓

首飾成為可隨身佩戴的藝術品。

未來的聯乘，將更重視文化共鳴、內容策劃

與社群參與，使產品不只是商品，更成為連

結品牌與受眾的媒介。今年，我系產品

設計及珠寶設計同學與九龍巴士聯

乘，利用退役巴士零件升級再

造，設計出一系列極富地道文

化特色的產品與配飾，部分

作品更已作小批量生產！

體驗消費： 
由擁有產品走向參與過程

Z世代與千禧世代的消費模式，已由單純購

買產品轉向追求記憶、故事與參與感。鐘錶

與珠寶行業亦正從傳統的展示櫃銷售模式，

轉向沉浸式、互動式的體驗消費。例如，品

牌可設立工坊體驗店，讓顧客親身參與機芯

組裝、寶石鑲嵌或設計定製；亦可透過AR

技術，讓顧客在虛擬空間中試戴作品、調整

款式，甚至參與個人化設計。

未來的零售空間將不再只是交易場所，而會

逐步轉型為結合展覽、講座、工作坊與定製

服務的「文化聚落」。在這樣的模式下，消

費者不僅是購買者，更是品牌故事的共同參

與者。體驗消費不僅能提升品牌黏性，亦能

讓每一件作品承載更鮮明而獨特的個人意

義。為此，我系在六年前開辦了

「活動、展覽及表演場景設計高

級文憑」課程，內容涵蓋視覺營

銷、沉浸體驗、全息產品展示、

互動媒體等，以切合未來零售業

和產品市場推廣的需要！

結語

鐘錶與珠寶設計的未來，將是一場工藝與科

技並進、文化與全球對話、個體與生態共生

的持續演化。香港作為國際設計與貿易平

台，擁有獨特優勢，包括多元人才、完善供

應鏈以及深厚文化底蘊。面對不斷變化的市

場與審美趨勢，未來的設計師與品牌唯有擁

抱跨界合作、深耕文化內涵、善用科技工

具，並重視消費體驗，才能在變革中持續發

光發亮。讓我們共同期待一個更融合、更智

慧、也更具人文溫度的「香港鐘錶珠寶」新

時代。

clothing; they could even collaborate with 
biologists to explore organic materials and 
their interactions with the environment.

The boundaries between accessories, 
fashion, eyewear, watches, and jewellery are 
gradually blurring, collectively forming an 
interconnected "fashion ecosystem." In this 
context, designers must have a broader 
knowledge horizon and integration 
capabilities to stand out in the era of 
convergence. Therefore, the graduation 
projects of our Higher Diploma in Jewellery 
Design and Technology students are no 
longer limited to single jewellery pieces. Instead, students are 
required to incorporate watches or eyewear into their creations 
and present complete concepts in a series format, enhancing 
their cross-border integration and brand thinking abilities. Our 
school also actively promotes cross-border innovation. For 
example, in 2024, we invited architect Tiia Vahula from the 
renowned Dutch architectural firm UN Studio to serve as a visiting 
scholar, leading students from three different disciplines—
architectural design, fashion design, and jewellery design—to 
collaboratively create a series of mobile wearable devices!

Brand Collaboration:  
Creating New 
Cultural Narratives

Collaboration has become an 
important strategy for brand 
innovation and market expansion. 
Watch and jewellery brands 
collaborating with street fashion, artists, anime IPs, musicians, 
etc., not only helps reach younger consumer groups but also 
breaks the traditionally distant and aloof image of luxury goods. 
Successful collaboration is not simply placing two logos side by 
side, but establishing a new narrative framework and emotional 
connection through the partnership. For instance, a watch joining 
forces with an animated character for a limited edition series can 
extend the concept of "time" into the story world; a jewellery 
brand collaborating with an artist can transform accessories into 
wearable artworks.

Future collaborations will place greater emphasis on cultural 
resonance, content curation, and community engagement, making 
products not just commodities but media connecting 
brands and audiences. This year, our department's 
Product Design and Jewellery Design students 
collaborated with Kowloon Motor Bus (KMB), 
upcycling retired bus parts to design a series 
of products and accessories rich in local 
cultural characteristics. Some of these 
works have already been produced in small 
batches!

Experiential Consumption:  
From Owning Products to 
Participating in the Process
The consumption patterns of Generation Z and Millennials have 
shifted from simply purchasing products to seeking memories, 
stories, and a sense of participation. The watch and jewellery 
industry is also transitioning from the traditional display cabinet 
sales model to immersive, interactive experiential consumption. 
For example, brands can set up workshop experience stores, 
allowing customers to personally participate in movement 
assembly, gemstone setting, or design customization; they can 
also use AR technology to let customers virtually try on pieces, 
adjust styles, or even participate in personalized design.

Future retail spaces will no longer be just places for transactions 
but will gradually transform into "cultural hubs" combining 
exhibitions, lectures, workshops, and customization services. In 
this model, consumers are not just buyers but co-participants in 
the brand story. Experiential consumption not only enhances 
brand loyalty but also gives each piece a more distinct and unique 
personal meaning. To this end, 
our department launched the 
"Higher Diploma in Design for 
Event, Exhibition and 
Performance" program six years 
ago, with a curriculum covering 
visual merchandising, immersive 
experiences, holographic 
product presentation, and 
interactive media, to meet the 
future needs of the retail industry 
and product marketing!

Conclusion

The future of watch and jewellery design will be an ongoing 
evolution where craftsmanship and technology advance together, 
culture engages in global dialogue, and individuals coexist 
symbiotically with the ecosystem. As an international design and 
trading platform, Hong Kong possesses unique advantages, 
including diverse talent, a well-established supply chain, and 
profound cultural heritage. Faced with changing markets and 
aesthetic trends, future designers and brands can only continue 
to shine during transformation by embracing cross-border 
collaboration, deeply cultivating cultural content, skillfully utilizing 
technological tools, and valuing consumer experience. Let us 
look forward together to a new era of "Hong Kong Watches and 
Jewellery" that is more integrated, more intelligent, and imbued 
with greater human warmth.
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Hong Kong’s watch and jewellery industries have a long and 
distinguished history. They have long been among the city’s key 
economic pillars and occupied an important position in the 
international marketplace.  However, amid global economic 
transformation and rapid technological advancement, these 
industries are facing unprecedented opportunities and challenges.  
As Chairman of the VTC Jewellery and Timepiece Training Board, 
I firmly believe that fostering crossovers between the watch and 
jewellery industries, integrating traditional craftsmanship with 
innovative technologies, and nurturing cross-disciplinary talent 
will be key to leading the industries into a new era.

The convergence of watches and jewellery is emerging as a 
significant trend in the international luxury market.  In the past, 
although both watches and jewellery were classified as luxury 
goods, their design and manufacturing processes were largely 
distinct.  Today, however, as consumers increasingly seek 
individuality and artistic expression, products that combine 
functionality with aesthetic appeal are enjoying growing demand.  
Jewellery watches, mechanical works of art and bespoke high-
end creations have successfully fused the precision of timekeeping 
with the artistry of jewellery design, creating greater brand value 
and distinction.  With its well-established trading networks and 
strong pool of design talent, Hong Kong is well positioned to 
capitalise on this trend.  By leveraging its strengths and developing 
iconic crossover luxury products, the city can further strengthen 
its competitive edge in the global marketplace.

Equally important is the integration of craftsmanship and 
technology, which serves as a core driver of the industries’ 
competitiveness.  Hong Kong’s watch and jewellery industries 
have earned international acclaim for their exceptional 
craftsmanship, including stone setting, engraving, polishing, and 
movement assembly.  These skills embody decades of expertise 
and tradition.  Yet, in today’s era of digitalisation and smart 
manufacturing, traditional craftsmanship must also evolve.  
Technologies such as 3D printing, computer-aided design (CAD), 
artificial intelligence-driven design algorithms, and wearable smart 
technologies not only improve production efficiency but also 
unlock many creative possibilities.  By combining the spirit of 
craftsmanship with cutting-edge technology, we can preserve the 
value of handmade artistry while developing more innovative 
products and services to meet the expectations of a new 
generation of consumers.

香港鐘表與珠寶業歷史悠久，一直是本地重

要經濟支柱之一，並在國際市場上佔據重要

地位。然而，在全球經濟結構轉型與科技迅

速發展的時代背景下，業界正面臨前所未有

的機遇與挑戰。作為VTC珠寶及鐘錶業訓練

委員會主席，我深信，推動鐘表與珠寶的跨

界融合，並結合傳統工藝與創新科技，同時

積極培育多元化專業人才，將是引領行業邁

向新里程的關鍵方向。

鐘表與珠寶的結合，正逐步成為國際高端市

場的重要趨勢。過去，兩者雖同屬奢侈品範

疇，但設計與製造流程多為獨立發展。然

而，隨著消費者對個性化與藝術價值的追求

日益提升，具備複合功能與美學價值的產品

更受市場青睞。例如珠寶腕表、機械藝術裝

置及高級訂製作品，已成功將時間測量的精

準性與珠寶設計的藝術性融為一體，創造出

更高的品牌附加價值。香港擁有成熟的貿易

網絡與設計人才，在這一趨勢下具備顯著優

勢，只要善用資源，打造具標誌性的跨界精

品，必可在全球競爭中再創優勢。

其次，工藝與科技的融合，是提升行業競爭

力的核心動力。香港鐘表及珠寶業歷來以精

湛手工享譽國際，包括鑲嵌、雕刻、拋光及

機芯裝配等技術，均具深厚底蘊。然而，隨

著數碼化與智慧製造迅速普及，傳統技藝亦

需 與 時 並 進 。 3 D 列 印 、 電 腦 輔 助 設 計

(CAD)、人工智慧設計演算法，以及智慧穿

戴技術，不僅提升了生產效率，更為創意設

計帶來無限可能。透過結合工匠精神與先進

科技，我們可在保留手工價值的同時，開拓

更具創新性的產品與服務，從而滿足新一代

消費者的需求。

林志強先生
Ricky LAM
VTC 珠寶及鐘錶業訓練委員會主席

Chairman, VTC Jewellery and  
Timepiece Training Board
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Talent development is critical to driving this transformation.  We 
must establish a more comprehensive education and training 
framework that encompasses design, engineering, manufacturing, 
brand management, and marketing, thereby cultivating talent with 
interdisciplinary capabilities.  VTC has long been committed to 
fostering close collaboration between industry and academia, 
ensuring that its training programmes remain aligned with industry 
needs and that education evolves in step with market 
developments.  I look forward to VTC continuing to enhance its 
curriculum by incorporating emerging technologies and 
strengthening partnerships with industry stakeholders to provide 
internship and workplace learning opportunities.  Such initiatives 
will enable students to apply their knowledge in real-world settings 
and develop the practical skills and industry insights essential for 
their future success.

Furthermore, cultivating talent with a global perspective is equally 
important. As a global financial and trading hub, Hong Kong 
possesses a strong advantage in connecting with the world.  We 
should encourage talent to participate in international competitions, 
exhibitions, and exchange programmes, broadening their 
exposure to diverse cultures and design philosophies, while 
enhancing overall industry standards. At the same time, closer 
collaboration between industry and training institutions can help 
raise awareness and interest in the watch and jewellery industries 
among young people, attracting new talent and injecting fresh 
vitality into the industries.  We should also encourage professionals 
already working in the field to pursue continuing education and 
enhance their skills, fostering a culture of lifelong learning and 
ensuring that talent at every level remains future ready.

In conclusion, the integration of watches and jewellery, the fusion 
of craftsmanship and technology, and the collaboration between 
industry and academia in talent development will together shape 
the future blueprint of Hong Kong’s watch and jewellery industries.  
Looking ahead, let us work hand in hand towards a shared vision 
of establishing Hong Kong as a leading global hub for creativity 
and high-end luxury in the watch and jewellery industries.  By 
preserving our heritage while embracing innovation, we can 
continue to create new values and opportunities for the future.

在這個轉型過程中，人才發展至關重要。我

們需建立更完善的教育及培訓體系，涵蓋設

計、工程、製造、品牌管理及市場營銷等多

個範疇，培養具備跨領域能力的專才。VTC
一直致力推動產學深度協作，精準對接業界

需求，確保教育與產業同步發展。我期望

VTC能持續優化課程內容，引入最新科技元

素，並與業界緊密合作，提供實習與在職培

訓機會，使學員能夠在真實工作環境中學以

致用。

此外，培育具備國際視野的人才亦同樣重

要。香港作為國際金融及貿易中心，具備與

世界接軌的天然優勢。我們應鼓勵人才參與

國際比賽、展覽及交流活動，吸收不同文化

與設計理念，提升整體水準。同時，業界亦

宜加強與培訓機構合作，推動青年人對鐘表

及珠寶行業的認識與興趣，吸引更多新血加

入，為行業注入活力。我們亦應鼓勵在職從

業員持續進修與提升技能，建立終身學習的

文化，確保各階層人才都能與時並進。

總括而言，鐘表與珠寶的融合，工藝與科技

的結合，以及產學協作的人才培育，將共同

構建香港產業的未來藍圖。展望未來，讓我

們與業界共勉，以打造香港成為鐘表與珠寶

的「創意與高端精品中心」為共同目標，在

傳承中創新，在創新中升級增值。

Statistics of Hong Kong's Total Export & Import of Watch & Clock Industry
香港鐘錶業出入口統計

Year 2023 2024 2025 Jan - May 2026

Ranking 25 Ranking J-M 26 Consignment Value % Change
WORLD 54,510,715 48,789,619 48,936,292 20,990,032 +7.0%

2 1 SWITZERLAND 7,530,978 6,552,616 6,950,910 3,446,623 +27.2%
3 2 CHINESE MAINLAND 8,479,808 6,702,234 6,170,538 2,651,709 +5.6%
1 3 USA 7,983,308 8,180,201 7,014,875 2,479,177 -24.4%
5 4 JAPAN 3,512,930 3,428,691 3,410,446 1,501,984 +2.5%
4 5 MACAO 6,218,692 4,292,692 3,690,936 1,464,587 -12.3%
8 6 UNITED ARAB EMIRATES 1,488,236 1,502,964 1,660,780 1,151,174 +123.2%
6 7 GERMANY 1,897,199 1,766,699 2,090,117 936,014 +38.8%
7 8 INDIA 1,141,744 1,443,480 1,713,674 770,116 +15.8%

10 9 THAILAND 1,306,946 1,256,079 1,188,364 529,344 +12.6%
9 10 TAIWAN 1,419,487 1,161,262 1,235,525 506,578 +15.1%

14 11 UNITED KINGDOM 1,110,311 885,884 832,918 403,961 +30.7%
15 12 ITALY 923,961 888,360 802,971 377,126 +14.3%
19 13 FRANCE 621,940 714,207 1,034,370 368,487 +2.8%
12 14 PHILIPPINES 1,739,283 1,035,756 839,100 341,008 +4.2%
19 15 SINGAPORE 1,089,270 725,475 682,457 320,808 +17.6%
16 16 BRAZIL 505,296 583,332 789,650 281,233 -22.4%
21 17 SPAIN 452,063 672,468 595,953 271,445 +33.2%
13 18 AUSTRALIA 811,992 877,759 833,386 252,871 -19.7%
20 19 TURKIYE 432,178 498,524 603,264 243,194 +5.5%
17 20 NETHERLANDS 719,212 701,589 743,520 233,085 -8.7%
18 21 CANADA 533,571 509,068 692,547 208,447 +14.7%
23 22 BELGIUM 165,450 210,586 353,657 182,246 +55.1%
22 23 MALAYSIA 380,514 330,256 368,942 137,989 -22.3%
24 24 VIET NAM 189,218 149,714 202,453 110,737 +54.2%
26 25 PANAMA 94,518 111,142 142,092 78,028 +132.1%
25 26 AUSTRIA 113,471 84,701 142,201 72,529 +62.2%
27 27 INDONESIA 306,777 149,639 115,831 65,747 +44.6%
28 28 SWEDEN 122,366 92,146 86,347 32,757 -7.1%
29 29 FINLAND 64,156 51,934 40,146 14,444 -3.4%

Notes:	 Adjustments relating to earlier months of a particular year are incorporated in the cumulative totals of that year only. It follows that the sums of the monthly figures may differ from the cumulative totals.
	 Hong Kong’s external merchandise trade statistics are compiled based on information contained in import/export declarations. The Hong Kong Special Administrative Region is a separate customs 

territory, as stated in “The Basic Law of the Hong Kong Special Administrative Region of the People’s Republic of China”. Import/export declaration is also required of Hong Kong’s merchandise trade 
with Chinese Mainland, and statistics relating to this are included in Hong Kong’s external merchandise trade statistics.

	 Figures may not add up to total due to rounding.
	 Updated commodity classification for trade statistics in  “Standard International Trade Classification” (SITC) can be referred to C&SD website.https://www.censtatd.gov.hk/en/page_94.html.
	 The trade statistics system of Hong Kong is primarily designed for compilation of trade statistics at aggregate and broad commodity level for macroeconomic analysis, rather than for monitoring or 

tracking the imports and exports of certain commodities.  Although quality assurance procedures are in place, some data may still be subject to reporting or other errors, especially at detailed commodity 
code level.  Yet, the overall impact on the aggregate trade statistics should still be negligible.

	 SITC Items with nil records is omitted.
	 Countries of consignment with nil records is omitted.	
	 0.0%      Increase or decrease of less than 0.05%						      	
Source:	 Trade Analysis Section, Census and Statistics Department,
	 The Government of the Hong Kong Special Administrative Region
	 Enquiry telephone no. : 3863 2596
	 Enquiry e-mail : trade@censtatd.gov.hk		
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(By suppliers)

Year 2023 2024 2025 Jan - May 2026

Ranking 25 Ranking J-M 26 Consignment Value  % Change
WORLD 65,663,925 59,842,997 69,434,700 30,921,361 +19.2%

1 1 SWITZERLAND 22,541,382 19,111,479 18,599,323 8,115,130 +7.7%
2 2 JAPAN 11,132,923 10,883,654 15,548,194 7,380,393 +39.5%
3 3 CHINESE MAINLAND 12,305,165 11,854,392 13,369,963 5,520,945 +10.8%
4 4 USA 3,329,846 2,833,738 3,603,144 1,462,694 -5.2%
5 5 SINGAPORE 3,359,191 2,761,986 3,227,374 1,378,489 +5.3%
6 6 UNITED ARAB EMIRATES 1,193,337 1,419,493 2,267,499 1,037,300 +86.2%
7 7 UNITED KINGDOM 1,507,271 1,578,743 1,872,549 906,031 +18.3%

10 8 ITALY 1,008,119 858,018 1,166,753 870,675 +130.8%
8 9 MACAO 1,640,901 1,789,856 1,821,158 838,799 +17.9%
9 10 THAILAND 1,288,561 1,270,668 1,449,595 550,633 -14.3%

11 11 GERMANY 546,760 586,675 1,099,041 489,406 +45.3%
14 12 TAIWAN 319,805 428,869 519,802 358,141 +80.5%
12 13 FRANCE 504,095 509,832 558,212 314,821 +104.5%
15 14 SPAIN 486,126 466,237 458,598 215,138 +20.1%
13 15 MALAYSIA 522,696 455,258 520,767 195,232 -1.0%
17 16 CANADA 168,180 166,535 297,407 107,279 +9.0%
18 17 NETHERLANDS 205,786 225,869 215,931 93,625 +20.3%
16 18 AUSTRALIA 375,182 279,797 350,826 90,034 -44.0%
20 19 BELGIUM 59,123 63,477 78,606 37,574 +9.7%
21 20 PHILIPPINES 90,732 101,614 63,222 36,640 +77.9%
19 21 VIET NAM 81,103 110,397 97,449 33,771 +13.6%
22 22 PANAMA 66,388 73,177 62,969 28,680 +16.6%
26 23 TURKIYE 18,655 19,507 22,015 15,709 +155.5%
23 24 AUSTRIA 62,852 61,475 52,358 9,591 -53.9%
24 25 INDIA 51,192 38,319 31,308 8,320 +13.3%
27 26 SWEDEN 25,096 23,039 14,792 6,994 +57.4%
25 27 INDONESIA 25,109 30,341 24,711 5,266 -44.1%
29 28 BRAZIL 481 1,491 1,560 1,567 +82.5%
28 29 FINLAND 6,453 1,508 2,283 433 -53.0%

Notes:	 Adjustments relating to earlier months of a particular year are incorporated in the cumulative totals of that year only. It follows that the sums of the monthly figures may differ from the cumulative totals.	
	 Hong Kong’s external merchandise trade statistics are compiled based on information contained in import/export declarations. The Hong Kong Special Administrative Region is a separate customs 

territory, as stated in “The Basic Law of the Hong Kong Special Administrative Region of the People’s Republic of China”. Import/export declaration is also required of Hong Kong’s merchandise trade 
with Chinese Mainland, and statistics relating to this are included in Hong Kong’s external merchandise trade statistics.		

	 Figures may not add up to total due to rounding.
	 Updated commodity classification for trade statistics in “Standard International Trade Classification” (SITC) can be referred to C&SD website.https://www.censtatd.gov.hk/en/page_94.html.	
	 The trade statistics system of Hong Kong is primarily designed for compilation of trade statistics at aggregate and broad commodity level for macroeconomic analysis, rather than for monitoring or 

tracking the imports and exports of certain commodities.  Although quality assurance procedures are in place, some data may still be subject to reporting or other errors, especially at detailed commodity 
code level.  Yet, the overall impact on the aggregate trade statistics should still be negligible.

	 SITC Items with nil records is omitted.
	 Countries of consignment with nil records is omitted.
	 For imports, the country/territory of consignment is the country/territory from which the goods were consigned, by any form of transport, to Hong Kong, without any further intermediate commercial 

transaction. The country/territory from which the goods are consigned is not necessarily the country/territory of origin, manufacture or shipment.
	 -	 Nil record for value	
	 @T	 Value less than HK$ 500	
	 N.A.	 Not available on Year-on-Year change	
	 0.0%	 Increase or decrease of less than 0.05%	
	 **	 Increase or decrease of over 999.9%								      
Source:	 Trade Analysis Section, Census and Statistics Department,
	 The Government of the Hong Kong Special Administrative Region
	 Enquiry telephone no. : 3863 2596
	 Enquiry e-mail : trade@censtatd.gov.hk
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Hong Kong's Total Export of Watches & Clocks (SITC 885) 
Year 2023 2024 2025 Jan - May 2026

Trade Type SITC 5-digit Value % Change
885 WATCHES AND CLOCKS 54,510,715 48,789,619 48,936,292 20,990,032 +7.0%

88531
WRIST-WATCHES, ELECTRICALLY OPERATED, WHETHER OR NOT 
INCORPORATING A STOP-WATCH FACILITY, WITH CASE OF PRECIOUS 
METAL OR OF METAL CLAD WITH PRECIOUS METAL

1,439,183 1,031,211 1,044,184 610,089 +43.4%

88532 WRIST WATCHES, NOT BATTERY OR ACCUMULATOR POWERED, WITH 
CASE MADE OF OR CLAD WITH PRECIOUS METAL 11,335,438 10,037,702 9,705,251 4,147,507 -3.9%

88539 POCKET AND OTHER WATCHES (NOT WRIST WATCHES), WITH CASE MADE 
OF OR CLAD WITH PRECIOUS METAL 34,736 28,021 24,455 8,407 -3.7%

88541 WRIST WATCHES, BATTERY OR ACCUMULATOR POWERED, WITH CASE 
NOT MADE OF OR CLAD WITH PRECIOUS METAL 16,940,310 15,217,523 15,202,961 6,243,821 +10.1%

88542 WRIST WATCHES, NOT BATTERY OR ACCUMULATOR POWERED, WITH 
CASE NOT MADE OF OR CLAD WITH PRECIOUS METAL 10,497,950 8,956,273 9,779,543 4,427,446 +13.9%

88549 POCKET AND OTHER WATCHES (NOT WRIST WATCHES), WITH CASE NOT 
MADE OF OR CLAD WITH PRECIOUS METAL 78,478 164,346 60,097 15,901 -66.7%

88551 WATCH MOVEMENTS, BATTERY OR ACCUMULATOR POWERED, 
COMPLETE AND ASSEMBLED 1,554,242 1,653,572 1,187,378 445,491 -10.4%

88552 WATCH MOVEMENTS, NOT BATTERY OR ACCUMULATOR POWERED, 
COMPLETE AND ASSEMBLED 188,406 219,605 407,462 217,921 +44.2%

88571 INSTRUMENT PANEL CLOCKS AND CLOCKS OF A SIMILAR TYPE, FOR 
VEHICLES, AIRCRAFT, SPACECRAFT OR VESSELS 3,183 1,517 1,964 234 -79.1%

88572 CLOCKS WITH WATCH MOVEMENTS, BATTERY OR ACCUMULATOR POWERED 1,988 2,239 1,142 405 -46.4%
88573 CLOCKS WITH WATCH MOVEMENTS, NOT BATTERY OR ACCUMULATOR POWERED 230 198 10 9,956  N.A.
88574 ALARM CLOCKS, BATTERY, ACCUMULATOR OR MAINS POWERED 195,243 101,571 88,625 27,316 -12.7%
88575 ALARM CLOCKS, NOT BATTERY, ACCUMULATOR OR MAINS POWERED 207 698 926 617 +7.8%
88576 WALL CLOCKS, BATTERY, ACCUMULATOR OR MAINS POWERED 80,415 106,774 90,820 23,987 -35.1%
88577 WALL CLOCKS, NOT BATTERY, ACCUMULATOR OR MAINS POWERED 362 528 408 118 +5.0%
88578 CLOCKS, BATTERY, ACCUMULATOR OR MAINS POWERED, N.E.S. 36,531 45,125 38,706 9,667 -43.8%
88579 CLOCKS, N.E.S. 120,476 38,959 54,508 16,291 -42.5%
88591 WATCH CASES AND PARTS OF WATCH CASES 3,528,035 3,284,900 3,353,977 1,573,894 +20.5%

88592 WATCH STRAPS, WATCH BANDS AND WATCH BRACELETS, AND PARTS 
THEREOF, OF METAL 2,390,691 2,175,814 2,153,167 962,565 +16.0%

88593 WATCH STRAPS, WATCH BANDS AND WATCH BRACELETS AND PARTS 
THEREOF, OF MATERIALS OTHER THAN METAL 811,215 738,863 689,705 302,431 +13.8%

88594 APPARATUS FOR MEASURING, RECORDING OR OTHERWISE INDICATING 
INTERVALS OF TIME 136,212 108,754 100,488 42,246 +19.7%

88595 TIME SWITCHES WITH CLOCK OR WATCH MOVEMENT OR WITH 
SYNCHRONOUS MOTOR 44,833 96,905 221,373 47,794 -23.6%

88596 CLOCK MOVEMENTS, COMPLETE AND ASSEMBLED 16,440 14,754 14,788 2,925 -51.3%

88597 CLOCK CASES AND CASES OF A SIMILAR TYPE FOR OTHER GOODS OF 
GROUP 885, AND PARTS THEREOF 12,607 13,579 6,973 2,696 -39.5%

88598 COMPLETE WATCH/CLOCK MOVEMENTS, UNASSEMBLED OR PARTLY 
ASSEMBLED; INCOMPLETE WATCH/CLOCK MOVEMENTS, ASSEMBLED 235,557 210,935 224,670 122,361 +45.2%

88599 CLOCK OR WATCH PARTS, N.E.S. 4,827,748 4,539,254 4,482,711 1,727,945 -9.1%

Notes:	 Adjustments relating to earlier months of a particular year are incorporated in the cumulative totals of that year only. It follows that the sums of the monthly figures may differ from the cumulative totals.
	 Hong Kong’s external merchandise trade statistics are compiled based on information contained in import/export declarations. The Hong Kong Special Administrative Region is a separate customs 

territory, as stated in “The Basic Law of the Hong Kong Special Administrative Region of the People’s Republic of China”. Import/export declaration is also required of Hong Kong’s merchandise trade 
with Chinese Mainland, and statistics relating to this are included in Hong Kong’s external merchandise trade statistics.					  

	 Figures may not add up to total due to rounding.						    
	 Updated commodity classification for trade statistics in “Standard International Trade Classification” (SITC) can be referred to C&SD website.https://www.censtatd.gov.hk/en/page_94.html.
	 The trade statistics system of Hong Kong is primarily designed for compilation of trade statistics at aggregate and broad commodity level for macroeconomic analysis, rather than for monitoring or 

tracking the imports and exports of certain commodities.  Although quality assurance procedures are in place, some data may still be subject to reporting or other errors, especially at detailed commodity 
code level.  Yet, the overall impact on the aggregate trade statistics should still be negligible.					   

	 SITC Items with nil records is omitted.					  
	 -	 Nil record for value					   
	 N.A.	 Not available on Year-on-Year change					   
	 0.0%	 Increase or decrease of less than 0.05%					   
	 **	 Increase or decrease of over 999.9%					   
Source:	 Trade Analysis Section, Census and Statistics Department,
	 The Government of the Hong Kong Special Administrative Region
	 Enquiry telephone no. : 3863 2596
	 Enquiry e-mail : trade@censtatd.gov.hk
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Hong Kong's Total Import of Watches & Clocks (SITC 885) 

(By Products)

Year 2023 2024 2025 Jan - May 2026

Trade Type SITC 5-digit Value Value Value Value % Change
885 WATCHES AND CLOCKS 65,663,925 59,842,997 69,434,700 30,921,361 +19.2%

88531
WRIST-WATCHES, ELECTRICALLY OPERATED, WHETHER OR NOT 
INCORPORATING A STOP-WATCH FACILITY, WITH CASE OF PRECIOUS 
METAL OR OF METAL CLAD WITH PRECIOUS METAL

1,676,813 1,494,671 1,819,303 1,126,666 +83.7%

88532 WRIST WATCHES, NOT BATTERY OR ACCUMULATOR POWERED, WITH 
CASE MADE OF OR CLAD WITH PRECIOUS METAL 23,638,238 20,583,931 23,644,262 10,790,294 +23.3%

88539 POCKET AND OTHER WATCHES (NOT WRIST WATCHES), WITH CASE MADE 
OF OR CLAD WITH PRECIOUS METAL 30,786 29,287 29,192 15,499 +268.1%

88541 WRIST WATCHES, BATTERY OR ACCUMULATOR POWERED, WITH CASE 
NOT MADE OF OR CLAD WITH PRECIOUS METAL 9,471,871 8,921,359 9,616,675 3,874,734 +4.9%

88542 WRIST WATCHES, NOT BATTERY OR ACCUMULATOR POWERED, WITH 
CASE NOT MADE OF OR CLAD WITH PRECIOUS METAL 20,864,429 19,605,167 24,769,868 11,021,804 +20.0%

88549 POCKET AND OTHER WATCHES (NOT WRIST WATCHES), WITH CASE NOT 
MADE OF OR CLAD WITH PRECIOUS METAL 52,133 8,956 7,204 3,209 +5.0%

88551 WATCH MOVEMENTS, BATTERY OR ACCUMULATOR POWERED, 
COMPLETE AND ASSEMBLED 1,794,381 1,801,428 1,866,325 878,254 +21.0%

88552 WATCH MOVEMENTS, NOT BATTERY OR ACCUMULATOR POWERED, 
COMPLETE AND ASSEMBLED 226,299 237,818 214,423 77,273 -7.7%

88571 INSTRUMENT PANEL CLOCKS AND CLOCKS OF A SIMILAR TYPE, FOR 
VEHICLES, AIRCRAFT, SPACECRAFT OR VESSELS 2,203 4,518 1,049 288 -47.2%

88572 CLOCKS WITH WATCH MOVEMENTS, BATTERY OR ACCUMULATOR POWERED 806 2,529 585 278 +44.3%
88573 CLOCKS WITH WATCH MOVEMENTS, NOT BATTERY OR ACCUMULATOR POWERED  -  -  - 15,583  N.A.
88574 ALARM CLOCKS, BATTERY, ACCUMULATOR OR MAINS POWERED 37,079 41,772 67,130 19,033 -3.3%
88575 ALARM CLOCKS, NOT BATTERY, ACCUMULATOR OR MAINS POWERED 32 294 390 5 -97.5%
88576 WALL CLOCKS, BATTERY, ACCUMULATOR OR MAINS POWERED 47,894 64,710 59,331 17,701 -29.4%
88577 WALL CLOCKS, NOT BATTERY, ACCUMULATOR OR MAINS POWERED 409 1,835 890 30 +52.9%
88578 CLOCKS, BATTERY, ACCUMULATOR OR MAINS POWERED, N.E.S. 26,191 46,247 33,293 20,788 +25.8%
88579 CLOCKS, N.E.S. 30,259 36,443 74,948 26,614 -23.5%
88591 WATCH CASES AND PARTS OF WATCH CASES 2,285,868 2,203,291 2,357,121 1,032,464 +14.8%

88592 WATCH STRAPS, WATCH BANDS AND WATCH BRACELETS, AND PARTS 
THEREOF, OF METAL 1,651,276 1,416,234 1,521,214 637,837 +17.6%

88593 WATCH STRAPS, WATCH BANDS AND WATCH BRACELETS AND PARTS 
THEREOF, OF MATERIALS OTHER THAN METAL 475,955 483,139 486,020 186,787 -0.1%

88594 APPARATUS FOR MEASURING, RECORDING OR OTHERWISE INDICATING 
INTERVALS OF TIME 50,824 50,773 53,266 28,661 +96.0%

88595 TIME SWITCHES WITH CLOCK OR WATCH MOVEMENT OR WITH 
SYNCHRONOUS MOTOR 16,408 8,112 10,731 1,034 -88.2%

88596 CLOCK MOVEMENTS, COMPLETE AND ASSEMBLED 16,219 13,353 16,819 2,243 -68.5%

88597 CLOCK CASES AND CASES OF A SIMILAR TYPE FOR OTHER GOODS OF 
GROUP 885, AND PARTS THEREOF 2,588 4,249 1,454 522 -35.1%

88598 COMPLETE WATCH/CLOCK MOVEMENTS, UNASSEMBLED OR PARTLY 
ASSEMBLED; INCOMPLETE WATCH/CLOCK MOVEMENTS, ASSEMBLED 1,303,298 1,016,685 1,088,041 472,313 +12.7%

88599 CLOCK OR WATCH PARTS, N.E.S. 1,961,668 1,766,193 1,695,167 671,449 -3.6%

Notes:	 Adjustments relating to earlier months of a particular year are incorporated in the cumulative totals of that year only. It follows that the sums of the monthly figures may differ from the cumulative totals.
	 Hong Kong’s external merchandise trade statistics are compiled based on information contained in import/export declarations. The Hong Kong Special Administrative Region is a separate customs 

territory, as stated in “The Basic Law of the Hong Kong Special Administrative Region of the People’s Republic of China”. Import/export declaration is also required of Hong Kong’s merchandise trade 
with Chinese Mainland, and statistics relating to this are included in Hong Kong’s external merchandise trade statistics.					  

	 Figures may not add up to total due to rounding.					   
	 Updated commodity classification for trade statistics in  “Standard International Trade Classification” (SITC) can be referred to C&SD website.https://www.censtatd.gov.hk/en/page_94.html.
	 The trade statistics system of Hong Kong is primarily designed for compilation of trade statistics at aggregate and broad commodity level for macroeconomic analysis, rather than for monitoring or 

tracking the imports and exports of certain commodities.  Although quality assurance procedures are in place, some data may still be subject to reporting or other errors, especially at detailed commodity 
code level.  Yet, the overall impact on the aggregate trade statistics should still be negligible.					   

	 SITC Items with nil records is omitted.					  
	 -	 Nil record for value					   
	 @T	 Value less than HK$ 500					   
	 N.A.	 Not available on Year-on-Year change					   
	 0.0%	 Increase or decrease of less than 0.05%					   
	 **	 Increase or decrease of over 999.9%										        
Source:	 Trade Analysis Section, Census and Statistics Department,
	 The Government of the Hong Kong Special Administrative Region
	 Enquiry telephone no. : 3863 2596
	 Enquiry e-mail : trade@censtatd.gov.hk
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1 Heart Watch Industrial Co., Ltd. 壹意鐘表實業有限公司
Flat A516, 5/F., Efficiency House, 35 Tai Yau Street, San Po Kong, Kln, Hong Kong
香港九龍新蒲崗大有街 35 號義發工業大廈 5 樓 A516 室

Representative 代表人 : Ms. Zeng Zaie 曾再娥女士

Tel 電話 : 3050 6830
Fax 傳真 : 3069 6981
Web 網址 : www.1heartwatch.com
e-mail 電郵 : info@1heartwatch.com, info@1heartwatch.hk
Trade Mark 商標 :  ─
ISO Certification 證書 :  ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

2 Win Enterprise (HK) Co., Ltd. 雙盈企業 ( 香港 ) 有限公司
Flat K, 8/F., MG Tower, 133 Hoi Bun Road, Kwun Tong, Kln, Hong Kong 
香港九龍觀塘海濱道 133 號萬兆豐中心 8 樓 K 座

Representative 代表人 : Mr. Wei Wen Wu 魏文武先生

Tel 電話 : 2854 0522
Fax 傳真 :  ─
Web 網址 : www.2winwatches.com.hk
e-mail 電郵 : sales@2win.com.hk, sales@2winwatches.com.hk
Trade Mark 商標 :  ─
ISO Certification 證書 :  ─
Products 產品 : Quartz Complete Watch 行針成錶

3 Wells Watch Ind. Ltd. 三井錶業有限公司
Unit 1503-06, 15/F., Tower 1, Ever Gain Plaza, 88 Container Port Road, Kwai Chung, N. T., Hong Kong
香港新界葵涌貨櫃碼頭道 88 號永得利廣場第 1 期 15 樓 1503-06 室

Representative 代表人 : Mr. Clement Cheuk 卓善章先生

Tel 電話 : 2489 2318
Fax 傳真 : 2489 2367
Web 網址 : www.3wells.com
e-mail 電郵 : clement@3wells.com
Trade Mark 商標 :  ─
ISO Certification 證書 : ISO 9001

Products 產品 : Complete Watch (Analogue Quarte Watch & 
Digital Watch) 成錶 ( 石英錶及電子跳字錶 )

Action Wise Int'l Ltd. 勁俊國際有限公司
Rm. C7, 2/F., Mai Shun Ind. Bldg., 18-24 Kwai Cheong Road, Kwai Chung, N. T., Hong Kong
香港新界葵涌葵昌路 18-24 號美順工業大廈 2 樓 C7 室

Representative 代表人 : Mr. Lai Man Tat, Eric 黎民達先生

Tel 電話 : 3565 0156
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : eric@action-wise.com
Trade Mark 商標 :  ─
ISO Certification 證書 :  ─
Products 產品 : Complete Watch, Bracelet 成錶 , 錶帶

Ajay Diam Ltd. 亞洲鑽石有限公司
Flat 1301, 13/F., Hart House, 12-14 Hart Avenue, Tsim Sha Tsui, Kln, Hong Kong
香港九龍尖沙咀赫德道 12-14 號赫德大廈 13 樓 1301 室

Representative 代表人 : Mr. Nikhil Gandhi
Tel 電話 : 2316 2255
Fax 傳真 : 2316 7611
Web 網址 : www.ajaydiamltd.com
e-mail 電郵 : info@ajaydiamltd.com
Trade Mark 商標 : SMEA
ISO Certification 證書 :  ─

Products 產品 : Complete Watch, Setting diamond on Watch Case, 
Watch Band & Dial 成錶 , 鑲石 ( 錶殼 , 錶帶及錶面 )

Al-Futtaim Hong Kong (Private) Ltd. 愛爾富唐香港 ( 私人 ) 有限公司
Unit 912, Blk. A, Tonic Ind. Centre, 26 Kai Cheung Road, Kowloon Bay, Kln, Hong Kong 
香港九龍灣啟祥道 26 號同力工業中心 A 座 912 室

Representative 代表人 : Mr. Allwyn Charles Lewis
Tel 電話 : 2956 0001
Fax 傳真 : 2956 0017
Web 網址 : www.worldofwestar.com
e-mail 電郵 : william.li@afwestar.com.hk
Trade Mark 商標 : KOLBER, WESTAR
ISO Certification 證書 :  ─
Products 產品 : Complete Watch, Complete Clock 成錶 , 成鐘 

Allied Asia Enterprise (PVT) Ltd.
Unit 18B, 18/F., Sing Teck Fty. Bldg., 44 Wong Chuk Hang Road, Wong Chuk Hang, Hong Kong
香港黃竹坑道 44 號盛德工業大廈 18 樓 B 室

Representative 代表人 : Mr. Saurabh Agarwal
Tel 電話 : 2552 2893
Fax 傳真 : 2552 5539
Web 網址 : www.alliedasia.com
e-mail 電郵 : watches@alliedasia.com
Trade Mark 商標 :  ─
ISO Certification 證書 :  ─
Products 產品 : Complete Watch, Watch Accessories 成錶 , 錶配件

AmPrex Industrial Ltd. 安柏實業 ( 國際 ) 有限公司
Unit 10, 5/F., Kowloon Plaza, 485 Castle Peak Road, Kln, Hong Kong
香港九龍青山道 485 號九龍廣場 5 字樓 10 號室

Representative 代表人 : Mr. Antonio Wong 王學禮先生

Tel 電話 : 3571 8208
Fax 傳真 : 3571 9939
Web 網址 : www.amprex.com.hk
e-mail 電郵 : antonio@amprex.com.hk
Trade Mark 商標 :  ─
ISO Certification 證書 :  ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Art Time (H.K.) Ltd. 藝時 ( 香港 ) 有限公司
Rm. 1605, 16/F., New Treasure Centre, 10 Ng Fong Street, San Po Kong, Kln, Hong Kong 
香港九龍新蒲崗五芳街 10 號新寶中心 16 樓 1605 室

Representative 代表人 : Ms. Wong Mei Han 黃美嫻小姐

Tel 電話 : 2407 3007
Fax 傳真 : 2407 3283
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : info@arttimehk.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Complete Watch
成錶
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AWC International Ltd.
Unit C, 11/F., Blk. 1, Wah Fung Ind. Centre, 33-39 Kwai Fung Crescent, Kwai Chung, Kln, Hong Kong 
香港新界葵涌葵豐街 33-39 號華豐工業中心 1 期 11 樓 C 座

Representative 代表人 : Ms. Wu Chia Jou
Tel 電話 : 3525 0712
Fax 傳真 : 3525 0713
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : annie@awc.com.hk, account@awc.com.hk
Trade Mark 商標 : LEE COOPER, QUANTUM, SLAZENGER
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶
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Complete Watch
成錶

Basel Watch (Hong Kong) Ltd. 瑞士名錶 ( 香港 ) 有限公司
G/F., Grandview Garden, 71 Pau Chung Street, To Kwa Wan, Kln, Hong Kong 
香港九龍土瓜灣炮仗街 71 號嘉景花園地下

Representative 代表人 : Mr. Wong Wing Kin, Harris 王永堅先生

Tel 電話 : 2356 8288
Fax 傳真 : 2334 6676
Web 網址 : www.timeplaza.com.hk
e-mail 電郵 : timeplaza@timeplaza.com.hk
Trade Mark 商標 : HERMANN RUDOLF, VALENLEO
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Better Time Industrial Ltd. 百達時實業有限公司
5/F., Wing Ming Ind. Centre, 15 Cheung Yue Street, Cheung Sha Wan, Kln, Hong Kong 
香港九龍長沙灣長裕街 15 號永明工業中心 5 字樓

Representative 代表人 : Ms. Chan Mi Ching, Isabella 陳美程小姐

Tel 電話 : 2307 1603
Fax 傳真 : 2786 1020
Web 網址 : www.bettertimewatch.com
e-mail 電郵 : watch@bettertimewatch.com
Trade Mark 商標 : EXPRESSO
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch, Watch Band 成錶 , 錶帶

BM Time Design Ltd.
Rm.16, 33/F., Tower A, Southmark, 11 Yip Hing Street, Wong Chuk Hang, Aberdeen, Hong Kong
香港香港仔黃竹坑業興街 11 號南匯廣場 A 座 33 樓 16 室

Representative 代表人 : Ms. Leung Wai Han
Tel 電話 : 2580 9181
Fax 傳真 : 2580 6178
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : info@bm-timedesign.com.hk
Trade Mark 商標 : BM TIME DESIGN
ISO Certification 證書 :
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Belton China Ltd. 百德 ( 亞洲 ) 有限公司
Unit 1504, 15/F., Global Gateway Tower, 63 Wing Hong Street, Cheung Sha Wan, Kln, Hong Kong
香港九龍長沙灣永康街 63 號 Global Gateway Tower 15 樓 1504 室

Representative 代表人 : Mr. Nicola Giglio
Tel 電話 : 2850 8086
Fax 傳真 : 2851 8586
Web 網址 : www.beltonchinalimited.com
e-mail 電郵 : info@beltonchinahk.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Complete Watch, Fashion Jewelry & Accessories 
成錶 , 時尚首飾及配件

Bridgestone Watch Ltd. 寶德精密有限公司
Rm. 2004, 20/F., Nanyang Plaza, 57 Hung To Road, Kwun Tong, Kln, Hong Kong  
香港九龍觀塘鴻圖道 57 號南洋廣場 20 字樓 2004 室

Representative 代表人 : Mr. Chi Lin 林啟業先生

Tel 電話 : 2343 6070
Fax 傳真 : 2341 8258
Web 網址 : www.bridgestonewatch.en.alibaba.com
e-mail 電郵 : chi@sutechk.com
Trade Mark 商標 : SUNREX,  LE TANDY
ISO Certification 證書 : ISO 9001:2015
Products 產品 : Complete Watch, Watch Case 成錶 , 錶殼

Cathy Enterprises Ltd. 嘉暉企業有限公司
Flat 1, 8/F., Trans Asia Centre, 18 Kin Hong Street, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌健康街 18 號恆亞中心 8 樓 1 室

Representative 代表人 : Mr. Samson Poon 潘日信先生

Tel 電話 : 2481 7902
Fax 傳真 : 2481 7804
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : samson@cathy-group.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Ching Chi Industrial Co. Ltd. 精緻實業有限公司
Rm. 1712, 17/F., Cheung Fung Ind. Bldg., 23-39 Pak Tin Par Street, Tsuen Wan, N. T., Hong Kong 
香港新界荃灣白田霸街 23-39 號長豐工業大廈 1712 室

Representative 代表人 : Mr. Chan Chi Wai 陳志偉先生

Tel 電話 : 2499 8113
Fax 傳真 : 2499 8182
Web 網址 : www.chingchi.com.hk
e-mail 電郵 : may@chingchi.com
Trade Mark 商標 : Romance
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Christina Watch Co., Ltd. 基立時鐘錶有限公司
Rm. 812, 8 Commercial Tower, 8 Sun Yip Street, Chai Wan, Hong Kong 
香港柴灣新業街 8 號 8 號商業廣場 812 室

Representative 代表人 : Mr. Hung Keung Lung, Robert 孔強龍先生

Tel 電話 : 2898 1106
Fax 傳真 : 2898 8814
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : cwatch@netvigator.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch (Quartz Analog) 成錶 ( 石英 )

Chung Nam Watch Co., Ltd. 中南鐘錶有限公司
20-21/F., Chung Nam Bldg., 1 Lockhart Road, Wanchai, Hong Kong
香港灣仔駱克道 1 號中南大廈 20-21 字樓

Representative 代表人 : Mr. Chong Hot Hoi, Bob, BBS 莊學海先生 , BBS 

Tel 電話 : 2529 6111
Fax 傳真 : 2861 5170, 2865 6527
Web 網址 : www.chungnam.com
e-mail 電郵 : bobchong@chungnam.com
Trade Mark 商標 : Roamer, Octo, Tugaris
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Complete Watch, Watch case, Watch Band, Other
成錶，錶殼，錶帶，其他

Clarity Ltd.
Unit 4, 9/F., Nanyang Plaza, 57 Hung To Road, Kwun Tong, Kln, Hong Kong 
香港九龍觀塘鴻圖道 57 號南洋廣場 9 樓 4 室

Representative 代表人 : Ms. Leung Ka Wai, Gardy 梁嘉慧女士

Tel 電話 : 2424 2211
Fax 傳真 : 2424 2077
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : gardy@talentone.com.hk
Trade Mark 商標 : Armitron, Anne Klein, ANNE KLEIN NEW YORK, Sutton
ISO Certification 證書 :  ─
Products 產品 : Complete Watch, Complete Clock 成錶 , 成鐘

Coming Technologies Ltd. 今明科技有限公司
Flat 2103, 21/F., Riley House, 88 Lei Muk Road, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌梨木道 88 號達利中心 21 樓 2103 室

Representative 代表人 : Mr. Lee Kin Ip, David 李建業先生

Tel 電話 : 2485 0198
Fax 傳真 : 2480 1794
Web 網址 : www.comingtech.com.hk
e-mail 電郵 : sales@comingtech.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Complete Watch (Plastic, Alloy, Brass, Stainless 
Steel) 成錶 ( 塑膠 , 合金 , 鑄銅 , 鋼 )

Comtech Watches Co., Ltd. 康達鐘錶有限公司
15/F., Blk. 1, Wah Fung Ind. Centre, 33-39 Kwai Fung Crescent, Kwai Chung, Kln, Hong Kong
香港新界葵涌葵豐街 33-39 號華豐工業中心 1 期 15 樓

Representative 代表人 : Mr. Lo Chi Chung
Tel 電話 : 2419 2829
Fax 傳真 : 2419 1516
Web 網址 : www.obaku.com
e-mail 電郵 : info@obaku.com
Trade Mark 商標 : Obaku / Strand
ISO Certification 證書 :  ─
Products 產品 : Analog Wrist Watch 手腕行針成錶

CX Time Ltd.
Flat D, 3/F., Mai Wah Ind. Bldg., 1-7 Wah Sing Street, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌華星街 1-7 號美華工業大廈 3 樓 D 座

Representative 代表人 : Mr. Shyam Lal (Monoj)
Tel 電話 : 2815 5162
Fax 傳真 : 2526 1206
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : mlal@cxtimeltd.com
Trade Mark 商標 : Techno Pave, Gino Milano
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch, Parts & Accessories 成錶 , 零件

Dailywin Watch Products Mfg. Ltd. 得利鐘錶製品廠有限公司
3/F., Stage II, Yee Lim Ind. Bldg., 8 Ka Ting Road, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌嘉定路 8 號裕林工業大廈 2 期 3 字樓

Representative 代表人 : Mr. Leung Ka Wai, Wayne 梁嘉威先生

Tel 電話 : 2428 8131
Fax 傳真 : 2480 5541
Web 網址 : www.dailywin.com, www.sagawatch.com
e-mail 電郵 : dailywin@dailywin.com
Trade Mark 商標 : SAGA 世家

ISO Certification 證書 : CEC, ISO 9001, ISO 45001, ISO 14001
Products 產品 : Complete Watch, Watch Case 成錶 , 錶殼

Condor (HK) Ltd.
Unit A, 11/F., Blk. 3, Camelpaint Bldg., 60 Hoi Yuen Road, Kwun Tong, Kln, Hong Kong 
香港九龍觀塘開源道 60 號駱駝漆大廈 3 座 11 字樓 A 室

Representative 代表人 : Mr. Li Wai Hong, Gordon 李偉康先生

Tel 電話 : 2305 1133
Fax 傳真 : 2305 1138
Web 網址 : www.condorgrp.com
e-mail 電郵 : info@condorgrp.com.hk
Trade Mark 商標 : ROYAL LONDON, GMT LONDON, CONDOR, TIMECO.
ISO Certification 證書 :  ─

Products 產品 : Classical Complete Watch, Casual Complete 
Watch, Watch Band 成錶 , 錶帶

Concept Watches International Ltd.
Rm. 11C, Stage 1, Wah Fung Ind. Centre, 33-39 Kwai Fung Crescent, Kawi Chung, N. T., Hong Kong
香港新界葵涌葵豐街 33-39 號華豐工業中心 1 期 11 樓 C 座

Representative 代表人 : Ms. Wu Pei Wen, Winnie 吳佩雯女士

Tel 電話 : 3525 0712
Fax 傳真 :  ─
Web 網址 :  ─
e-mail 電郵 : winnie@pbf.com.hk
Trade Mark 商標 : Beverly Hill Polo Club
ISO Certification 證書 :  ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Creative Choice Ltd. 保進有限公司
Unit 5-6, 6/F., Good Luck Ind. Centre, 808 Lai Chi Kok Road, Kln, Hong Kong 
香港九龍荔枝角道 808 號好運工業中心 6 樓 5-6 室

Representative 代表人 : Mr. Yoshikazu Machino
Tel 電話 : 2786 5111
Fax 傳真 : 2786 5090
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : machino@ccscat.com
Trade Mark 商標 : SCAT
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Quartz Analog Complete Watch 石英成錶

Creative Sky (HK) Technology Ltd. 意中天 ( 香港 ) 科技有限公司
Rm. 4, 16/F., Hoking Comm. Centre, 2-16 FaYuen Street, Mongkok, Kln, Hong Kong 
香港九龍旺角花園街 2-16 號好景商業中心 16 樓 4 室

Representative 代表人 : Mr. Tonny Zhang 張建平先生

Tel 電話 : 2406 8299, 9174 0204
Fax 傳真 : 3905 6886
Web 網址 : ─

e-mail 電郵 : creativeskywatch@creativesky.net, 
yizhongtian201412@163.com

Trade Mark 商標 : Day Walker, Lakes
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch, Watch Parts 成錶 , 手錶配件

Daniel Klein Group Ltd.
Flat B, 5/F., Ph. 2, Wah Fung Ind. Centre, 33-39 Kwai Fung Crescent, Kwai Chung, Kln, Hong Kong 
香港新界葵涌葵豐街 33-39 號華豐工業中心 2 期 5 樓 B 座

Representative 代表人 : Ms. Chang Su Chen 張素貞女士

Tel 電話 : 3996 9329
Fax 傳真 : 3520 2617
Web 網址 : www.danielkleingroup.com
e-mail 電郵 : annie@danielkleingroup.com
Trade Mark 商標 : Daniel Klein, Bigotti, Freelook, Santa Barbara Polo, Sergio Tacchini
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Designtime International Ltd.
Blk. A, 15/F., Tung Chong Fty. Bldg., 653 King's Road, North Point, Hong Kong 
香港北角英皇道 653 號東祥工業大廈 15 樓 A 座

Representative 代表人 : Mr. Chan Chin Pang, Martin 陳展鵬先生

Tel 電話 : 2563 0171
Fax 傳真 : 2565 7706
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : tony@designtime.com.hk
Trade Mark 商標 : DTI
ISO Certification 證書 :  ─
Products 產品 : Complete Watch, Complete Clock 成錶 , 成鐘

EONIQ (HK) Ltd.
G02-03, The Mills, Mill 6, 45 Pak Tin Par Street, Tsuen Wan, N. T., Hong Kong 
香港新界荃灣白田壩街 45 號南豐紗廠 (The Mills) 6 廠地下 02-03 號

Representative 代表人 : Mr. Quinn Lai 黎鈞國先生

Tel 電話 : 9490 0998
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : www.eoniq.co
e-mail 電郵 : quinn@eoniq.co
Trade Mark 商標 : EONIQ
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Custom Mechanical Watches 訂制機械成錶

Esagauge Co., Ltd. 尺度有限公司
Unit 1306, 13/F., Tower B, Viking Technology & Business Centre, 93 Ta 
Chuen Ping St., Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌打磚坪街 93 號維京科技商業中心 B 座 13 樓 1306 室

Representative 代表人 : Mr. Chow Cheung, Andy 周祥先生

Tel 電話 : 2420 6133
Fax 傳真 : 2420 2666
Web 網址 : www.easgauge.com
e-mail 電郵 : andy@smax.hk, fanny@smax.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Complete Watch, Metal Watch Band, Watch Case 
成錶 , 金屬錶帶 , 錶殼

Fair Future Industrial Ltd. 俊光實業有限公司
Unit 08, 13/F., Wah Wai Centre, 38-40 Au Pui Wan Street, Fotan, Shatin, N. T., Hong Kong 
香港新界沙田火炭坳背灣街 38-40 號華衛工貿中心 13 樓 08 室

Representative 代表人 : Mr. Chan Heung Wai 陳响偉先生

Tel 電話 : 2420 3323
Fax 傳真 : 2420 5515
Web 網址 : www.fairfuture.com
e-mail 電郵 : heungwai_chan@fairfuture.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Fat Kee Holdings Ltd. 發基集團有限公司
Flat 10A, Gemstar Tower, 23 Man Lok Street, Hunghom, Kln, Hong Kong 
香港九龍紅磡民樂街 23 號駿昇中心 10 字樓 A 室

Representative 代表人 : Mr. Y. S. Lai, Philip  黎源聖先生

Tel 電話 : 2362 8272
Fax 傳真 : 2764 1730
Web 網址 : www.starfareast.com
e-mail 電郵 : info@starfareast.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Complete Watch, Complete Clock, Movement, Battery 
成錶 , 成鐘 , 機芯 , 電池

Complete Watch
成錶
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Fossil (East) Ltd.
17/F., CDW Bldg., 388 Castle Peak Road, Tsuen Wan, N. T., Hong Kong 
香港新界荃灣青山公路 388 號中國染廠大廈 17 樓

Representative 代表人 : Ms. Yisa Wong 黃綺珊女士

Tel 電話 : 2416 2710
Fax 傳真 : 2492 6979
Web 網址 : www.fossilgroup.com
e-mail 電郵 : ywong@fossil.com
Trade Mark 商標 : Fossil / Skagen /Relic
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Galaxy Time Int'l Ltd. 佳利時計國際有限公司
Unit G, 7/F., Wah Lik Ind. Centre, 459-469 Castle Peak Road, Tsuen Wan, N. T., Hong Kong 
香港新界荃灣青山道 459-469 號華力工業中心 7 字樓 G 座

Representative 代表人 : Mr. Yu Kin Keung 余健強先生

Tel 電話 : 2687 5968
Fax 傳真 : 3124 1168
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : dewey@galaxytime.corp.com.hk, jialishiji@163.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch, Gift Box 成錶 , 包裝盒

Genco Industrial Co. (H.K.)
Unit A, 13/F., Ph. 1, Kaiser Estate, 41 Man Yue Street, Hung Hom, Kln, Hong Kong 
香港九龍紅磡民裕街 41 號凱旋工商中心 1 期 13 樓 A 室

Representative 代表人 : Mr. Kaliandasani Lavian
Tel 電話 : 2366 3559, 8200 0942
Fax 傳真 : 2366 5359
Web 網址 : www.gencoindco.com.hk
e-mail 電郵 : info@gencoindco.com.hk
Trade Mark 商標 : ANDIAMO/CHERRY CHOW
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Garbo Clock Industrial Ltd. 家寶鐘錶實業有限公司
Unit 6, 7/F., Yan Hing Centre, 9-13 Wong Chuk Yeung Street, Fo Tan, N. T., Hong Kong 
香港新界火炭黃竹洋街 9-13 號仁興中心 706 室

Representative 代表人 : Mr. Edward Yiu 姚德禮先生

Tel 電話 : 2601 6037
Fax 傳真 : 2601 3037
Web 網址 : www.garboclock.com
e-mail 電郵 : sales@timemark.com.hk
Trade Mark 商標 : Timemark, Blado
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Clock, Movement 成鐘 , 機芯

Geneve Timepiece Corp. Ltd. 日內瓦時計機構有限公司
Flat 9., 6/F., Lucida Ind. Bldg., 43-47 Wang Lung Street, Tsuen Wan, N. T., Hong Kong 
香港新界荃灣橫龍街 43-47 號龍力工業大廈 6 樓 9 室

Representative 代表人 : Mr. Hu Jun Hong 余俊宏先生

Tel 電話 : 2407 3032
Fax 傳真 : 2394 0666
Web 網址 : www.blansacar.com
e-mail 電郵 : juhu@genevecorp.com
Trade Mark 商標 : BLANSACAR, BERLINK
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Global Precision Ltd. 環球精密有限公司
Unit Q, 4/F., Blk. 3, Camel Paint Bldg., 60 Hoi Yuen Road, Kwun Tong, Kln, Hong Kong 
香港九龍觀塘開源道 60 號駱駝漆大廈第 3 期 4 樓 Q 室

Representative 代表人 : Mr. Ng Ho Shu, Gary 吳皓樞先生

Tel 電話 : 2793 2708
Fax 傳真 : 2793 2781
Web 網址 : www.globalprecision.com.hk
e-mail 電郵 : garyng@globalprecision.com.hk
Trade Mark 商標 :
ISO Certification 證書 : ISO 9001
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Golden Hawk Manufactory Ltd. 金鷹製造有限公司
Flat C, 18/F., Sunrise Ind. Bldg., 10 Hong Man Street, Chai Wan, Hong Kong 
香港柴灣康民街 10 號新力工業大廈 18 字樓 C 座

Representative 代表人 : Dr. Chan Chi Tao, Vincent 陳志韜博士

Tel 電話 : 2896 8968
Fax 傳真 : 2897 0156
Web 網址 : www.goldenhawk.com.hk
e-mail 電郵 : info@goldenhawk.com.hk
Trade Mark 商標 : SWISS MOUNTAINEER, MOUNTAINEER, REACT
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch & Branding 成錶 , 品牌

Global Talent Industries Ltd. 世駿實業有限公司
Rm. A, 29/F., CNT Tower, 338 Hennessy Road, Wanchai, Hong Kong 
香港灣仔軒尼詩道 338 號北海中心 29 樓 A 室

Representative 代表人 : Mr. Chuck Lau 劉道焯先生

Tel 電話 : 6114 1488
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : www.estrowatches.com
e-mail 電郵 : chuck@estrowatches.com
Trade Mark 商標 : Estro
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Great Progress Hong Kong (Holdings) Ltd. 得信香港 ( 控股 ) 有限公司
Flat A, 3/F., Kam Shing Ind. Bldg., 1-11 Kwai Wing Road, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌葵榮道 1-11 號金城工業大廈 3 字樓 A 室

Representative 代表人 : Mr. Yeung Wai Chu 楊惠柱先生

Tel 電話 : 2610 2022
Fax 傳真 : 2610 2099
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : gpro@netvigator.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Gordon C. & Co., Ltd. 高頓斯有限公司
Rm. 1801-04, 18/F., Metroplaza Tower II, 223 Hing Fong Road, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌興芳路 223 號新都會廣場 2 座 18 樓 1801-04 室

Representative 代表人 : Ms. Amy Chow 周宛賢女士

Tel 電話 : 3793 7000
Fax 傳真 : 3793 7111
Web 網址 : www.gordonc.com
e-mail 電郵 : gcnco@gordonc.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Greenland Watch Ltd.
6/F., Blk. B, Eldex Ind. Bldg., 21 Ma Tau Wai Rd., Hunghom, Kln, Hong Kong  
香港九龍紅磡馬頭圍道 21 號義達工業大廈 6 樓 B 座

Representative 代表人 : Mr. Eric Chevillard
Tel 電話 : 2243 3325
Fax 傳真 : 2148 9964
Web 網址 : www.greenlandwatch.com
e-mail 電郵 : manufacture@greenlandwatch.com
Trade Mark 商標 : OEM
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Hana Time (Asia) Ltd. 美時 ( 亞洲 ) 有限公司
Rm 05, 12/F., Trust Centre, 912-914 Cheung Sha Wan Road, Cheung Sha Wan, Kln, Hong Kong
香港九龍長沙灣長沙灣道 912-914 號時信中心 12 樓 05 室

Representative 代表人 : Mr. Lam Chi Wai, Mike
Tel 電話 : 9435 2673
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : mike888hk@gmail.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Hanfeng Watch & Accessories Co., Ltd. 漢風鐘錶配飾有限公司
Rm. 803B, 8/F., West Coast International Bldg., 290-296 Un Chau Street, 
Cheung Sha Wan, Kln, Hong Kong
香港九龍長沙灣元州街 290-296 號西岸國際大廈 8 樓 803B 室

Representative 代表人 : Mr. Johnny Fan 樊自强先生

Tel 電話 : 6948 1184
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : taill@163.com, johnny@ikewatches.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watches 各式手錶成品

Hanville Co., Ltd. 敍資有限公司
Rm. 2201-2, Fook Yip Bldg., 53-57 Kwai Fung Crescent, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌葵豐街 53-57 號福業大廈 2201-2 室

Representative 代表人 : Dr. Lau Kin Wah, Kevin, MH, JP 劉健華博士 , MH,JP
Tel 電話 : 2425 7338
Fax 傳真 : 2489 0964
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : info@hanville.com.hk

Trade Mark 商標 : Michel Renee, Louis Armolo, Kin-Mix, Que, 
United Army, Saint Alexander

ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Heromex Watch Co., Ltd. 嘉泰鐘錶有限公司
Flat C, 22/F., Phase 1, Kingsford Ind. Bldg., 26-32 Kwai Hei Street, Kwai Chung, N. T., Hong Kong  
香港新界葵涌葵喜街 26-32 號金發工業大廈一期 22C 室

Representative 代表人 : Mr. Kwong Kai Hong 鄺啟康先生

Tel 電話 : 2688 2732
Fax 傳真 : 2688 2730
Web 網址 : www.mega-time.com
e-mail 電郵 : garykwong@heromex.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Watch & Accessories 成錶及配件

Hi-Lite Watch Co., Ltd.
Rm. 1302, Hollywood Centre, 233 Hollywood Road, Sheung Wan, Hong Kong 
香港上環荷李活道 233 號荷李活商業中心 1302 室

Representative 代表人 : Mr. Bill Cheng 鄭國鏢先生

Tel 電話 : 2542 1668
Fax 傳真 : 2815 2976
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : hilite@hilite.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 :
Quartz Complete Watch, Mechanical Complete Watch, 
Watch Case, Watch Band, Watch Dial, Parts 
石英成錶 , 行針上鍊成錶 , 錶殼 , 錶帶 , 錶面 , 零件HK J & H Int'l Trading Co., Ltd.

Rm. 1001G, 10/F., Harbour Crystal Centre, 100 Granville Road, Tsim Sha Tsui East, Kln, Hong Kong 
香港九龍尖沙咀加連威老道 100 號港晶中心 10 樓 1001G 室

Representative 代表人 : Ms. Hannah 洪瑞柳小姐

Tel 電話 : 5616 1597
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : hannah@jh-dream.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Fashion Complete Watch, Quartz Complete 
Watch 時款成錶 , 行針成錶

HK Welldo Trading Co., Ltd. 香港維度貿易有限公司
Rm. 2103, Ho King Comm. Centre, 2-16 Fa Yuen Street, Mongkok, Kln, Hong Kong 
香港九龍旺角花園街 2-16 號好景商業中心 2103 室

Representative 代表人 : Mr. Dawn Cao 曹楚冬先生

Tel 電話 : 5135 6201
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : www.welldowatches.com
e-mail 電郵 : info@welldowatches.com; dawn@welldowatches.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Hong Kong Scottie Watch Ltd. 香港詩高迪表業有限公司
Rm. 04-05, 16/F/., The Broadway, 54-62 Rockhart Road, Wanchai, Hong Kong 
香港灣仔駱克道 54-62 號博匯大廈 16 樓 04-05 單元

Representative 代表人 : Mr. Lai Yu 賴宇先生

Tel 電話 : ─
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : scottie520@163.com
Trade Mark 商標 : Scottie
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Hong Kong Perfect Moment Technology Ltd. 香港唯美時刻科技有限公司
Rm. 1503-09, 15/F., Causeway Bay Centre. 15-23 Sugar Street, Causeway Bay, Hong Kong 
香港銅鑼灣糖街 15-23 號銅鑼灣中心 15 樓 1503-09 室

Representative 代表人 : Mr. Su Hai Dong 蘇海東先生

Tel 電話 : ─
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : wmsuhaidong@163.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

HongKong Tevise International Trading Ltd. 香港特威斯國際貿易有限公司
Unit C, 15/F., Hua Chiao Comm. Centre, 678 Nathan Road, Mongkok, Kln, Hong Kong 
香港九龍旺角彌敦道 678 號華僑商業中心 15 樓 C 室

Representative 代表人 : Mr. Tan Wei 譚偉先生

Tel 電話 : ─
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : david@watchtevise.com
Trade Mark 商標 : TEVISE
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Automatic Complete Watch 機械成錶

Hong Kong Airufo Watch Ind. Co., Ltd.
Rm. 803, Chevalier House, 45-51 Chatham Road South, T.S.T., Kln, Hong Kong 
香港九龍尖沙咀漆咸道南 45-51 號其士大廈 803 室

Representative 代表人 : Mr. Simon Phong 彭海平先生

Tel 電話 : 2668 1868
Fax 傳真 : 2668 1899
Web 網址 : www.aufowatch.com
e-mail 電郵 : info@airufowatch.com
Trade Mark 商標 : METETIME
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch, Parts 成錶及配件

Ho Tat Trading Co. 豪達貿易公司
Rm. 1402, 14/F., Kenbo Comm. Bldg., 335-339 Queen's Road West, Sai Ying Pun, Hong Kong 
香港西營盤皇后大道西 335-339 號崑保商業大廈 14 樓 1402 室

Representative 代表人 : Mr. Lau Ka Ho, Jacob 劉家豪先生

Tel 電話 : 2546 5268
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : www.hotattrading.com
e-mail 電郵 : hotat8@yahoo.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Complete Watch, Jewelry Box & Packaging  
成錶 , 首飾盒及包裝

Horological Industries Ltd.
Flat A1, 4/F., Mai Wah Ind. Bldg., 1-7 Wah Sing Street, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌華星街 1-7 號美華工業大廈 4 樓 A1 座

Representative 代表人 : Ms. Monita Ng 吳冰兒女士

Tel 電話 : 2411 2412
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : monita.ng@peershardy.com.hk
Trade Mark 商標 : Henry London, Reflex Active, Tikkers
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Timepieces (QA & Smart), Clocks  成錶 , 成鐘

Complete Watch
成錶

Complete Watch
成錶
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Ice Universal Ltd.
Unit 1810, 18/F., Star House, 3 Salisbury Road, Tsimshatsui, Kln, Hong Kong 
香港九龍尖沙咀梳士巴利道 3 號星光行 18 樓 1810 室

Representative 代表人 : Ms. Christy So
Tel 電話 : 3188 5909
Fax 傳真 : 3188 5910
Web 網址 : www.ice-watch.com
e-mail 電郵 : christyso@ice-watch.com
Trade Mark 商標 : Ice-Watch
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

International Timers Ltd. 順隆 ( 香港 ) 有限公司
Units A-D, 16/F., Sun Ying Ind. Centre, 9 Tin Wan Close, Aberdeen, Hong Kong 
香港香港仔田灣徑 9 號新英工業中心 16 字樓 A-D 座

Representative 代表人 : Mr. Hui Wor Lam, Warren, JP 許戈林先生太平紳士

Tel 電話 : 2554 0225
Fax 傳真 : 2873 5946
Web 網址 : www.intima.com
e-mail 電郵 : intima@hkstar.com
Trade Mark 商標 : Intima 盈天馬

ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Analog Quartz Complete Watch 石英行針成錶

Kasso (HK) Ltd. 信昌金屬製品廠有限公司
Rm. H, 6/F., Blk. 1, Sereno Verde, 99 Tai Tong Road, Yuen Long, N. T., Hong Kong  
香港新界元朗大棠路 99 號蝶翠峰 1 座 6 樓 H 室

Representative 代表人 : Mr. Mark Lo 盧啟瑩先生

Tel 電話 : 3520 4313
Fax 傳真 : 3904 4680
Web 網址 : www.kassowatch.com

e-mail 電郵 : info@kassowatch.com, mark@kassowatch.
com

Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Complete Watch (Stainless Steel, Mechemical, 
Fashion) 成錶 ( 不銹鋼 , 機械 , 時裝 )

Kin Hong Kong Essential Ltd.
Unit 302, 3/F., KT336, 334-336 Kwun Tong Road, Kwun Tong, Kln, Hong Kong 
香港九龍觀塘道 334-336 號 KT336 3 樓 302 室

Representative 代表人 : Ms. Renee Cheung
Tel 電話 : 2743 1418
Fax 傳真 : 2743 1418
Web 網址 : www.kinhk.com
e-mail 電郵 : renee@kingroup.hk
Trade Mark 商標 : Robotfigs 307254829, 307204329, 307204338
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Watches, Clocks, Fashion Jewelries, Gifts & Premiums, 
Packaging 成錶 , 成鐘 , 時裝珠寶 , 禮品 , 包裝

Lin Tai Enterprises (Hong Kong) Ltd. 年泰企業 ( 香港 ) 有限公司
Rm. B, 6/F., On Fat Ind. Bldg., 12-18 Kwai Wing Road, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌葵榮路 12-18 號安發工業大廈 6 樓 B 室

Representative 代表人 : Mr. Lam Yu Pang, Frankie 林宇鵬先生

Tel 電話 : 2614 3778
Fax 傳真 : 2614 3788
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : info@lintaihk.com, frankie@lintaihk.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ISO: SGS

Products 產品 : Plastic Complete Watch, Plastic Watch Case, Watch Band
塑膠成錶 , 塑膠錶殼 , 錶帶

Innovate Enterprises Ltd. 創穎企業有限公司
Unit 1301, 13/F., Riley House, 88 Lei Muk Road, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌梨木道 88 號達利中心 13 樓 1301 室

Representative 代表人 : Mr. Hui Wei Fung, Eric 許維峰先生

Tel 電話 : 2480 0140
Fax 傳真 : 2480 0145
Web 網址 : www.innovatetime.com
e-mail 電郵 : info@innovatetime.com, innovate@hk.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

JCwatch Hong Kong Ltd. 精城鐘錶香港有限公司
Flat 9, 7/F., Fonda Ind. Bldg., 37-39 Au Pui Wan Street, Fo Tan, Shatin, N. T., Hong 
Kong 香港新界沙田火炭坳背灣街 37-39 號峯達工業大廈 7 樓 9 室

Representative 代表人 : Mr. Wu Fei 吳飛先生

Tel 電話 : 2137 6113
Fax 傳真 : 3077 1258
Web 網址 : www.jcwatches.com.hk
e-mail 電郵 : wilson@jcwatches.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch, Parts, Trading 手錶飾品 , 配件 , 貿易

Keytime Enterprises Ltd. 卓時企業有限公司
Rm. 903, 9/F., Sunray Ind. Centre, 610 Cha Kwo Ling Road, Yau Tong, Kln, Hong Kong  
香港九龍油塘茶果嶺道 610 號生利工業中心 9 樓 903 室

Representative 代表人 : Mr. Nathan Lau 劉國煒先生

Tel 電話 : 3690 1599
Fax 傳真 : 3690 1516
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : info@keytimewatch.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Kindway Components Ltd. 恩成元件有限公司
Flat H, 20/F., Shui Sum Ind. Bldg., 8-10 Kwai Sau Road, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌葵秀路 8-10 號瑞森工廈 20 樓 H 室

Representative 代表人 : Mr. Kelvin Lin 林浩軍先生

Tel 電話 : 2487 4088
Fax 傳真 : 2742 1850
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : kindway@watchlim.com.hk, kindway70@gmail.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Longitude Ltd.
7/F., Southeast Ind. Bldg., 611-619 Castle Peak Road, Tsuen Wan, N. T., Hong Kong 
香港新界荃灣青山公路 611-619 號東南工業大廈 7 字樓

Representative 代表人 : Mr. Law Wai Kin, Ricky 羅維堅先生

Tel 電話 : 2410 0338
Fax 傳真 : 2494 0993
Web 網址 : www.latitude.com.hk
e-mail 電郵 : lat.bud@latitude.com.hk
Trade Mark 商標 : LAtitude
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Complete Watch, Complete Clock, Electronic 
Consumer Product 成錶 , 成鐘 , 電子產品

Loyal Tact Ltd. 盛英有限公司
Flat C, 14/F., On Fook Ind. Bldg., 41-45 Kwai Fung Crescent, Kwai Chung, Kln, Hong Kong 
香港新界葵涌葵豐街 41-45 號安福工業大廈 14 樓 C 座

Representative 代表人 : Mr. Liu Tsz Kit, Ken 廖子傑先生

Tel 電話 : 3586 0971
Fax 傳真 : 3586 0974
Web 網址 : www.loyaltact.com
e-mail 電郵 : info@loyaltact.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Majo Time Ltd.
Unit A-C, 19/F., Flourish Food Mfy Centre, 18 Tai Lee Street, Yuen Long, N. T., Hong Kong 
香港新界元朗泰利街 18 號榮華中心工業大廈 19 樓 A-C 室

Representative 代表人 : Mr. Tang Kwok Fung, Mark 鄧國豐先生

Tel 電話 : 2475 6604
Fax 傳真 : 2442 0771
Web 網址 : www.majotime.com
e-mail 電郵 : admin@majo.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Quartz Complete Watch 石英成錶

Manlei Precision Ltd. 萬利精機有限公司
2/F., Sung Kee Fty Bldg., 18-30 Kwai Ting Road, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌葵定路 18-30 號生記工廠大廈 2 字樓

Representative 代表人 : Mr. Lo Koon Yu, Eddie 盧冠宇先生

Tel 電話 : 2422 0331
Fax 傳真 : 2481 3206
Web 網址 : www.manlei.com
e-mail 電郵 : eddielo@manlei.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Maxtime Industrial Ltd. 敏泰實業有限公司
Rm. E, 26/F., Kingsford Ind. Bldg., Phase II, 26-32 Kwai Hei Street, Kwai Chung, N. T., Hong Kong  
香港新界葵涌葵喜街 26-32 號金發工業大廈二期 26E 室

Representative 代表人 : Mr. Peter Cheng 鄭國強先生

Tel 電話 : 2858 8532
Fax 傳真 : 2540 9920
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : peter@wilmaxmetal.corp.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Complete Watch, Parts, Watch Case, Watch Band   
成錶 , 零件 , 錶殼 , 錶帶

Medix Quartz Industries Ltd. 美迪時石英有限公司
Rm. 2A, 10/F., Blk. C, Hong Kong Ind. Centre, 489-491 Castle Peak Rd., Kln, Hong Kong 
香港九龍青山道 489-491 號香港工業中心 C 座 10 字樓 2A 室

Representative 代表人 : Mr. K. M. Mok, Steven 莫啟文先生

Tel 電話 : 7072 2092, 7072 2093
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : www.medix.com.hk
e-mail 電郵 : info@medix.com.hk, candywong@medix.com.hk
Trade Mark 商標 : Medix
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Multi Function Automatic Complete Watch  
多功能自動機械成錶

Meiko Watch Industry Co., Ltd. 美工鐘錶工業有限公司
Rm. 1125, Cosmopolitan Centre, 760 Nathan Road, Kln, Hong Kong 
香港九龍彌敦道 760 號東海大廈 1125 室

Representative 代表人 : Mr. Richard Pai  白宗仁先生

Tel 電話 : 2854 0388
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : www.meiko.tw
e-mail 電郵 : info@meiko.tw, richard@meiko.tw
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ISO 9001 No. 04915Q11537R2S
Products 產品 : Complete Watch 成錶 (OEM 代工 )

Memorigin Watch Co., Ltd. 萬希泉鐘錶有限公司
Unit 4, 8/F., Phase 1, Chai Wan Ind. City, 60 Wing Tai Road, Chai Wan, Hong Kong 
香港柴灣永泰道 60 號柴灣工業城第一期 8 樓 804 室

Representative 代表人 : Mr. William Shum 沈慧林先生

Tel 電話 : 2976 0108
Fax 傳真 : 2889 3381
Web 網址 : www.memorigin.com
e-mail 電郵 : shum@memorigin.com
Trade Mark 商標 : Memorigin 萬希泉

ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Morriss Horological Ltd.
Flat B, 17F., Kingsford Ind. Bldg., 26-32 Kwai Hei Street, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌葵喜街 26-32 號金發工業大廈 1 期 17 樓 B 室

Representative 代表人 : Ms. Jacy Lam
Tel 電話 : 2741 6699
Fax 傳真 : 2741 7366
Web 網址 : www.premium-watch.com
e-mail 電郵 : support@premium-watch.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Morellato & Sector Ltd.
Unit B, 12/F., Chung Shun Knitting Centre, 1-3 Wing Yip Street, Kawi Chung, N. T., Hong Kong
香港新界葵涌永業街 1-3 號忠信針織中心 12 樓 B 座

Representative 代表人 : Mr. Davide Zerbini
Tel 電話 : 2785 0080 
Fax 傳真 : 3421 2393
Web 網址 : www.morellato.com

e-mail 電郵 : davide.zerbini@morellato-sector.com.hk.  
May.yiu@morellato-sector.com.hk

Trade Mark 商標 : Morellato
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Complete Watch, Fashion Jewellery, 
Packagong. Strap 成錶 , 珠寶 , 包裝 , 錶帶

Mitico Technology Ltd. 萬寶科技控股有限公司
2/F., Sung Kee Fty Bldg., 18-30 Kwai Ting Road, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌葵定路 18-30 號生記工廠大廈 2 字樓

Representative 代表人 : Ms. Chan Mei Chun
Tel 電話 : 3616 6983
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : accounts@manlei.com
Trade Mark 商標 : Morellato
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch, Trading 成錶 , 銷售

Myer Watch Ltd. 萬雅鐘表有限公司
Flat C, G/F., Kaiser Estate, 41 Man Yue Street, Hunghom, Kln, Hong Kong 
香港九龍紅磡民裕街 41 號凱旋工商中心 C 座地下

Representative 代表人 : Mr. Benedict Sin 冼雅恩先生

Tel 電話 : 2773 0773
Fax 傳真 : 2773 1773
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : info@myer.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 :
Jewelry Complete Watch, Watch Case, Cases 
& Blanks, Watch Band, Watch Dial 珠寶成錶 , 
錶殼 , 殼胚 , 錶帶 , 錶面

National Electronics & Watch Co., Ltd. 樂聲電子鐘錶有限公司
15/F., Shing Dao Ind. Bldg., 232 Aberdeen Main Road, Aberdeen, Hong Kong 
香港香港仔大道 232 號成都工業大廈 15 字樓

Representative 代表人 : Mr. K. Y. Wai, Ricky 衛光遠先生

Tel 電話 : 2554 1151
Fax 傳真 : 2873 1737
Web 網址 : www.national.com.hk
e-mail 電郵 : electronics@national.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ISO 9001:2015
Products 產品 : Complete Watch, Complete Clock 成錶 , 成鐘

National Electronics (Consolidated) Ltd. 樂聲電子 ( 集團 ) 有限公司
Suite 1218, Prince's Bldg., 10 Chater Road, Central, Hong Kong
香港中環遮打道 10 號太子大廈 1218 室

Representative 代表人 : Mr. Lee Bon Chi, Loewe 李本智先生

Tel 電話 : 2529 2021
Fax 傳真 : 2529 7436
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : katherineyip@nationalholdings.com.hk
Trade Mark 商標 : OUTBOUND
ISO Certification 證書 : ISO 9001 (RWTUV Anlagentechnik GmbH)
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Complete Watch
成錶

Complete Watch
成錶

Nova Enterprises Ltd.
Unit B2, 8/F., Kaiser Estate Ph.1, 41 Man Yue Street, Hung Hom, Kln, Hong Kong 
香港九龍紅磡民裕街 41 號凱旋工商中心 1 期 8 樓 B2 室

Representative 代表人 : Mr. Deepak Kripalani
Tel 電話 : 2721 0300, 2721 0004
Fax 傳真 : 2721 0499
Web 網址 : www.nova-ltd.com
e-mail 電郵 : deepak@nova-ltd.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Quartz Complete Watch, Fashion Accessories 
行針成錶 , 時裝配件



142 143Members Directory & Products Specialized
會員名錄及產品分類

Members Directory & Products Specialized
會員名錄及產品分類

Nsquare (HK) Ltd. 無限次方 ( 香港 ) 有限公司
Rm. K, 3/F., On Ho Ind. Bldg., 17-19 Shing Wan Road, Tai Wai, N. T., Hong Kong 
香港新界大圍成運路 17-19 號安豪工業大廈 3 樓 K 室

Representative 代表人 : Ms. Fung Tsz Ling 馮芷玲小姐

Tel 電話 : 2744 4371
Fax 傳真 : 8148 7977
Web 網址 : www.nsquarewatch.com
e-mail 電郵 : info@nsquarewatch.com
Trade Mark 商標 : NSQUARE
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Owago Ltd.
Unit D, 22/F., Mei Luen Ind. Bldg., 23-31 Kung Yip Street, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌工業街 23-31 號美聯工業大廈 22 樓 D 室

Representative 代表人 : Mr. Jens Stasig
Tel 電話 : 2553 9288
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : www.owago.com.hk
e-mail 電郵 : js@owago.com.hk, admin@owago.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Complete Watch, Complete Clock, Packaging  
成錶 , 成鐘 , 包裝

Pearl International Enterprise (H.K.) Ltd. 明珠星國際實業 ( 香港 ) 有限公司
Rm. 2305, 23/F., Laws Comm. Plaza, 788 Cheung Sha Wan Road, Kln, Hong Kong 
香港九龍長沙灣道 788 號羅氏商業廣場 23 樓 2305 室

Representative 代表人 : Mr. Liu Jin Cheng 劉錦成先生

Tel 電話 : ─
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : www.pearltime.com
e-mail 電郵 : pearl@tinon.com.hk
Trade Mark 商標 : Pearl, conia
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Complete Watch, Complete Clock, Movement 
成錶 , 成鐘 , 機芯

Oro Watch Ltd. 奧龍國際錶業有限公司
Rm. 2108 & 2109, 21/F., Blk. B, Regent Centre, 70 Ta Chuen Ping Street, Kwai Chung, N. T., Hong Kong
香港新界葵涌打磚坪街 70 號麗晶中心 B 座 21 樓 2108 及 2109 室

Representative 代表人 : Ms. Li Kar Yee, Kelly 李嘉懿小姐

Tel 電話 : 2745 9322
Fax 傳真 : 2745 9310
Web 網址 : www.orowatch.com
e-mail 電郵 : info@orowatch.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Q/A Complete Watch 石英行針成錶

Perfect Hard Development (HK) Ltd. 鋼榮發展 ( 香港 ) 有限公司
Rm. 903, 9/F., Billion Trade Centre, 31 Hung To Road, Kwun Tong, Kln, Hong Kong 
香港九龍觀塘鴻圖道 31 號鴻貿中心 9 樓 903 室

Representative 代表人 : Mr. Tim Cheung
Tel 電話 : 2558 3628
Fax 傳真 : 2897 8251
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : tim@phd.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Wrist Complete Watch 手腕成錶

Perriland Timepieces Ltd. 標栢時計有限公司
Rm. 9, 7/F., Blk. C, Hong Kong Ind. Centre, 489-491 Castle Peak Rd., Kln, Hong Kong 
香港九龍青山道 489-491 號香港工業中心 C 座 7 樓 9 室

Representative 代表人 : Ms. Malinda Lee 李夏賢小姐

Tel 電話 : 2785 5385
Fax 傳真 : 2786 3240
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : malinda@perriland.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Oro Time Ltd. 達之訊時計有限公司
Flat 1, 8/F., Trans Asia Centre, 18 Kin Hong Street, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌健康街 18 號恆亞中心 8 樓 1 室

Representative 代表人 : Mr. Sun Chun Yin, Johnny 沈俊彥先生

Tel 電話 : 2481 7902
Fax 傳真 : 2481 7804
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : anita@oro-time.com, johnny@oro-time.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

PBF Ltd.
Unit B, 10/F., Blk. 1, Wah Fung Ind. Centre, 33-39 Kwai Fung Crescent, Kwai Chung, Kln, Hong Kong 
香港新界葵涌葵豐街 33-39 號華豐工業中心 1 期 10 樓 B 座

Representative 代表人 : Ms. Wu Pei Wen
Tel 電話 : 2612 1669
Fax 傳真 : 2409 7782
Web 網址 : www.pbf.com.hk
e-mail 電郵 : winnie@pbf.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Overseas Honest Ltd. 僑忠有限公司
Rm. 7, 7/F., Tower B, Regent Centre, 63-73 Wo Yi Hop Road, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌和宜合道 63-73 號麗晶中心 B 座 7 樓 7 號室

Representative 代表人 : Mr. David Guner 官大維先生

Tel 電話 : 2421 0933
Fax 傳真 : 2421 0922
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : guner@overseashonest.com
Trade Mark 商標 : DICE KAYEK, GR GRAND ROMANSON
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Pengelly Company Ltd. 賓納利有限公司
Rm. 104, 1/F., Hing Yip Comm. Centre, 272-284 Des Voeux Road, Central, Hong Kong 
香港中環德輔道中 272-284 號興業商業中心 1 樓 104 室

Representative 代表人 : Mr. Chow Yat Sang, Alex  周日生先生

Tel 電話 : 2547 8033
Fax 傳真 : 2858 3373
Web 網址 : www.pocalla.com.hk
e-mail 電郵 : pengelly@pocalla.com.hk
Trade Mark 商標 : POCALLA
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Quartz Analog Complete Watch, Automatic 
Complete Watch 石英行針成錶 , 機械成錶

Perfect Products Co., Ltd. 善美洋行有限公司
21/F., Car Po Comm. Bldg., 18 Lyndhurst Terrace, Central, Hong Kong 
香港中環擺花街 18 號嘉寶商業大廈 21 字樓

Representative 代表人 : Mr. Dominic Tam 譚子傑先生

Tel 電話 : 2815 2838
Fax 傳真 : 2541 4594
Web 網址 : www.perfect-products.com
e-mail 電郵 : dt@perfect-products.com
Trade Mark 商標 : Bao Wang, Luxmi
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Complete Watch, Watch Band, Watch Case, Parts & Accessories, 
Stainless Steel Jewellery 成錶 , 錶帶 , 錶殼 , 零件 , 不銹鋼首飾

Phoebus Time (HK) Co., Ltd. 福波斯時計 ( 香港 ) 有限公司
Rm. 5, 9/F., The Rainbow, 22 Wang Yip Street South, Yuen Long, N. T., Hong Kong 
香港新界元朗宏業南街 22 號虹方 9 樓 05 室

Representative 代表人 : Mr. Allen Han 韓友誼先生

Tel 電話 : 6068 3273
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : www.elegangs.net
e-mail 電郵 : 335169249@qq.com, phoebus_time@163.com
Trade Mark 商標 : ELEGANGS
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶 , 石英成錶 , 鎢鋼成錶 , 陶瓷成錶

Planway Ltd. 鵬偉有限公司
Flat G, 11/F., Seabright Plaza, 9-23 Shell Street, North Point, Hong Kong 
香港北角蜆殼街 9-23 號秀明中心 11 樓 G 座

Representative 代表人 : Mr. S. S. Cheng, Raymond 鄭樹勝先生

Tel 電話 : 2518 8070
Fax 傳真 : 2518 4100
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : planway@planway.com.hk
Trade Mark 商標 : LORELLI
ISO Certification 證書 : ISO 9001:2000
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Po Fai Precision Ltd. 寶暉精密有限公司
Rm. B5, 2/F., Mai Sik Ind. Bldg., 1-11 Kwai Ting Road, Kwai Chung, N. T., Hong Kong  
香港新界葵涌葵定路 1-11 號美適工業大廈 2 字樓 B5 室

Representative 代表人 : Mr. Lu Zhi Hui 盧志輝先生

Tel 電話 : 2754 1368, 6876 6343
Fax 傳真 : 2420 7813, 2910 7134
Web 網址 : www.pofaiwatch.com
e-mail 電郵 : sales@pofaiwatch.com, mandy@pofaiwatch.com
Trade Mark 商標 : Bolica
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Complete Watch, Jewellery Complete Watch OEM, 
ODM, Diamond Setting 成錶 , 首飾成錶 , 鑲石

Pro Time Technology Ltd. 普時計有限公司
Flat J&L, 15/F., International Industries Centre, 2-8 Kwei Tei Street, Fotan, Shatin, N. T., Hong Kong 
香港新界沙田火炭桂地街 2-8 號國際工業中心 15 樓 J&L 室

Representative 代表人 : Mr. Marco Menini
Tel 電話 : 2698 2900 
Fax 傳真 : 2698 2980
Web 網址 : www.protime.hk
e-mail 電郵 : marco@protime.hk
Trade Mark 商標 : M2Z
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 :
Quartz Complete Watch, Automatic Watch, Machanical 
Watch, Pocket Watches, Design, After sale service 
行針成錶 , 自動成錶 , 機械成錶 , 袋錶 , 設計及售後服務

Present Watch & Jewelry Co. Ltd. 比辰鐘錶珠寶有限公司
Rm. 1107, 11/F., Blk. B, Hunghom Comm. Centre, 37 Ma Tau Wai Rd., Hunghom, Kln, Hong Kong 
香港九龍紅磡馬頭圍道 37 號紅磡商業中心 B 座 11 樓 1107 座

Representative 代表人 : Ms. Noelle Chow 周諾蘊女士

Tel 電話 : 9133 4414
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : www.present-watch.com
e-mail 電郵 : hello@present-watch.com
Trade Mark 商標 : PRESENT 比辰

ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Prosver Dani Watch Industry (HK) Ltd. 香港帕薩蒂尼表業有限公司
Flat D, 25/F., Blk. 9, Phase 2, Tai Hing Garden, Tuen Mun, N. T., Hong Kong 
香港新界屯門大興花園二期 9 座 25 樓 D 座

Representative 代表人 : Mr. Wu Da Jie 吳大杰先生

Tel 電話 : 9625 4805
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : www.cyxwatch.com
e-mail 電郵 : wdj19772002@163.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Ceramic Watch 陶瓷手錶

Renley Watch Manufacturing Co., Ltd. 運年錶業有限公司
9/F., Wing Ming Ind. Centre, 15 Cheung Yue Street, Cheung Sha Wan, Kln, Hong Kong 
香港九龍長沙灣長裕街 15 號永明工業中心 9 字樓

Representative 代表人 : Mr. S. T. Lau, Gary 劉燊濤先生

Tel 電話 : 2745 4233
Fax 傳真 : 2745 8333
Web 網址 : www.renley.com
e-mail 電郵 : renley@renley.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ISO 9001:2015

Products 產品 : Complete Watch (OEM/ODM/OBM), Distributor 
成錶 (OEM/ODM/OBM), 經銷商  

Saat & Saat Ltd.
Unit 1505, 15/F., Global Gateway Tower, 63 Wing Hong Street, Cheung Sha Wan, Kln, Hong Kong
香港九龍長沙灣永康街 63 號 Global Gateway Tower 15 樓 1505 室

Representative 代表人 : Mr. Chan Cheuk Hung, Anderson
Tel 電話 : 3166 1500
Fax 傳真 : 3619 0150
Web 網址 : www.saatvesaat.com
e-mail 電郵 : anderson.chan@saatvesaathk.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Shishili (Hong Kong) Co., Ltd. 時時利 ( 香港 ) 有限公司
Unit 2703B, 27/F., 148 Electric Road, North Point, Hong Kong 
香港北角電氣道 148 號 27 樓 2703B 室

Representative 代表人 : Mr. Evis Chan 陳新力先生

Tel 電話 : 2503 0199
Fax 傳真 : 3420 7027
Web 網址 : www.bdtby.com
e-mail 電郵 : shishilihk@163.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Chinawave & Stainless Steel Complete Watch, Watch Case, Watch 
Band, Parts & Accessories 陶瓷及不銹鋼成錶 , 錶殼 , 錶帶 , 配件

Shui On Electronics Co., Ltd. 瑞安電子有限公司
Flat 19, 10/F., Thriving Ind. Centre, 26-38 Sha Tsui Road, Tsuen Wan, N. T., Hong Kong 
香港新界荃灣沙咀道 26-38 號匯力工業中心 10 樓 19 室

Representative 代表人 : Mr. Yang Chun Lu 楊俊陸先生

Tel 電話 : 2490 3163
Fax 傳真 : 2499 1185
Web 網址 : www.shuionwatch.com
e-mail 電郵 : shuion@shuionwatch.com
Trade Mark 商標 : SEABO, XERGY
ISO Certification 證書 : Sedex
Products 產品 : Electronics Complete Watch 電子成錶

Singar Watch Industrial Ltd. 勝家鐘錶實業有限公司
Rm. 707, 7/F., Fortress Tower, 250 King's Road, North Point, Hong Kong 
香港北角英皇道 250 號北角城中心 7 樓 707 室

Representative 代表人 : Mr. Hanson Chen 陳卓漢先生

Tel 電話 : 3460 3073
Fax 傳真 : 3460 3070
Web 網址 : www.singarwatch.com
e-mail 電郵 : hanson@singarwatch.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Solar Time Ltd.
15/F., Kowloon Centre, 29-39 Ashley Road, T.S.T., Kln, Hong Kong 
香港九龍尖沙咀亞士厘道 29-39 號九龍中心 15 樓

Representative 代表人 : Mr. Vishal Tolani
Tel 電話 : 2376 0009
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : www.dartmouthbrands.co.uk
e-mail 電郵 : vishal@solartimeltd.com, bina_chin@solartimeltd.com
Trade Mark 商標 : AV1-8, SPINNAKER, THOMAS EARNSHAW
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Complete Watch
成錶

Complete Watch
成錶

Solid Fame Development Ltd. 景博發展有限公司
Rm. 1218&1220, 12/F., Golden Ind. Bldg., 16-26 Kwai Tak Street, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌葵德街 16-26 號金德工業大廈 12 樓 18 及 20 室

Representative 代表人 : Mr. Anthony Cheng 鄭少昌先生

Tel 電話 : 2421 2232
Fax 傳真 : 2489 9860
Web 網址 : www.solidfame.com
e-mail 電郵 : anthony@solidfame.com
Trade Mark 商標 : SKMEI
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Watch and Clock 鐘錶
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Sun Kung Watch Co. Ltd. 新工鐘錶有限公司
Flat A, 5/F., Cheung Lee Ind. Bldg., 9 Cheung Lee Street, Chai Wan, Hong Kong  
香港柴灣祥利街 9 號祥利工業大廈 5 字樓 A 座

Representative 代表人 : Ms. Lai Mee Hang 黎美杏小姐

Tel 電話 : 2889 3665
Fax 傳真 : 2889 3616
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : sunkung@sunkung.com.hk
Trade Mark 商標 : Fiona Roches, Ponderosa, Casamia
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Analog Quartz Complete Watch 石英行針成錶

Sun Loon Watch & Clock Ltd. 新龍鐘錶有限公司
Rm. 14 & 16, 6/F., Flourish Ind. Bldg., 33 Sheung Yee Road, Kowloon Bay, Kln, Hong Kong 
香港九龍九龍灣常怡道 33 號宏力工業大廈 614 及 616 室

Representative 代表人 : Mr. Wu Cheuk Wai, Tony 胡卓偉先生

Tel 電話 : 2391 5308
Fax 傳真 : 2374 0906
Web 網址 : www.sunloonwatch.net
e-mail 電郵 : sunloon1@netvigator.com
Trade Mark 商標 : WILLIS
ISO Certification 證書 : ISO 9001:2008

Products 產品 : Complete Watch (Plastic, Alloy, Stainless Steel) 
成錶 ( 塑膠 , 合金 , 鋼 )

Spearmark Company Ltd. 祥廣實業有限公司
25/F., Saxon Tower, 7 Cheung Shun Street, Lai Chi Kok, Kln, Hong Kong 
香港九龍荔枝角長順街 7 號西頓中心 25 樓

Representative 代表人 : Mr. Lalit Laungani
Tel 電話 : 2615 2968, 2615 2978
Fax 傳真 : 2419 9628
Web 網址 : www.spearmark.com
e-mail 電郵 : lalit@spearmark.com
Trade Mark 商標 : Spearmark
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : High Quality Complete Wrist Watch, Components 
for O.E.M. & O.D.M. project 高級手腕成錶 , 配件

Stingmars Ltd. 傑瑪有限公司
Unit 604, 6/F., Eastern Harbour Centre, 28 Hoi Chak Street, Quarry Bay, Hong Kong 
香港鰂魚涌海澤街 28 號東港中心 6 樓 604 室

Representative 代表人 : Ms. Choi Suet Ping, Patty 蔡雪萍小姐

Tel 電話 : 2865 2569
Fax 傳真 : 2865 2836
Web 網址 : www.stingmars.com
e-mail 電郵 : contact@stingmars.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 :
Sporty Complete Watch, Chronograph Complete Watch, Diving 
Complete Watch, Titanium and Stainless Steel Complete Watch 
運動成錶 , 多功能成錶 , 潛水成錶 , 鈦金屬及不銹鋼成錶

Sun Tai Watch Co., Ltd. 生泰錶業有限公司
Rm. 1107, Blk. A, Tonic Ind. Centre, 19 Lam Hing Street, Kowloon Bay, Kln, Hong Kong 
香港九龍九龍灣臨興街 19 號同力工業中心 A 座 1107 室

Representative 代表人 : Mr. Yip Siu Fan 葉小帆先生

Tel 電話 : 2795 7907
Fax 傳真 : 2795 7829
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : mkg@suntai.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Analog Quartz Complete Watch, Mechnical 
Complete Watch 石英行針成錶 , 機械成錶

Sutec (H. K.) Ltd. 世德精密有限公司
Rm. 2004, Nanyang Plaza, 57 Hung To Road, Kwun Tong, Kln, Hong Kong 
香港九龍觀塘鴻圖道 57 號南洋廣場 20 字樓 2004 室

Representative 代表人 : Mr. Lin Chun Chieh, Frank 林俊杰先生

Tel 電話 : 3182 5105
Fax 傳真 : 2341 8258
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : alex@sutechk.com
Trade Mark 商標 : LE TANDY
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch, Watch Case 成錶 , 錶殼

Sunciti Manufacturers Ltd. 新星工業有限公司
3/F., 64 Hung To Road, Kwun Tong, Kln, Hong Kong 
香港九龍觀塘鴻圖道 64 號 3 樓

Representative 代表人 : Mr. Hiroshi Ito
Tel 電話 : 2790 3188
Fax 傳真 : 2763 4452
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : mandywong@citizen.co.jp
Trade Mark 商標 : Citizen
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Sweda Ltd. 時運達集團
Flat B, 4/F., Cheung Lung Ind. Bldg., 10 Cheung Yee Street, Cheung Sha Wan, Kln, Hong Kong 
香港九龍長沙灣長義街 10 號昌隆工業大廈 4 樓 B 室

Representative 代表人 : Mr. So Wing Keung, Paul  蘇永強先生

Tel 電話 : 2745 8866
Fax 傳真 : 2745 8511
Web 網址 : www.sweda.com.hk
e-mail 電郵 : swedaltd@netvigator.com
Trade Mark 商標 : Sweda, o.d.m.
ISO Certification 證書 : ISO 9001/BVQI

Products 產品 : Complete Watch, Complete Clock, Electronic Product 
成錶 , 成鐘 , 電子產品

Tak Cheong Industrial Co. 德昌實業公司
Flat 7, 8/F., Technology Plaza, 29-35 Sha Tsui Road, Tsuen Wan, N. T., Hong Kong 
香港新界荃灣沙咀道 29-35 號科技中心 8 字樓 7 室

Representative 代表人 : Mr. Pang Tung Yat 彭東日先生

Tel 電話 : 2484 9513
Fax 傳真 : 2480 3953
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : takcheongind@hotmail.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Team Gain International Ltd.  添盈國際有限公司
22/F., Blk. A, South Mark, 11 Yip Hing Street, Wong Chuk Hang, Hong Kong 
香港黃竹坑業興街 11 號南匯廣場 A 座 22 樓

Representative 代表人 : Mr. Chris Wong
Tel 電話 : 2770 4366
Fax 傳真 : 2552 5146
Web 網址 : www.teamgain.com.hk
e-mail 電郵 : enquiry@teamgain.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch, Movement 成錶, 機芯(電子及行針)

Time Art Manufactory Ltd. 時藝實業有限公司
Rm. 1, 22/F., Well Fung Ind. Centre, 58-76 Ta Chuen Ping Street, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌打磚坪街 58-76 號和豐工業中心 22 字樓 1 室

Representative 代表人 : Mr. Cecil Chan 陳植滿先生

Tel 電話 : 2401 7777
Fax 傳真 : 2401 7666
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : cecil@timeindl.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch, Complete Clock 成錶 , 成鐘

Time Deluxe Co., Ltd. 時豪有限公司
Rm. 2A, 22/F., Well Fung Ind. Centre, 58-76 Ta Chuen Ping Street, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌打磚坪街 58-76 號和豐工業中心 22 字樓 2A 室

Representative 代表人 : Mr. Danny Wong 黃漢和先生

Tel 電話 : 2401 7777
Fax 傳真 : 2401 7666
Web 網址 : www.deluxetime.com.hk
e-mail 電郵 : danny@timedeluxe.com.hk
Trade Mark 商標 : TIME DELUXE, MARIE
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Time Expert Int'l Co., Ltd. 專業時計國際有限公司
Rm. C3, 11/F., Superluck Ind. Centre (Ph. 2), 57 Sha Tsui Road, Tsuen Wan, N. T., Hong Kong 
香港新界荃灣沙咀道 57 號荃運工業中心 2 期 C 座 11 樓 C3 室

Representative 代表人 : Ms. Cheng Hau Fong, Sally 鄭巧芳小姐

Tel 電話 : 2416 1889
Fax 傳真 : 2411 1897
Web 網址 : www.timeexpert.net
e-mail 電郵 : mk@timeexpert.net
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Time Grand Ltd. 傲騰時計有限公司
Flat A, 3/F., Phase I, Kingsway Ind. Bldg., 167-175 Wo Yi Hop Road, Kwai Chung, N. T., Hong Kong  
香港新界葵涌和宜合道 167-175 號金威工業大廈第 1 期 3 字樓 A 座

Representative 代表人 : Mr. Alexander Meerovitsch
Tel 電話 : 2422 2112
Fax 傳真 : 2422 2772
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : alexander@timegrand.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Time Industrial Manufactory Ltd. 時計工場有限公司
Rm. 1, 22/F., Well Fung Ind. Centre, 58-76 Ta Chuen Ping Street, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌打磚坪街 58-76 號和豐工業中心 22 字樓 1 室

Representative 代表人 : Mr. Lam Wai Hung, Enders 林偉雄先生

Tel 電話 : 2401 7777
Fax 傳真 : 2401 7666
Web 網址 : www.timeindl.com.hk
e-mail 電郵 : info@timeindl.com.hk
Trade Mark 商標 : TIME IN
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Complete Watch (Analog, Digital & Mechanical) 
成錶 ( 石英 , 電子及機械 )

Time King Industrial Co., Ltd. 時景實業有限公司
Rm. 1, 22/F., Well Fung Ind. Centre, 58-76 Ta Chuen Ping Street, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌打磚坪街 58-76 號和豐工業中心 22 樓 1 室

Representative 代表人 : Mr. Leung Hon Chung 梁漢宗先生

Tel 電話 : 2401 7777
Fax 傳真 : 2401 7666
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : thomas@timeindl.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Mechanical Complete Watch 機械成錶

Time Union Manufacturing Ltd. 合時錶業有限公司
9/F., Wing Ming Ind. Centre, 15 Cheung Yue Street, Cheung Sha Wan, Kln, Hong Kong 
香港九龍長沙灣長裕街 15 號永明工業中心 9 字樓

Representative 代表人 : Mr. Ronald Lau 劉燊霆先生

Tel 電話 : 2785 2232
Fax 傳真 : 2745 8333
Web 網址 : www.timeunion.com
e-mail 電郵 : sales@timeunion.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Time Watch Investments Ltd. 時計寶投資有限公司
27/F., CEO Tower, 77 Wing Hong Street, Cheung Sha Wan, Kln, Hong Kong 
香港九龍長沙灣永康街 77 號環薈中心 27 樓

Representative 代表人 : Mr. Tung Wai Hin, Wayne 董偉軒先生

Tel 電話 : 2411 3567
Fax 傳真 : 2413 6001
Web 網址 : www.timewatch.com.hk
e-mail 電郵 : waynetung@timewatch.com.hk
Trade Mark 商標 : Tian Wang 天王 , BALCO 拜戈

ISO Certification 證書 : ISO 9001:2008
Products 產品 : Complete Watch, Movement 成錶 , 機芯

Timerich Watch Ltd. 泰富鐘錶有限公司
Flat I, 14/F., Haribest Ind. Bldg., 45-47 Au Pui Wan Street, Fo Tan, N. T., Hong Kong  
香港新界沙田火炭坳背灣街 45-47 號喜利佳工業大廈 14 樓 I 室

Representative 代表人 : Ms. Lau Bik Wan 劉碧雲小姐

Tel 電話 : 2618 6331
Fax 傳真 : 3905 6388
Web 網址 : www.timerich.com.hk
e-mail 電郵 : info@timetich.com.hk
Trade Mark 商標 : POPART
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Plastic Watch Fashionable Sport Series 運動系列膠成錶

Timing Watch (HK) Ltd. 天銘鐘錶 ( 香港 ) 有限公司
Unit Q, 4/F., Ph. 2, Goldfield Ind. Bldg., 144-150 Tai Lin Pai Road, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌大連排道 144-150 號金豐工業大廈第二期 4 樓 Q 室

Representative 代表人 : Ms. Chan Chau Yung 陳秋蓉小姐

Tel 電話 : 2429 9481
Fax 傳真 : 2418 1625
Web 網址 : www.timingideas.com
e-mail 電郵 : sonic@timingideas.com
Trade Mark 商標 : Timing 天銘

ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Complete Watch, Movement, Watch Case 自動機械
成錶 , 機芯 , 錶殼

Timexpose Ltd. 時霸有限公司
Unit 5, 36/F., King Palace Plaza, 52A Sha Tsui Road, Tsuen Wan, N. T., Hong Kong 
香港新界荃灣沙咀道 52A 號皇廷廣場 36 樓 5 室

Representative 代表人 : Mr. Sunny Chan 陳嘉暘先生

Tel 電話 : 9658 4288
Fax 傳真 : 2499 1619
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : sunny@timexpose.com
Trade Mark 商標 : JOHN DANDY, Harry Williams
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Tin Wai Timepiece Co., Ltd. 天偉時計有限公司
No.6, 22/F, Wang Lung Ind. Bldg., 11 Lung Tak Street, Tsuen Wan, N. T., Hong Kong 
香港新界荃灣龍德街 11 號宏龍工業大廈 22 樓 06 室

Representative 代表人 : Mr. Law Pui Lun, Brian 羅沛麟先生

Tel 電話 : 3598 2029
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : brian@hk-tinwai.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Ting Fung International Co., Ltd. 丁峰國際有限公司
No. 1-2, 3/F., Wang Lung Ind. Bldg., 11 Lung Tak Street, Tsuen Wan, N. T., Hong Kong 
香港新界荃灣龍德街 11 號宏龍工業大廈 3 樓 1-2 室

Representative 代表人 : Mr. Chan Shui Woo 陳水和先生

Tel 電話 : 2406 0928
Fax 傳真 : 2406 1696
Web 網址 : www.tingfung.com.hk
e-mail 電郵 : info@tingfung.com.hk
Trade Mark 商標 : O.E.M.
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Complete Watch
成錶

Complete Watch
成錶

Titan Industries Ltd.
Rm. 1&2, 17/F., Metro Loft, 38 Kwai Hei Street, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌葵喜街 38 號都會坊 17 字樓 1 及 2 室

Representative 代表人 : Mr. Mathan 
Tel 電話 : 3576 3051
Fax 傳真 : 3576 3353
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : mathan@titan.co.in
Trade Mark 商標 : TITAN
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶
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Top Hero Entreprise Ltd. 英昇企業有限公司
Unit 01, 8/F., Perfect Ind. Bldg., 31 Tai Yau Street, Sau Po Kong, Kln, Hong Kong 
香港九龍新蒲崗大有街 31 號善美工業大廈 8 樓 01 室

Representative 代表人 : Mr. Chen Jian Jun 陳建軍先生

Tel 電話 : 3188 4660
Fax 傳真 : 3188 4290
Web 網址 : www.xonixwatch.com
e-mail 電郵 : cato@xonix.com.hk, ac@xonix.com.hk
Trade Mark 商標 : XONIX
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Trust Time Co. o/b Lead Shine Ltd. 互信時計公司
Unit 1401, 14/F., Vanta Ind. Centre, 21-33 Tai Lin Pai Road, Kwai Chung, N. T., Hong Kong
香港新界葵涌大連排道 21-33 號宏達工業中心 14 樓 1401 室

Representative 代表人 : Ms. Lau Kit Ching, Jamie 劉潔貞小姐

Tel 電話 : 2391 9333
Fax 傳真 : 2391 8918
Web 網址 : www.trusttime.com
e-mail 電郵 : jamielau@trusttime.com
Trade Mark 商標 : Light & Salt
ISO Certification 證書 : ISO 9001:2008
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Trade Mix Company Ltd. 三和電子有限公司
Blk. J, 5/F., Phase 4, Kwun Tong Ind. Centre, 435-446 Kwun Tong Road, Kln, Hong Kong 
香港九龍觀塘道 435-446 號觀塘工業中心第 4 期 5 字樓 J 座

Representative 代表人 : Ms. Cheung Yuk Kwan, Deon 張育群小姐

Tel 電話 : 2341 5325
Fax 傳真 : 2343 4415
Web 網址 : www.trademix.com.hk

e-mail 電郵 : marketing@trademix.com.hk,  
deon@trademix.com.hk

Trade Mark 商標 : Go Go Sport
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Analogue Quartz Complete Watch, Mechanical 
Complete Watch 石英行針成錶 , 機械成錶

Tutima (Hong Kong) Ltd. 利吉 ( 香港 ) 有限公司
14/F., Federal Centre, 77 Sheung On Street, Chai Wan, Hong Kong 
香港柴灣常安街 77 號發達中心 14 字樓

Representative 代表人 : Mr. Peter Haendke
Tel 電話 : 2558 5132
Fax 傳真 : 2558 5968
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : info@tutima.com.hk
Trade Mark 商標 : Boccia Titanium
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Unilux Time (HK) Ltd. 聯豐鐘錶 ( 香港 ) 有限公司  
Rm. 1709-1712, Hong Kong Plaza, 186-191 Connaught Road West, Hong Kong 
香港干諾道西 186-191 號香港商業中心 1709-1712 室

Representative 代表人 : Mr. C. F. Lam, Dick 林珠富先生

Tel 電話 : 2548 2439
Fax 傳真 : 2858 2741
Web 網址 : www.uniluxtime.com
e-mail 電郵 : unilux@netvigator.com
Trade Mark 商標 : Raymond Renee, D'MARIO, MAXEL
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Quartz Analogue Complete Watch 石英行針成錶

W & Y (Asia) Co., Ltd. 德愛企業 ( 亞洲 ) 有限公司
Flat A, 6/F., Chinabest Int'l Centre, 8 Kwai On Road, Kwai Chung, N. T., Hong Kong
香港新界葵涌葵安路 8 號中信國際中心 6 樓 A 室

Representative 代表人 : Mr. Chan Ho Wing, Arthur 陳浩榮先生

Tel 電話 : 2423 8826, 2370 2430
Fax 傳真 : 2307 0963
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : enquiry@wnyhk.com, alicewan@wnyhk.com
Trade Mark 商標 : Jaga
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Weinifa Watch Ind. Co. Ltd. 威妮華鐘表有限公司
Rm. 6, Blk. 1, 6/F., W Mega, 252 Texaco Road, Tsuen Wan, N. T., Hong Kong
香港新界荃灣德士古道 252 號 W MEGA 6 樓 6 室

Representative 代表人 : Mr. Alex Yu 余坤傑先生

Tel 電話 : 2528 9680, 6255 2458
Fax 傳真 : 2620 0205
Web 網址 : www.tierxda.com
e-mail 電郵 : weinifawatch@163.com, Ryanyu@weinifawatch.com
Trade Mark 商標 : Tierxda
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

True Gain Co., Ltd. 永信時有限公司
Rm. E4, 12/F., Kawi Shing Shing Ind. Bldg., 42-46 Tai Lin Pai Road, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌大連排道 42-46 號貴盛工業大廈二期 12 樓 E4 室

Representative 代表人 : Mr. Ma Kai Ming, Edward 馬啟明先生

Tel 電話 : 3468 8422, 9383 2222
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : edward@truegainhk.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Topps Clock Watch-Tools & Souvenir Co. 合時鐘表 ( 工具配件 - 禮品表 ) 公司
Flat 3C, Blk. 3, Ravana Garden, 1-3 On King Street, Shatin, N. T., Hong Kong 
香港新界沙田安景街 1-3 號濱景花園三座 3C 室

Representative 代表人 : Mr. Chan Kar Chung, Joseph 陳家聰先生

Tel 電話 : 9322 9836
Fax 傳真 : 2686 8702
Web 網址 : www.watchclockparts.biz/hktopps
e-mail 電郵 : hopchungwatch@126.com
Trade Mark 商標 : TOPPS
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch, Parts & Accessories, Tool 成錶 , 鐘錶配件 , 工具

Tsinlien Sea Gull Co. Ltd. 津聯海鷗有限公司
Unit 6B, 11/F., CDW Bldg., 388 Castle Peak Road, Tsuen Wan, N. T., Hong Kong 
香港新界荃灣青山公路 388 號中國染廠大廈 11 樓 6B 室

Representative 代表人 : Mr. Mil Chan 陳乃德先生

Tel 電話 : 2291 6108
Fax 傳真 : 2291 6078
Web 網址 : www.tjseagull.com
e-mail 電郵 : cplee@tsinliengroup.com.hk
Trade Mark 商標 : Seagull 海鷗表

ISO Certification 證書 : ISO 9002

Products 產品 : Mechanical Complete Watch, Movement  
機械成錶 , 機芯

Twenty-C Watch Mfy. Ltd. 時令表業有限公司
Flat A10, 8/F., Blk. A, Mai Hing Ind. Bldg., 16-18 Hing Yip Street, Kwun Tong, Kln, Hong Kong 
香港九龍觀塘興業街 16-18 號美興工業大廈 A 座 8 字樓 A10 室

Representative 代表人 : Mr. Yu Hok Kin, Stephen 余學健先生

Tel 電話 : 2612 2889
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : watch@twentyc.com
Trade Mark 商標 : X360°
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 :
Quartz Analog Complete Watch, Digital Complete 
Watch, Mechanical Complete Watch 石英行針成錶 , 
電子成錶 , 機械錶

Universe Watch Trading Co., Ltd. 環球鐘錶貿易有限公司
22/F., Pacific Link Tower, Southmark, 11 Yip Hing Street, Wong Chuk Hang, Aberdeen, Hong Kong
香港香港仔黃竹坑業興街 11 號南匯廣場訊聯電信大樓 22 字樓

Representative 代表人 : Mr. Kenneth Wong 王堅全先生

Tel 電話 : 2814 9333
Fax 傳真 : 2873 2690
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : uwt@universe.com.hk

Trade Mark 商標 : Astrosonic, Unitex, Unive, ZEROne, CHARLES-
HUBERT, EDWIN

ISO Certification 證書 : ISO 9001
Products 產品 : All Kinds of Complete Watches 各類成錶

Wah Ming Hong Ltd. 華明行有限公司
18/F., One Island South, 2 Heung Yip Road, Aberdeen, Hong Kong
香港香港仔香葉道 2 號 One Island South18 樓

Representative 代表人 : Mr. Timothy Kao 高偉國先生

Tel 電話 : 2554 1231
Fax 傳真 : 2873 5008
Web 網址 : www.enicar.com
e-mail 電郵 : enicar@enicar.com
Trade Mark 商標 : Enicar
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Automtic Mechanical Complete Watch & Quartz 
Complet Watch 自動機械成錶 , 石英成錶

Wonderful Time International Ltd. 偉時錶業國際有限公司
Flat B-8, 5/F., Po Yip Bldg., 62-70 Texaco Road, Tsuen Wan, N. T., Hong Kong 
香港荃灣德士古道 62-70 號寶業大廈 B 座 5 樓 8 室

Representative 代表人 : Mr. Chan Lap Shun, Nelson 陳立遜先生

Tel 電話 : 2411 2508
Fax 傳真 : 2412 0651
Web 網址 : www.wonderful-time.com.hk
e-mail 電郵 : piancaleung@wonderful-time.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

Xin Long Da Watches Industry (Hong Kong) Ltd. 新隆達表業 ( 香港 ) 有限公司
Rm. F, 6/F., Mega Cube, 8 Wang Kwong Road, Kowloon Bay, Kln, Hong Kong 
香港九龍九龍灣宏光道 8 號創豪坊 6 樓 F 室

Representative 代表人 : Mr. Deng Xin Xue 鄧新學先生

Tel 電話 : 2134 9916
Fax 傳真 : 3016 9839
Web 網址 : www.davena.com
e-mail 電郵 : sophialin@xinlongda-watch.com
Trade Mark 商標 : DAVENA
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Jewelry Complete Watch 首飾成錶

Yick Li Industrial (HK) Co., Ltd. 益利實業 ( 香港 ) 有限公司
Rm. 1809-1810, Nan Fung Centre, 264-298 Castle Peak Road, Tsuen Wan, N. T., Hong Kong 
香港新界荃灣青山道 264-298 號南豐中心 1809-1810 室

Representative 代表人 : Ms. Chan Kam Mui 陳錦梅小姐

Tel 電話 : 2411 2558
Fax 傳真 : 2412 0387
Web 網址 : www.yickli.com
e-mail 電郵 : in10@yickli.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ISO 9001

Products 產品 : LCD & Analog Talking Complete Watch & Complete Clock, 
Recording Complete Watch 報時成鐘及成錶 , 錄音成錶

Youngs Watch Co., Ltd. 浪西錶有限公司
Unit 1-4, 10/F., Texwood Plaza, 6 How Ming Street, Kwun Tong, Kln, Hong Kong 
香港九龍觀塘巧明街 6 號德士活工業中心 10 樓 1-4 室

Representative 代表人 : Mr. Lai Hin Kiu, David 黎衍橋先生

Tel 電話 : 3160 9988
Fax 傳真 : 3160 9918, 2975 0427
Web 網址 : www.youngswatch.com.hk
e-mail 電郵 : mktg@youngswatch.com.hk
Trade Mark 商標 : Youngs, Shan Cheng, Nivia, Nemrod
ISO Certification 證書 : ISO 9001, QC 080000  IECQ HSPM, BSCI

Products 產品 :

Quartz Analog Complete Watches, Ana-Digital Complete 
Watches, LCD Complete Watches, Caculator Complete 
Watches, Smart Complete Watches 行針石英成錶 , 跳字
成錶 , 液晶成錶 , 計算機成錶 , 智能成錶

Yu Fung Creative Co., Ltd. 裕豐創計有限公司
Suite A, 21/F., Eton Bldg., 288 Des Voeux Road Central, Hong Kong
香港德輔道中 288 號易通商業大廈 21 樓 A 室

Representative 代表人 : Mr. Ng Tsz Fung, Nicky
Tel 電話 : 2881 8226
Fax 傳真 : 2881 0377
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : nicky@yufung.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Wrist Watch, Watch Parts 成錶 , 配件

Wincy Horological Ltd. 穎時錶業有限公司
Rm. 1-5, 10/F., Trans Asia Centre, 18 Kin Hong Street, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌健康街 18 號恆亞中心 10 樓 1-5 室

Representative 代表人 : Mr. Cheng Wah Lai, Lawrence 鄭華禮先生

Tel 電話 : 2485 0163
Fax 傳真 : 2485 0843, 2487 6068
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : marketing@wincy.com.hk
Trade Mark 商標 : Ewado
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Quartz Analog Complete Watch 石英行針成錶

Zeitgeist Asia Ltd.
Unit 3206, 32/F., Tower One, Times Square, 1 Matheson Street, Causeway Bay, Hong Kong 
香港銅鑼灣勿地臣街 1 號時代廣場 1 座 32 樓 3206 室

Representative 代表人 : Ms. Ruby Young
Tel 電話 : 3955 7500
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : www.lilienthal-berlin.hk, www.zeitgeist.watch
e-mail 電郵 : ruby.young@zeitgeist-asia.com
Trade Mark 商標 : Lilienthal Berlin
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Watch, Sunglass and Leather Goods 成表 , 眼鏡及皮製品

Zeon Far East Ltd. 司宏遠東有限公司
6A, Tai Tak Ind. Bldg., 2-12 Kwai Fat Road, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌葵發路 2-12 號大德工業大廈 6 字樓 A 室

Representative 代表人 : Mr. Thong Chi Shun 唐致信先生

Tel 電話 : 2412 3178
Fax 傳真 : 2412 3485
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : zfe@zeon.com.hk
Trade Mark 商標 : Zeon, Ingersoll, BRAUN
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch, Complete Clock 成錶 , 成鐘

Z Laboratory Ltd.
22/F., Tower B, Southmark, 11 Yip Hing Street, Wong Chuk Hang, Hong Kong 
香港黃竹坑業興街 11 號南匯廣場 B 座 22 字樓

Representative 代表人 : Mr. Chong Chan Fung, Jeffrey 莊燦峰先生

Tel 電話 : 2870 9848
Fax 傳真 : 2873 2690
Web 網址 : www.zlabwatch.com
e-mail 電郵 : sales1@zlabwatch.com
Trade Mark 商標 : EDWIN (License)
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch, Branding, Trading 成錶 , 品牌 , 貿易

Zarta & Co., Ltd. 富匯鐘錶手飾有限公司
Rm. 309, Kwai Cheong Centre, 50 Kwai Cheong Road, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌葵昌路 50 號葵昌中心 309 室

Representative 代表人 : Mr. Raymond Yeung 楊志新先生

Tel 電話 : 3428 3185
Fax 傳真 : 3428 3878
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : raymond@zarta.com.hk
Trade Mark 商標 : ZARTA
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch, Jewelry, Accessories 成錶 , 首飾

Complete Watch
成錶

Complete Watch
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Complete Clock
成鐘

Complete Clock
成鐘

Hondy Far East Ltd. 康迪遠東有限公司
Flat B&C, 9/F., Winner Fty. Bldg., 55 Hung To Road, Kwun Tong, Kln, Hong Kong 
香港九龍觀塘鴻圖道 55 號幸運工業大廈 9 樓 B 及 C 座

Representative 代表人 : Mr. Eric Wu
Tel 電話 : 2389 9636
Fax 傳真 : 2793 1978
Web 網址 : www.shengbang.com
e-mail 電郵 : sales@shengbang.com
Trade Mark 商標 : SHENG BANG HD-1688
ISO Certification 證書 : ISO 9001
Products 產品 : Complete Clock, Clock Movement 石英成鐘 , 石英鐘機芯

Twemco Industries Ltd. 大驊晶工實業有限公司
Flat 2-5, 2/F., Cheung Fat Ind. Bldg., 64-76 Larch Street, Tai Kok Tsui, Kln, 
Hong Kong 
香港九龍大角咀洋松街 64-76 號長發工業大廈 3 樓 2-5 室

Representative 代表人 : Mr. Lau Chi Leung
Tel 電話 : 2396 0775
Fax 傳真 : 2789 1062
Web 網址 : www.twemco.com
e-mail 電郵 : info@twemco.com
Trade Mark 商標 : TWEMCO
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Digital Quartz Clock, Flip Clock 跳字掛牆鐘

Hytech International Group Ltd. 新尊海國際科技有限公司
Rm. A, B & G, 2/F., Sung Kee Fty Bldg., 18-30 Kwai Ting Road, Kwai Chung, 
N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌葵定路 18-30 號生記工廠大廈 2 字樓 A, B 及 G 室

Representative 代表人 : Mr. Jack Wu 胡俊宇先生

Tel 電話 : 3708 9323
Fax 傳真 : 3616 6980
Web 網址 : ─

e-mail 電郵 : jackwu@hytechintl.com,  
yancheung@hytechintl.com

Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ISO 9001:2008

Products 產品 :
Complete Clock, Watches Case, Watch Band, 
Cases & Blanks, Watch Dial, Parts & Accessories  
成鐘 , 錶殼 , 錶帶 , 殼胚 , 錶面 , 配件

Ceba Precision Co., Ltd. 時霸精密有限公司
Rm. 2203, 22/F., Fook Yip Bldg., 53-57 Kwai Fung Crescent, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌葵豐街 53-57 號福業大廈 22 樓 2203 室

Representative 代表人 : Ms. Lo Hiu Tung 老曉彤小姐

Tel 電話 : 2419 1612
Fax 傳真 : 2419 1591
Web 網址 : www.ceba.com.hk
e-mail 電郵 : 2203@ceba.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Watch Crown 錶的

Asia Watch Hands Manufacturers 亞洲錶針製品廠
Blk. E1, 15/F., Stage 1, Tung Chun Ind. Bldg., 9-11 Cheung Wing Road, Kwai 
Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌昌榮路 9-11 號同珍工業大廈第一期 15 字樓 E1 室

Representative 代表人 : Mr. Wong Lai Sum 黃澧森先生

Tel 電話 : 2321 6022
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : 13509648202@163.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Watch Hand 錶針

Artstar Enterprise Ltd. 天藝企業有限公司
Rm. 1003, 10/F., Wah Shing Centre, 11 Shing Yip Street, Kwun Tong, Kln, Hong Kong 
香港九龍觀塘成業街 11 號華成中心 10 字樓 1003 室

Representative 代表人 : Mr. Chan Siu Hin, Hinson 陳韶軒先生

Tel 電話 : 2793 2917
Fax 傳真 : 2793 2549
Web 網址 : www.artstar.com.hk
e-mail 電郵 : info@artstar.com.hk
Trade Mark 商標 : ARTSTAR
ISO Certification 證書 : ISO 9001:2000 / HKQAA

Products 產品 : Watch Dial, Watch Band, Clock Dial, Plastic Watch 
Case, Others 錶面 , 鐘面 , 錶帶 , 膠錶殼 , 其他

Biu Chun Watch Hands & Parts Mfrs. Ltd. 標準錶針及配件廠有限公司
Unit 3513, 35/F., Wu Chung House, 213 Queen's Road East, Wan Chai, Hong Kong  
香港灣仔皇后大道東 213 號胡忠大廈 35 樓 3513 室

Representative 代表人 : Dr. Mok Mo Kit, Daisy 莫慕潔博士

Tel 電話 : 2898 7330
Fax 傳真 : 2889 7987
Web 網址 : www.biuchun.com
e-mail 電郵 : info@biuchun.com
Trade Mark 商標 : BIU CHUN WATCH HANDS 標準錶針

ISO Certification 證書 : ISO 9001:2008, ISO 14001:2004

Products 產品 : Watch Hand, Crown, Spring Bar  
高級鑽石批花錶針 , 普通錶針 , 霸的 , 生耳

Bambi (Hong Kong) Ltd.
7/F., Blk. B, Tin On Ind. Bldg., 777-779 Cheung Sha Wan Road, Kln, Hong Kong 
香港九龍長沙灣道 777-779 號天安工業大廈 B 座 7 樓

Representative 代表人 : Mr. Fukuda Hiroshi 福田宏先生

Tel 電話 : 2741 0321
Fax 傳真 : 2741 5809
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : sakuma@bambi.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Watch Band, Stainless Steel Fine Jewelry  
錶帶 , 不銹鋼首飾

Braloba (HK) Ltd. 瑞士寶 ( 香港 ) 有限公司
Unit 9-11, 18/F., Corporation Park, 11 On Lai Street, Sha Tin, N. T., Hong Kong
香港新界沙田安麗街 11 號企業中心 18 樓 9-11 室

Representative 代表人 : Mr. Martin Rainer
Tel 電話 : 2420 0366
Fax 傳真 : 2401 7551
Web 網址 : www.braloba.com

e-mail 電郵 : info@braloba.com, gladys.yeung@braloba.com, 
mrainer@braloba.com

Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Leather Watch Band 皮革錶帶

Biel Crystal (HK) Manufactory Ltd. 伯恩光學 ( 香港 ) 有限公司
36/F., Legend Tower, 7 Shing Yip Street, Kwun Tong, Kln, Hong Kong 
香港九龍觀塘成業街 7 號寧晉中心 36 字樓

Representative 代表人 : Mr. Yeung Kin Man 楊建文先生

Tel 電話 : 2344 0101
Fax 傳真 : 2797 8939
Web 網址 : www.bielcrystal.com
e-mail 電郵 : inquiry@bielcrystal.com.hk
Trade Mark 商標 : Fuji

ISO Certification 證書 : ISO 9001:2008, ISO 14001:2004,  
OHSAS 18001:2007

Products 產品 : Watch Crystal 錶面玻璃

Blue Watches Ltd. 栢楠錶業有限公司
Flat H, 20/F., Blk. 4, Golden Dragon Ind. Centre, 182-190 Tai Lin Pai Road, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌大連排道 182-190 號金龍工業中心 4 期 20 樓 H 室

Representative 代表人 : Ms. Li Dai Har, Sandy 李黛霞小姐

Tel 電話 : 2494 9498
Fax 傳真 : 2485 2544
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : jackyleung.blue@gmail.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Watch Case, Bracelet, Parts & Accessories 錶殼 , 錶帶 , 零件

Bao Jie Electronics Ltd. 寶捷電子有限公司
Unit Q, 3/F., Ph.1, Kwun Tong Ind. Centre, 472 Kwun Tong Road, Kwun Tong, Kln, Hong Kong 
香港九龍觀塘道 472 號觀塘工業中心第一期 3 樓 Q 座

Representative 代表人 : Mr. Guan Mu Quan 關木泉先生

Tel 電話 : 3106 7075
Fax 傳真 : 3106 7076
Web 網址 : www.szbaojie.com
e-mail 電郵 : kwan@szbaojie.com, baojie@szbaojie.com
Trade Mark 商標 : BJ
ISO Certification 證書 : Sira
Products 產品 : Movement 電子機芯

Campell Group (Hong Kong) Ltd. 金寶集團 ( 香港 ) 有限公司
3/F., Metro South Tower 1, 39 Wong Chuk Hang Road, Wong Chuk Hang, Hong Kong 
香港黃竹坑黃竹坑道 39 號都會中心 3 樓

Representative 代表人 : Mr. Lau Wing Kei, Falcon 劉永機先生

Tel 電話 : 2723 6223
Fax 傳真 : 2722 6705
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : info@campell.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Movement, Battery, Parts & Accessories 機芯 , 電池 , 配件

Parts Accessories
零件

Parts Accessories
零件
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Evergreen P. C. B. Factory Ltd. 茂林電子線路板有限公司
Rm. 3-4, 6/F., Blk. E, Tuen Mun Ind. Centre, 2 San Ping Circuit, Tuen Mun, N. T., Hong Kong
香港新界屯門新平街 2 號屯門工業中心 6 字樓 E 座 3-4 室

Representative 代表人 : Mr. Y. M. Tsang 曾月明先生

Tel 電話 : 2462 3229
Fax 傳真 : 2455 1031
Web 網址 : www.evergreenpcb.com
e-mail 電郵 : sales@evergreenpcb.com
Trade Mark 商標 : ─

ISO Certification 證書 : ISO 9001:2015, IATF 16949:2016,  
ISO 14001:2015

Products 產品 : Manufacturing P.C.B. 電子線路板

Chi Luen Watch Dial Co., Ltd. 智聯表面廠有限公司
Rm. 723B, 7/F., Well Fung Ind. Centre, 68 Ta Chuen Ping Street, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌打磚坪街 68 號和豐工業大廈 7 樓 723B 室

Representative 代表人 : Mr. Ma Leung Sang, Edwin 馬良生先生

Tel 電話 : 2481 7331
Fax 傳真 : 2485 0354
Web 網址 : www.chiluendhk.com
e-mail 電郵 : edwin@chi-luen.com, clara@chi-luen.com

Trade Mark 商標 : Fossil, Bulova, CASIO, CITIZEN, MICHAEL 
KORS, DKNY

ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Watch Dial 錶面

Ching Mei Ind. Co. 晶美實業公司
Rm C, 10/F, Fully Ind. Bldg., 6 Tsun Yip Lane, Kwun Tong, Kln, Hong Kong 
香港九龍觀塘駿業里 6 號富利工業大廈 10 樓 C 室

Representative 代表人 : Mr. Lam Wing Ngai, Ali 林永毅先生

Tel 電話 : 2763 6067
Fax 傳真 : 2389 4808
Web 網址 : www.cmcrystals.com
e-mail 電郵 : info@cmcrystals.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ISO 9001:2015, ISO 14000:2015, SA8000
Products 產品 : Sapphire Crystal, Mineral Glass 藍寶石錶面玻璃

Chung Tat Watch Products Ltd. 中達錶業有限公司
Rm. 7, 27/F., Heng Tai House, Fu Heng Estate, Tai Po, N. T., Hong Kong 
香港新界大埔富亨村亨泰樓 2707 室

Representative 代表人 : Mr. Raymond Cheng 曾建樹先生

Tel 電話 : 6503 6593
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : chungtat2012@126.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Watch Case 錶殼

Chung Pak Battery Works Ltd. 松栢電池廠有限公司
Uint B, 2/F., Wah Shun Ind. Bldg., 4 Cho Yuen Street, Yau Tong Bay, Kln, Hong Kong
香港九龍油塘灣草園街 4 號華順工業大廈 2 樓 B 室

Representative 代表人 : Ms. Vivian Ip 葉蔓慧小姐

Tel 電話 : 2717 1338
Fax 傳真 : 2772 7727
Web 網址 : www.vinnic.com
e-mail 電郵 : bobo.liang@chungpak.com
Trade Mark 商標 : Vinnic 銀戰士

ISO Certification 證書 : ISO 9001:2015/DNV

Products 產品 : Carbon Zinc, Button Cell, Alkaline Battery, 
Lithium Battery 電池

Effort Company 億宏公司
Flat A, 12/F., Edward Mansion, 141 Prince Edward Road West, Kln, Hong Kong 
香港九龍太子道西 141 號長榮大廈 12 樓 A 室

Representative 代表人 : Ms. Cheryl Shen 沈春鸞小姐

Tel 電話 : 2787 3462
Fax 傳真 : 2789 0493
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : effort888@vip.163.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ISO 9001:2008
Products 產品 : Watch Dial 錶面

Ebco Watch Co., Ltd. 伊高錶業有限公司
Rm. 1206-7, Fullagar Ind. Bldg., 234 Aberdeen Main Road, Hong Kong 
香港香港仔大道 234 號富嘉工業大廈 1206-7 室

Representative 代表人 : Mr. Chan Ho Yee 陳浩義先生

Tel 電話 : 2555 8486
Fax 傳真 : 2873 6380
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : sales@ebcowatch.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Movement 機芯

Epson Hong Kong Ltd. 愛普生香港有限公司
Unit 715-723, Trade Square, 681 Cheung Sha Wan Road, Kln, Hong Kong 
香港九龍長沙灣道 681 號貿易廣場 715-723 室

Representative 代表人 : Mr. Koji Fukui
Tel 電話 : 2585 4600
Fax 傳真 : 2827 4346
Web 網址 : movement.epson.com.hk

e-mail 電郵 : epsonmv@ehk.epson.com.hk,  
willy.tang@ehk.epson.com.hk

Trade Mark 商標 : EPSON
ISO Certification 證書 : ISO 9001 RoHS Compliant
Products 產品 : Analogue Quartz Watch Movement 石英行針機芯

France Affany Ltd. 法國雅芙妮有限公司
Rm. 2914, 29/F., Ho King Comm. Bldg., 2-16 Fa Yuen Street, Mongkok, Kln, Hong Kong 
香港九龍旺角花園街 2-16 號好景商業中心 29 樓 2914 室

Representative 代表人 : Mr. Chen Wen Cheng 陳文成先生

Tel 電話 : 3689 5995
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : www.dglhzb.com
e-mail 電郵 : 2355662899@qq.com
Trade Mark 商標 : AFFANY, YAXIN
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Watch Band, Jewellery 錶帶 , 首飾

Gentex Enterprises (H.K.) Ltd. 精達企業 ( 香港 ) 有限公司
Flat B, 12/F., Joint Venture Fty Bldg., 76 Hung To Road, Kwun Tong, Kln, Hong Kong 
香港九龍觀塘鴻圖道 76 號聯運工業大廈 12 樓 B 座

Representative 代表人 : Mr. Tsai Chung Yi, Johnny 蔡仲義先生

Tel 電話 : 2797 3845
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : www.stylewatch.com/gentex
e-mail 電郵 : info@gentex.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Watch Dial 錶面

Gold Fung Reliance Group Ltd. 金豐誠信集團有限公司
Unit 706, 7/F., Tower II, Cheung Sha Wan Plaza, 833 Cheung Sha Wan Road, Kln, Hong Kong 
香港九龍長沙灣道 833 號長沙灣廣場二期 7 樓 706 室

Representative 代表人 : Mr. Li Shu Keung 李樹強先生

Tel 電話 : 2881 0083
Fax 傳真 : 2881 0021
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : goldfung@netvigator.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Movement 機芯

Giant Metal Manufactory Ltd. 泰興錶業製造廠有限公司
Flat B3, 6/F., Po Yip Bldg., 62-70 Texaco Road, Tsuen Wan, N. T., Hong Kong 
香港新界荃灣德士古道 62-70 號寶業大廈 6 字樓 B3 座

Representative 代表人 : Mr. Wong Tit Shi 王鐵士先生

Tel 電話 : 2416 1485
Fax 傳真 : 2413 6344
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : giant@giantmfy.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ISO 9001
Products 產品 : Watch Case, Watch Band, Cases & Blanks 錶殼 , 錶帶 , 殼胚

Parts Accessories
零件

Hirsch Bracelet (HK) Ltd. 海奕施 ( 香港 ) 有限公司
Unit 01, 19/F., One Portside, 29 Tai Yau Street, San Po Kong, Kln, Hong Kong
香港九龍新蒲崗大有街 29 號宏基中心一期 19 樓 1901 室

Representative 代表人 : Mr. Eddy Hon

Tel 電話 : 2759 0208
Fax 傳真 : 2759 2922
Web 網址 : www.hirschthebracelet.com
e-mail 電郵 : hk.office@hirschag.com
Trade Mark 商標 : Hirsch, OEM
ISO Certification 證書 : ISO 9001
Products 產品 : Leather Watch Bracelet 皮錶帶

Harman Ltd. 康泓有限公司
Unit 4001A, Tower II, Metroplaza, 223 Hing Fong Road, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌興芳路 223 號新都會廣場 2 期 4001A 室

Representative 代表人 : Mr. Ng Fung Sing, Tony 吳豐盛先生

Tel 電話 : 2368 2055
Fax 傳真 : 2368 5230
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : tonyng@harman.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Precious Metal, Jewelry, Parts & Accessories, 
Watch Dial 貴金屬 , 珠寶 , 手錶配件 , 錶面

Hanson Metal Fty Ltd. 恒信金屬製品廠有限公司
2/F., Shing King Ind. Bldg., 206-208 Choi Hung Road, San Po Kong, Kln, Hong Kong
香港九龍新蒲崗彩虹道 206-208 號盛景工業大廈 2 樓

Representative 代表人 : Dr. Lam Wai Fung, Tony 林煒豐博士

Tel 電話 : 2327 0131
Fax 傳真 : 2352 2605
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : account@hanson.com.hk, tony@hanson.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 :
Watch Case, Cases & Blanks, Diamond, Watch Band, Watch Dial, 
Smart Watch, Jewelry, Metal Assemb, Part & Accessories 錶殼 , 
殼胚 , 鑽石 , 錶帶 , 錶面 , 首飾 , 金屬加工 , 五金類製品 , 零件

Haosen Metal Products Co., Ltd. 昊森金屬制品有限公司
Rm. 18, 11/F., Meeco Ind. Bldg., 53-55 Au Pui Wan Street, Fo Tan, N. T., Hong Kong
香港新界沙田火炭坳背灣街 53-55 號美高工業大廈 11 樓 18 室

Representative 代表人 : Mr. Billy Lau 劉冠成先生

Tel 電話 : 2725 1905
Fax 傳真 : 2720 7488
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : billy@chinajyxmp.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Stainless Steel Watch Band 不銹鋼錶帶

Hong Kong Hing Yip Development Ltd. 香港興業發展有限公司
Rm. 905, Western Centre, 48 Des Voeux Road West, Hong Kong 
香港德輔道西 48 號西區中心 905 室

Representative 代表人 : Mr. Herman Leung 梁永康先生

Tel 電話 : 2547 0889
Fax 傳真 : 2547 0768
Web 網址 : ─

e-mail 電郵 : info@hkhingyip.com.hk,  
herman@hkhingyip.com.hk

Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Watch Straps 錶帶

Hong Kong (Int'l) Watch Bracelets & Parts Fty Ltd. 香港 ( 國際 ) 錶帶及配件廠有限公司
Flat 6, 12/F., Blk. A, Goodview Ind. Bldg., 11 Kin Fat Street, Tuen Mun, N. T., Hong Kong
香港新界屯門建發街 11 號好景工業大廈 A 座 12 字樓 6 號

Representative 代表人 : Mr. Fan Yuk Lun, Alan 樊旭倫先生

Tel 電話 : 2461 6191
Fax 傳真 : 2461 8908
Web 網址 : www.hk-watchband.com.hk
e-mail 電郵 : intl@hk-watchband.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 :

Products 產品 :
High Quality Stainless Steel, Titanium, Aluminium: Complete Watch Case 
and Band, Watch Case Blank, Buckle, Jewellery, Parts and Bracelet 
高質不銹鋼 , 鈦 , 鋁 : 錶殼連錶帶套裝 , 殼胚 , 錶扣 , 首飾 , 零件及手鏈

Hoders Co., Ltd. 好達時實業有限公司
Unit 2203, 22/F., New Trend Centre, 104 King Fuk Street, San Po Kong, Kln, Hong Kong
香港九龍新蒲崗景福街 104 號新時代工貿商業中心 22 樓 2203 室

Representative 代表人 : Ms. Tam Yee Mee, Winnie 譚綺媚女士

Tel 電話 : 2351 8686
Fax 傳真 : 2352 2162
Web 網址 : www.hoders.com
e-mail 電郵 : hoders@hoders.com
Trade Mark 商標 : Hoders
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Leather Watch Band 皮錶帶

HK Zhisheng Trading Co., Ltd. 香港智勝貿易有限公司
Rm. 2902, 29/F., Ho King Comm. Bldg., 2-16 Fa Yuen Street, Mongkok, Kln, Hong Kong 
香港九龍旺角花園街 2-16 號好景商業中心 29 樓 2902 室

Representative 代表人 : Mr. Andy Yue 岳展志先生

Tel 電話 : 8132 4111
Fax 傳真 : 8169 0207
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : aweizhi@163.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Watch Straps 錶帶

Heng Yuan Hardware Products Ltd. 恒源五金製品有限公司
Rm. 1, 7/F., Blk A, Superluck Ind. Centre Phase 2, 57 Sha Tsui Road, Tsuen Wan, N. T., Hong Kong
香港新界荃灣沙咀道 57 號荃運工業中心 2 期 A 座 F 樓 1 房

Representative 代表人 : Mr. Tommy Fu 付強先生

Tel 電話 : 9637 8193
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : tiger_t3@126.com, liyunhxy2025@163.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Watch Band, Buckle 表帶 , 表扣

Hempel Special Metals (Asia) Ltd. 亨普爾特殊金屬 ( 亞洲 ) 有限公司
Unit 1003, 10/F., Global Gateway Tower, 63 Wing Hong Street, Cheung Sha Wan, Kln, Hong Kong 
香港九龍長沙灣永康街 63 號 10 樓 1003 室

Representative 代表人 : Mr. Kong Ng 吳剛先生

Tel 電話 : 2439 4566
Fax 傳真 : 2439 4966
Web 網址 : www.hempel-metals.com
e-mail 電郵 : kong.ng@hempel-metals.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : TUV SUD / ISO9001:2015

Products 產品 :
Stainless Steel, Titanium, Phosphor Bronze 
Plates, Bars, Wire for watches 不銹鋼 , 鈦 , 鎳合
金板 , 棒材 , 管道配件

Hong Kong YiFeng Products Enterprise Co., Ltd. 香港毅豐製品企業有限公司
Rm. A, 8/F., Excelsior Bldg., 68-76 Sha Tsui Road, Tsuen Wan, N. T., Hong Kong 
香港新界荃灣沙咀道 68-76 號大成大廈 8 樓 A 室

Representative 代表人 : Mr. Li Can Zhi 李燦志先生

Tel 電話 : 2837 8402
Fax 傳真 : 3983 2100
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : zhi@yifengcorporation.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Silicone Rubber Strap, Leather Strap, Plastic Strap, 
Plastic Case 硅橡膠錶帶 , 皮錶帶 , 塑膠錶帶 , 膠殼

Golden Power Corporation (HK) Ltd. 金力企業 ( 香港 ) 有限公司
Flat C, 20/F., Blk. 1, Tai Ping Ind. Centre, 57 Ting Kok Road, Tai Po, N. T., Hong Kong 
香港新界大埔汀角路 57 號太平工業中心 1 期 20 樓 C 室

Representative 代表人 : Ms. Cecilia Chu 朱淑清小姐

Tel 電話 : 3125 2288
Fax 傳真 : 3125 2000
Web 網址 : www.goldenpower.com
e-mail 電郵 : battery@goldenpower.com
Trade Mark 商標 : Golden Power 
ISO Certification 證書 : ISO 9001:2000, ISO 14001

Products 產品 : Primary & Rechargeable Battery, Button Cell, 
Charger 一次性電池及充電池 , 鈕扣式電池 , 充電器

Parts Accessories
零件
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Hung Shun Metal Mfg Co., Ltd. 鴻信金屬製品廠有限公司
Blk. A, 20/F., Che Wah Ind. Bldg., 1-7 Kin Hong Street, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌健康街 1-7 號致華工業大廈 20 字樓 A 座

Representative 代表人 : Ms. Law Wai Chun 羅惠珍小姐

Tel 電話 : 2427 8161
Fax 傳真 : 2480 3664
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : general@hungshun.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 :
Products 產品 : Stainless Steel Watch Band 鋼錶帶

Jadezone Optical (HK) Ltd. 晶正光學 ( 香港 ) 有限公司
Rm. 2508A, 25/F., Bank of America Tower, 12 Harcourt Road, Hong Kong 
香港夏慤道 12 號美國銀行中心 25 樓 2508A 室

Representative 代表人 : Mr. Chen Wan Song 陳萬松先生

Tel 電話 : ─
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : www.jzsapphire.com
e-mail 電郵 : sales@jzsapphire.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Sapphire Crystal Watch Glass 藍寶石玻璃錶面

MeteoRight Jewellery Ltd. 米特萊珠寶有限公司
Flat 828, 8/F., Blk. B, Focal Ind. Centre, 21 Man Lok Street,  Hunghom, Kln, Hong Kong 
香港九龍紅磡民樂街 21 號富高工業中心 B 座 8 樓 828 室

Representative 代表人 : Mr. Ricky Lau 劉志剛先生

Tel 電話 : 2127 4490
Fax 傳真 : 2127 4488
Web 網址 : www.ck-crystal.com
e-mail 電郵 : ck.crystal@ymail.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Watch Dial 錶面

Hundred Fair Ltd. 百爾登有限公司
Rm. 1406, Cheung Fung Ind. Bldg., 23-39 Pak Tin Par Street, Tsuen Wan, N. T., Hong Kong 
香港新界荃灣白田霸街 23-39 號長豐工業大廈 1406 室

Representative 代表人 : Mr. Wong Shu Shing, Kevin 黃樹城先生

Tel 電話 : 2415 7622
Fax 傳真 : 2415 7771
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : kevin@hfhl.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 :
Products 產品 : Watch Movement 機芯

Inspire Workshop Ltd. 迎時栢有限公司
Workshop 8-9, 17/F., Lucida Ind. Bldg., 43-47 Wang Lung Street, Tsuen Wan, N. T., Hong Kong 
香港新界荃灣橫龍街 43-47 號龍力工業大廈 17 樓 8-9 室

Representative 代表人 : Mr. Ethan Cheung 張雁鳴先生

Tel 電話 : 2401 1808
Fax 傳真 : 2401 2808
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : info@inspire-workshop.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 :
Products 產品 : Leather Watch Strap 皮錶帶

Kong Yat Precision Ltd. 港日精密有限公司
Unit 7, 15/F., Fook Yip Bldg., 53-57 Kwai Fung Crescent, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵芳葵豐街 53-57 號福業大廈 15 字樓 7 室

Representative 代表人 : Mr. Michael Ling 凌兆銘先生

Tel 電話 : 2426 6612
Fax 傳真 : 2489 2362
Web 網址 : www.kongyat.com
e-mail 電郵 : ky@kongyat.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ISO 9001/SGS , ISO 13485/SGS

Products 產品 : Watch Crown, Pusher, Parts & Accessories 
錶的 , 異型按的 , 螺絲 , 鐘錶配件

Kam Yuen (International) Watch Case Ltd. 金源 ( 國際 ) 錶殼製品有限公司
34/F., Tower 1, Times Square, 1 Matherson Street, Causeway Bay, Hong Kong 
香港銅鑼灣勿地臣街 1 號時代廣場 1 座 34 樓

Representative 代表人 : Mr. K. F. Ho Frankie 何桂輝先生

Tel 電話 : 2301 8188
Fax 傳真 : 2723 4965
Web 網址 : www.kamyuen.com
e-mail 電郵 : frankie.ho@kamyuen.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : SGS

Products 產品 : Watch Case, Watch Bracelet, Cases & Blanks  
錶殼 , 錶帶

Kam Kwong Plastic Mfy. Ltd. 金光塑膠製品廠有限公司
Rm. 10, 22/F., Wing Fung Ind. Bldg., 40-50 Sha Tsui Road, Tsuen Wan, N. T., Hong Kong 
香港新界荃灣沙咀道 40-50 號榮豐工業大廈 22 字樓 10 室

Representative 代表人 : Mr. Lau Kam Fook 劉金福先生

Tel 電話 : 2499 9223
Fax 傳真 : 2412 1085
Web 網址 : www.kamkwong.com.hk
e-mail 電郵 : main@kamkwong.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ISO 9001:2008
Products 產品 : Plastic Watch Case, Watch Band 塑膠錶殼 , 錶帶

King Strap Co., Ltd. 萬國皮錶帶有限公司
No. B25, 7/F., Blk. B, Proficient Ind. Centre, 6 Wang Kwun Road, Kowloon Bay, Kln, Hong Kong 
香港九龍九龍灣宏冠道 6 號鴻力工業中心 B 座 7 樓 B25 號

Representative 代表人 : Mr. Tsang Tat Lung 曾達龍先生

Tel 電話 : 2707 4062
Fax 傳真 : 2707 4064
Web 網址 : www.kingbanda.com
e-mail 電郵 : info@kingstrap.corp.com.hk
Trade Mark 商標 : King's
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Leather Watch Strap 皮錶帶

Mega Age Watchband Mfg Ltd. 朗星錶帶廠有限公司
Rm.02, 6/F., Blk. A, Wing Kut Ind. Bldg., 608 Castle Peak Road, Kln, Hong Kong 
香港九龍青山道 608 號榮吉工業大廈 A 座 6 字樓 02 室

Representative 代表人 : Ms. Wong Chau Yuet, Ivy 黃淑誼小姐

Tel 電話 : 2397 3379
Fax 傳真 : 2749 9779
Web 網址 : www.megaage.com.hk
e-mail 電郵 : info@megaage.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ISO 9001:2008

Products 產品 : Leather Watch Band, Leather Accessories  
皮錶帶 , 皮配件

Mei Cheung Watch Case & Component Ltd. 美昌錶殼製品有限公司
Unit 1606-7, 16/F., One Midtown, 11 Hoi Shing Road, Tsuen Wan, N. T., Hong Kong 
香港新界荃灣海盛路 11 號 One Midtown 16 樓 1606-07 室

Representative 代表人 : Mr. Gustaf Hui 許致弘先生

Tel 電話 : 2429 7211
Fax 傳真 : 2489 1112
Web 網址 : www.mcwc.com.hk
e-mail 電郵 : gustaf@mcwc.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ISO 9001:2015/SGS, ISO 14001:2015/SGS 
Products 產品 : Watch Case, Parts & Accessories 錶殼 , 配件

Mei Shing Watch Products Mfg. Co. Ltd. 美盛錶業製品廠有限公司
Unit E, 10/F., Luk Hop Ind. Bldg., 8 Luk Hop Street, San Po Kong, Kln, Hong Kong 
香港九龍新蒲崗六合街 8 號六合工業大廈 10 樓 E 室

Representative 代表人 : Mr. Lee Wai Shing, Richard 李偉成先生

Tel 電話 : 2336 5733
Fax 傳真 : 2338 3084
Web 網址 : www.mswatches.com
e-mail 電郵 : rwlee@mswatches.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ISO 9001:2015

Products 產品 : Stainless Steel Watch Band, Watches Case, 
Jewellery 不銹鋼錶帶 , 錶殼 , 首飾

Ri-Tech Rubber Chemical Co. Ltd. 立德橡膠化工有限公司
Rm. 707, 7/F., Blk. A, Hi-Tech Ind. Centre, 5-21 Pak Tin Par Street, Tsuen Wan, N. T., Hong Kong  
香港新界荃灣白田壩街 5-21 號嘉力工業中心 A 座 7 樓 707 室

Representative 代表人 : Mr. Wong Wang Kwong, Eric 王宏光先生

Tel 電話 : 2422 4588
Fax 傳真 : 2421 0268
Web 網址 : www.ri-techrubber.com
e-mail 電郵 : info@ri-techrubber.com, ericwong@ri-techrubber.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ISO 9001:2008 TUV, ISO 14001:2004 TUV
Products 產品 : Silicone Strap, Rubber Strap 矽樹脂錶帶 , 橡膠錶帶

Ocean Plating Factory Ltd. 海洋電鍍廠有限公司
Flat A, 16/F., Mei Foo Sun Chuen, 46 Nassau Street, Kln, Hong Kong	
香港九龍美孚新邨 6 期蘭秀道 46 座 16 樓 A 室

Representative 代表人 : Mr. Lau Lui 劉侶先生

Tel 電話 : 2392 0308, 2742 8553, 9034 4275
Fax 傳真 : 2789 2450
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : edragonn@biznetvigator.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Watch Band 錶帶製造 , 飾物製造

Nakayama Precision (H.K.) Co., Ltd. 中山精密 ( 香港 ) 有限公司
Rm. 1515, 15/F., Nan Fung Centre, 264-298 Castle Peak Rd., Tsuen Wan, N. T., Hong Kong 
香港新界荃灣青山道 264-298 號南豐中心 15 字樓 1515 室

Representative 代表人 : Mr. Hiroaki Okabe 岡部博明先生

Tel 電話 : 2411 3928
Fax 傳真 : 2412 3372
Web 網址 : www.sznp.com
e-mail 電郵 : nancy@nakayama.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ISO 9001:2000, ISO 14001:2004
Products 產品 : Watch Accessories 鐘錶零件

Pioneer Tech Industrial Ltd. 威創達實業有限公司
Rm. 2601, 26/F., Trend Centre, 29 Cheung Lee Street, Chai Wan, Hong Kong 
香港柴灣祥利街 29 號國貿中心 26 樓 2601 室

Representative 代表人 : Mr. Ng Chi Ming 吳志明先生

Tel 電話 : 2897 6308
Fax 傳真 : 2897 6756
Web 網址 : www.pioneer-t.com
e-mail 電郵 : sandypion@on-nets.com
Trade Mark 商標 : 威創達錶針

ISO Certification 證書 : TUV Cert No.: 781006872, ISO 9001:2000
Products 產品 : Watch Hand, Parts & Accessories 錶針 , 配件

Perfect Times Industrial Ltd. 好順時實業有限公司
Rm. 702, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Kln, Hong Kong 
香港九龍彌敦道 610 號荷李活商業中心 702 室

Representative 代表人 : Mr. Wong Kwok Ying 黃國英先生

Tel 電話 : 6886 8631
Fax 傳真 : 3572 0392
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : yingw@perfecttimes.net
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Buckle 錶扣

Regent Star Industrial (H.K.) Co. Ltd. 凱星工業 ( 香港 ) 有限公司
Unit 802, 8/F., Blk B, Hi-Tech Ind. Centre, 491-501 Castle Peak Road, Tsuen Wan, N. T., Hong Kong
香港新界荃灣青山公路 491-501 號嘉力工業中心 B 座 8 樓 802 室

Representative 代表人 : Ms. Flora Choi 
Tel 電話 : 2416 6867
Fax 傳真 : 2416 7025
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : agnes@songlam.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Watch Movement 機芯

Ronda Ltd. 朗達有限公司
Unit 19, 27/F, Tower B, Southmark, 11 Yip Hing Street, Wong Chuk Hang, Aberdeen, Hong Kong  
香港黃竹坑業興街 11 號南匯廣場 B 座 27 樓 19 室

Representative 代表人 : Mr. Kinson Hung 熊健生先生

Tel 電話 : 2542 0249
Fax 傳真 : 2854 2124
Web 網址 : www.ronda.ch
e-mail 電郵 : sales@ronda.com.hk, khung@ronda.com.hk
Trade Mark 商標 : RONDA
ISO Certification 證書 : ISO 9001
Products 產品 : Movement 機芯

PTS Resources Ltd. 寶泰時計有限公司
Unit 1, 11/F., Tower 1, Harbour Centre, 1 Hok Cheung Street, Hunghom, Kln, Hong Kong 
香港九龍紅磡鶴翔街 1 號維港中心 1 期 11 字樓 1101 室

Representative 代表人 : Mr. Fung Kwok Chung, Ray 馮國忠先生

Tel 電話 : 2363 3233
Fax 傳真 : 2363 3900, 2362 2108
Web 網址 : www.ptsresources.com
e-mail 電郵 : ray@ptsresources.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Movement, Battery, Parts 機芯 , 電池 , 零件

New Sound Industries Ltd. 新聲實業有限公司
Unit P, 4/F., Blk. 3, Camel Paint Bldg., 60 Hoi Yuen Road, Kwun Tong, Kln, Hong Kong 
香港九龍觀塘開源道 60 號駱駝漆大廈 3 期 4 樓 P 室

Representative 代表人 : Mr. Hung Mun Lun, Andriy 熊夢麟先生

Tel 電話 : 2494 9491
Fax 傳真 : 2494 9585
Web 網址 : www.newsoundhk.com.hk
e-mail 電郵 : andriy@newsoundhk.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ISO 9001, 14001, 13485, RJC

Products 產品 :

Watch Band (Stainless Steel, Titanium, Gold, Sliver), Watch 
Part & Accessories, Precision Manufacturing , Precious 
Metal Processing, Metal Watch Components 錶帶 ( 不銹鋼 , 
鈦金屬 , 金 , 銀 ), 錶殼 , 殼胚 , 五金鐘錶配件加工

Ming's Hardware Co., Ltd. 雷鳴五金有限公司
Flat H, 13/F., Selwyn Fty Bldg., 404 Kwun Tong Road, Kwun Tong, Kln, Hong Kong 
香港九龍觀塘道 404 號時運工業大廈 13 樓 H 室

Representative 代表人 : Mr. Ho Chi Wai 何智煒先生

Tel 電話 : 2389 9222
Fax 傳真 : 2343 9934
Web 網址 : www.ming.com.hk
e-mail 電郵 : sales@ming.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Tools, Parts, Packaging 工具 , 零件 , 包裝

Ming Fung Industrial Co. Ltd. 明豐實業集團有限公司
Rm. 6 , Blk. A, 5/F., Veristrong Ind. Centre, 34-36 Au Pui Wan Street, Fo Tan, Shatin, N. T., Hong Kong 
香港新界沙田坳背灣街 34-36 號豐盛工業中心 A 座 5 樓 6 室

Representative 代表人 : Mr. Li Chuk Fung, Jeff 李祝豐先生

Tel 電話 : 3184 0236
Fax 傳真 : 3184 0239
Web 網址 : www.mingfunghk.com
e-mail 電郵 : info@mingfunghk.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Leather Watches Strap 真皮錶帶

Parts Accessories
零件

Parts Accessories
零件

Infinity Well Time Co., Ltd. 榮光盛世時有限公司
Flat 7, 11/F., Blk. A, Veristrong Ind. Centre, 34-36 Au Pui Wan Street, Fo Tan, Shatin, N. T., Hong Kong 
香港新界沙田火炭坳背灣街 34-36 號豐盛工業大廈 A 座 11 樓 7 室

Representative 代表人 : Ms. Lee Nga Wun, Iris 李雅媛女士

Tel 電話 : 2605 2737
Fax 傳真 : 2660 9068
Web 網址 : www.abletime.com.hk
e-mail 電郵 : sales@hunghinghk.com, iris@hunghinghk.com
Trade Mark 商標 : Citizen, Festina, Orient
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Watch Band, Buckle, Bangle, Chain, Jewelry  
不銹鋼錶帶 , 不銹鋼首飾
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Time Module Ltd. 天馬渡有限公司
7/F., Ying Tung Ind. Bldg., 802 Lai Chi Kok Road, Kln, Hong Kong
香港九龍荔枝角道 802 號應通工業大廈 7 樓

Representative 代表人 : Mr. Shinya Fukui 
Tel 電話 : 2494 5111
Fax 傳真 : 2480 4572
Web 網址 : www.timemodule.com
e-mail 電郵 : jane.chu@timemodule.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ISO 9001:2015, ISO 14001

Products 產品 : Production and sales of Complete Watches, Movements, 
Parts, Watch Cases 生產及銷售成錶 , 機芯 , 零件 , 錶殼

Source Parfaite Ltd. 爵譽有限公司
Flat 5B, 9/F., Hung Tat Ind. Bldg., 43 Hung To Road, Kwun Tong, Kln, Hong Kong 
香港九龍觀塘鴻圖道 43 號鴻達工業大廈 9 樓 05B 室

Representative 代表人 : Ms. Connie Soon
Tel 電話 : 2368 7822
Fax 傳真 : 2368 7886
Web 網址 : www.splbracelet.com.hk
e-mail 電郵 : info@splbracelet.com.hk
Trade Mark 商標 : SPL
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Watch Band 錶帶

Tai Sung Watch Straps Co., Ltd. 大信錶帶有限公司
Rm. 1-3, 7/F., Blk. B, Veristrong Ind. Centre, 34-36 Au Pui Wan Street, 
Fotan, Shatin, N. T., Hong Kong 
香港新界沙田火炭坳背灣街 34-36 號豐盛工業中心 B 座 7 樓 1-3 室

Representative 代表人 : Mr. Jack Yung 翁卓誠先生

Tel 電話 : 2391 9328
Fax 傳真 : 2789 1895
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : ─
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : P.V.C. & Leather Watch Band 皮革及人造皮革錶帶

Vigor Straps Ltd. 力嘉皮錶帶有限公司
Flat A2, 10/F., Blk. A, Texaco Rd. Ind. Centre, 256 Texaco Road, Tsuen Wan, N. T., Hong Kong 
香港新界荃灣德士古道 256 號德士古道工業中心 A 座 10 字樓 A2 室

Representative 代表人 : Mr. Wong Sing Wah 黃醒華先生

Tel 電話 : 2408 8901
Fax 傳真 : 2614 7135
Web 網址 : www.vigorstraps.com
e-mail 電郵 : mktg@vigorstraps.com
Trade Mark 商標 : Vigorstraps
ISO Certification 證書 : ISO 9001:2015 TUV Rheinland
Products 產品 : Leather Watch Strap 真皮錶帶

Union Energy HongKong Industries Ltd. 聯力香港實業有限公司
Flat D, 18/F., Blk. 1, Tai Ping Ind. Centre, 57 Ting Kok Road, Tai Po, N. T., Hong Kong 
香港新界大埔汀角道 57 號太平工業中心第 1 座 18 樓 D 座

Representative 代表人 : Mr. Wilton Chu 朱浩華先生

Tel 電話 : 2666 5898
Fax 傳真 : 2666 7302
Web 網址 : www.unionenergy.com.hk
e-mail 電郵 : sales@unionenergy.com.hk, marketing@unionenergy.com.hk
Trade Mark 商標 : Union Energy
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Watch Parts, Tool, Metal Parts, Watch Spring Bars, Probes, Electronic 
Parts 手錶配件 , 工具 , 五金雜件 , 手錶生耳 , 觸針 , 電子配件

Somal Ind. (HK) Ltd. 蘇姆實業 ( 香港 ) 有限公司
Flat B, 7/F., Hang Cheong Fty Bldg., 1 Wing Ming Street, Lai Chi Kok, Kln, Hong Kong 
香港九龍荔枝角永明街 1 號恒昌工廠大廈 7 字樓 B 座

Representative 代表人 : Mr. Johnny Somal
Tel 電話 : 2729 4427
Fax 傳真 : 2387 3073
Web 網址 : www.somal.com
e-mail 電郵 : movement@netvigator.com
Trade Mark 商標 : SML
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Movement, Watch Parts, Mineral Glass, Watch Tools, Sapphire 
Crystals, Capacitor 機芯 , 零件 , 錶面玻璃 , 錶帶 , 電池

Sun Yin Crystal Industry Co., Ltd. 新源光學實業有限公司
Flat A&B, 13/F., 88 Kwai Cheong Road, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌葵昌路 88 號 13 樓 A 及 B 室

Representative 代表人 : Mr. Wang Han Hao, Ken 王瀚豪先生

Tel 電話 : 2780 7328
Fax 傳真 : 2780 7088
Web 網址 : www.sunyincrystal.com
e-mail 電郵 : sales@sunyincrystal.com, dave@sunyincrystal.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ISO 9001, ISO14001
Products 產品 : Sapphire Crystal 藍寶石錶面玻璃

Sunny Precision Co., Ltd. 新力精密工業有限公司
Flat I, 11/F., Blk. 1, Golden Dragon Ind. Centre, 152-160 Tai Lin Pai Road, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌大連排道 152-160 號金龍工業中心第 1 期 11 樓 I 座

Representative 代表人 : Mr. Au Ho Tung, Edmond 區浩東先生

Tel 電話 : 2410 9272
Fax 傳真 : 2424 9826
Web 網址 : www.sunnyprecision.com.hk
e-mail 電郵 : contact@sunnyprecision.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ISO 9001, ISO14001, OHSAS 18001
Products 產品 : Gasket

Sunon International Group Ltd. 昇龍國際集團有限公司
Rm. 2305, Laws Comm. Plaza, 788 Cheung Sha Wan Road, Kln, Hong Kong 
香港九龍長沙灣道 788 號羅氏商業廣場 2305 室

Representative 代表人 : Mr. Liu Jin Cheng 劉錦成先生

Tel 電話 : 2743 3928
Fax 傳真 : 2743 2284
Web 網址 : www.sunonwatch.com
e-mail 電郵 : nancy@tinon.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Movement 機芯

Wide Plus High Precision Automation Ltd. 上潤高精密自動化有限公司
Rm. 703, Jubliee Centre, 18 Fenwick Street, Wanchai, Hong Kong 
香港灣仔分域街 18 號捷利中心 7 樓 703 室

Representative 代表人 : Mr. Wong Fun Chung 黃訓松先生

Tel 電話 : 2877 1809 
Fax 傳真 : 2877 1807
Web 網址 : www.chpag.net
e-mail 電郵 : shirley@chpag.com, w@chpag.com
Trade Mark 商標 : Wide Plus
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Movement 機芯

Wing Hon Metal Mfy Ltd. 永漢金屬製品廠有限公司
Unit B, 5/F., Blk. A, Marvel Ind. Bldg., 25-31 Kwai Fung Crescent, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌葵豐街 25-31 號華業大廈 A 座 5 樓 B 室

Representative 代表人 : Mr. So Chin Ping, Mike 蘇展平先生

Tel 電話 : 2427 2141
Fax 傳真 : 2480 5547
Web 網址 : www.winghon.com
e-mail 電郵 : info@winghon.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ISO 9001, ISO 14001
Products 產品 : Watch Band, Watch Case 錶帶 , 錶殼

Winox Enterprise Co., Ltd. 盈利時企業有限公司
Unit 2, 1/F., Sunray Ind. Centre, 610 Cha Kwo Ling Road, Yau Tong, Kln, Hong Kong
香港九龍油塘茶果嶺道 610 號生利工業中心 1 樓 2 室

Representative 代表人 : Mr. Li Chin Keung 李展強先生

Tel 電話 : 2349 3776
Fax 傳真 : 2349 3780
Web 網址 : www.winox .com
e-mail 電郵 : info@winox.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 :

Stainless Steel Watch Bracelet & Cases and Other Stainless 
Steel Products including mobile phone cases and parts, smart 
wearable cases and parts and fashion accessories
精鋼錶帶錶殼及其他精鋼產品 ( 包括 智能手機外框及零件 , 智能
穿戴式裝置外框及零件 , 流行飾物 , 皮革配件 )

YiFeng Hardware Products Co., Ltd. 益豐五金製品有限公司
Unit 1602, 16/F., Lucky Centre, 165-171 Wan Chai Road, Wan Chai, Hong Kong
香港灣仔灣仔道 165-171 號樂基中心 16 樓 1602 室

Representative 代表人 : Ms. Shang Xiao Feng 尚小鳳小姐

Tel 電話 : 2793 5511
Fax 傳真 : 3590 2333
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : yfljw6366@163.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Stainless Steel Watch Case, Jewllery, Others
不銹鋼表殼 , 首飾 , 五金雜件

Yu Guang Ind. Co. 宇光實業公司
Rm. 503, 5/F., Tower 2, Silvercord Centre, 30 Canton Road, T.S.T., Kln, Hong Kong 
香港九龍尖沙咀廣東道 30 號新港中心第 2 座 5 樓 503 室

Representative 代表人 : Mr. Wang Guang Chao 王光潮先生

Tel 電話 : 2572 5299, 6026 8798
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : www.yuguangind.com

e-mail 電郵 : yuguangind@163.com, ch@yuguangind.com, 
1445850410@qq.com

Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Watch Band 錶帶

Parts Accessories
零件

Parts Accessories
零件

Shun Jian International Industrial Ltd. 順建國際實業有限公司
No. 1, 1/F., Sunray Ind. Centre, 610 Cha Kwo Ling Road, Yau Tong, Kln, Hong Kong
香港九龍油塘茶果嶺道 610 號生利工業中心 1 字樓 1 號室

Representative 代表人 : Mr. Hur Wai Ming 許偉明先生

Tel 電話 : 2346 5255
Fax 傳真 : 2772 7650
Web 網址 : www.mingfungintl.com
e-mail 電郵 : info@sjii.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Metal of Band, Bracelet, Buckle, Folded Band, Watch 
Case, Blank 金屬錶實心錶帶 , 錶扣 , 片帶 , 鋼殼 , 殼胚
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Confi Metal Finishing Co., Ltd. 信心金屬表面處理有限公司
Blk. E, 3/F., On Wah Ind. Bldg., 41-43 Au Pui Wan Street, Fo Tan, Shatin, N. T., 
Hong Kong 
香港新界沙田火炭坳背灣街 41-43 號安華工業大廈 3 字樓 E 座

Representative 代表人 : Mr. Fung Chi Ho, Stanley 馮志濠先生

Tel 電話 : 2697 0345
Fax 傳真 : 2695 9052
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : stanley@confimetal.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ISO 9002 & 14001
Products 產品 : Electroplating 電鍍

Dragon Coating Ltd. 龍科科技有限公司
Unit 973, 9/F., Building 19W, 19 Science Park West Avenue, Hong Kong 
Science Park, Shatin, N. T., Hong Kong 
香港新界沙田香港科學園科技大道西 19 號 19W 973 室

Representative 代表人 : Mr. Raymond Mok 莫俊文先生

Tel 電話 : 2882 7927, 6019 9010
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : www.dragon-coating.com
e-mail 電郵 : raymondmok@dragon-coating.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Electroplating 電鍍

Creasian Industrial Ltd. 創隆實業有限公司
Rm. 1101-02, Metroplaza Tower 2, 223 Hing Fong Road, Kwai Chung, N. T., 
Hong Kong 
香港新界葵涌興芳路 223 號新都會廣場 2 座 11 樓 1101-02 室

Representative 代表人 : Mr. Chan Wai, Lawrence 陳偉先生

Tel 電話 : 2483 8900
Fax 傳真 : 2494 0576
Web 網址 : www.creasian.com.hk
e-mail 電郵 : info@crealand.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ISO 9001, 14001, 45001
Products 產品 : Precious Metal Plating 貴金屬加工電鍍

Sun Hing Electro-Plating Factory 新興電鍍廠
No. 12, 19/F., Wing Fung Ind. Bldg., 40-50 Sha Tsui Road, Tsuen Wan, N. T., Hong Kong
香港新界荃灣沙咀道 40-50 號榮豐工業大廈 19 樓 12 室

Representative 代表人 : Mr. Paul Cheng 鄭瑞欽先生

Tel 電話 : 2416 3268
Fax 傳真 : 2411 4080
Web 網址 : www.sunhingep.com
e-mail 電郵 : sunhing@sunhingep.com, paulcheng@sunhingep.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ISO 9001:2015, ISO 14001:2015
Products 產品 : Electro Plating  電鍍

Hong Kong Sen Fung Vacuum Plating Co., Ltd. 香港森豐真空鍍膜有限公司
Rm. 909, Sterling Centre, 11 Cheung Yue Street, Cheung Sha Wan, Kln, Hong Kong 
香港九龍長沙灣長裕街 11 號定豐中心 9 樓 9 室

Representative 代表人 : Mr. Wong Bing Keung, Alan 黃炳強先生

Tel 電話 : 2371 2690
Fax 傳真 : 2371 2448
Web 網址 : www.senfung.com.cn
e-mail 電郵 : senfungpvd@biznetvigator.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ISO 9001
Products 產品 : Vacuum Plating (PVD) 真空電鍍

Tian Woo Technology Plating Ltd. 天和科技電鍍有限公司
Flat H, 21/F., DAN6, 6 Fui Yiu Kok Street, Tsuen Wan, N. T., Hong Kong 
香港新界荃灣灰窑角街 6 號 DAN6 21 樓 H 室

Representative 代表人 : Mr. Lee Kim Kwok, Ken 李劍珏先生

Tel 電話 : 2499 1866
Fax 傳真 : 2499 1183
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : kim_lee@tianwoo.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : PVD Vaccum Plating PVD 真空電鍍

Ying Tong Enterprise (HK) Ltd. 應通企業 ( 香港 ) 有限公司
A13, 10/F., Blk. A, Hong Kong Ind. Centre, 489-491 Castle Peak Road, Kln, Hong Kong 
香港九龍青山道 489-491 號香港工業中心 A 座 10 樓 13 室

Representative 代表人 : Ms. Tina Cheung 張玉婷小姐

Tel 電話 : 2332 4098
Fax 傳真 : 2384 4755
Web 網址 : www.yingtong.com.hk
e-mail 電郵 : pvd@yingtong.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ISO 14001:2015, ISO 9001:2015
Products 產品 : Ion Plating (PVD) 真空離子電鍍

Electroplating
電鍍

Electroplating
電鍍

Eiwa Box Manufacturing Ltd. 增永有限公司
4/F., On Dak Ind. Bldg., 2-6 Wah Sing Street, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌華星街 2-6 號安達工業大廈 4 樓

Representative 代表人 : Mr. Taku Matsushita 松下拓先生

Tel 電話 : 2427 0321
Fax 傳真 : 2480 5493
Web 網址 : www.eiwabox.com.hk
e-mail 電郵 : katherine@eiwabox.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : TUV NORD CERT GMBH

Products 產品 : Packaging For Watch Box & Display in Wooden 
& Acrylic 錶盒包裝

Hengdeli Int'l Co., Ltd. 亨得利國際有限公司
Unit 3807-9, Tower 6, The Gateway, Tsim Sha Tsui, Kln, Hong Kong 
香港九龍尖沙咀廣東道港威大廈 6 座 38 樓 07-09 室

Representative 代表人 : Mr. Lee Yui Fung 李睿風先生

Tel 電話 : 2375 0788
Fax 傳真 : 2375 8010
Web 網址 : www.hengdeligroup.com
e-mail 電郵 : aeolus.li@hengdeligroup.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Watch Packaging Goods & Trading 手表包裝盒

Joinerart Company
Flat C, 11/F, Shun Cheung Ind. Bldg., 26 Wing Hong Street, Cheung Sha Wan, Kln, Hong Kong
香港九龍長沙灣永康街 26 號順昌工業大廈 11 樓 C 室

Representative 代表人 : Mr. Wong Ping Fai, Rex 王炳輝先生

Tel 電話 : 3690 1629
Fax 傳真 : 8343 6910
Web 網址 : www.joinerart.com
e-mail 電郵 : rex@joinerart.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : SA8000, ISO 9001, 14001, 18001
Products 產品 : Packaging Product 包裝產品

Po Tak Lee Enterprise Ltd. 寶得利企業有限公司
Flat B&C, 10/F., Wah Lik Ind. Centre, 459-469 Castle Peak Road, Tsuen 
Wan, N. T., Hong Kong 
香港新界荃灣青山公路 459-469 號華力工業中心 10 樓 B&C 座

Representative 代表人 : Mr. Chan Man San, Daniel 陳文燊先生

Tel 電話 : 2411 3166
Fax 傳真 : 2411 2180
Web 網址 : www.potaklee.com.hk
e-mail 電郵 : pack@potaklee.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : UQ110484R0
Products 產品 : Packaging 包裝

Progress Packaging Industrial Co. Ltd. 勵群包裝實業有限公司
Unit B, 15/F., Hoover Ind. Bldg., 26-38 Kwai Cheong Road, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌葵昌路 26-38 號豪華工業大廈 15 字樓 B 室

Representative 代表人 : Mr. Ngan Chi Wah, Wilson 顏志華先生

Tel 電話 : 2818 4908
Fax 傳真 : 2855 7080
Web 網址 : www.pgress.com.hk
e-mail 電郵 : pg@pgress.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ISO 9001

Products 產品 : Packaging for Watch & Clock, Jewelry, Stationery, Cosmetics 
& Gift-set 禮品包裝 ( 鐘錶 , 珠寶 , 文具 , 化妝品及其他 )

Siluck (Hong Kong) Ltd. 時立 ( 香港 ) 有限公司
Rm. 1401, Laurels Ind. Centre, 32 Tai Yau Street, San Po Kong, Kln, Hong 
Kong 香港九龍新蒲崗大有街 32 號泰力工業中心 1401 室

Representative 代表人 : Mr. James Hung 洪俊龍先生

Tel 電話 : 2752 7039
Fax 傳真 : 2752 7039
Web 網址 : www.siluckhk.com
e-mail 電郵 : siluckhk@netvigator.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 :
Jewelry Box, Watch Box & Gift Box (Carboard, 
Plastic or Wooden) 珠寶盒 , 錶盒 , 禮物盒 
( 紙 , 塑膠及木質 )

Royal Collection Co., Ltd. 君子匯有限公司
Shop 1, G/F., Faerie Court, 9 Kiang Hsi Street, Hung Hom, Kln, Hong Kong
香港九龍紅磡江西街 9 號富怡閣地下 1 號鋪

Representative 代表人 : Mr. Cheung Sui Lam, Alan 張瑞林先生

Tel 電話 : 2364 6283
Fax 傳真 : 2363 4155
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : alancheung801@yahoo.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Display & Packaging Manufacturing
鐘錶珠寶展台製造

Wai Tat Jewellery Box Ltd. 偉達飾盒有限公司
Flat 1318, Asia Trade Centre, 79 Lei Muk Road, Kwai Chung, N. T., Hong Kong
香港新界葵涌梨木道 79 號亞洲貿易中心 1318 室

Representative 代表人 : Dr. Chung Wai Hing, Aster 鍾偉馨博士

Tel 電話 : 2785 4398
Fax 傳真 : 2436 1538
Web 網址 : www.hk-waitat.com
e-mail 電郵 : info@hk-waitat.com, aster@hk-waitat.com
Trade Mark 商標 : WAI TAT
ISO Certification 證書 : ISO 9001:2015
Products 產品 : Packaging Box 包裝盒

Packaging & Display Props
包裝及展示道具

Packaging & Display Props
包裝及展示道具



158 159Members Directory & Products Specialized
會員名錄及產品分類

Members Directory & Products Specialized
會員名錄及產品分類

Chit Hong Engineering Ltd. 捷行機械工程有限公司
Rm. 2312, Asia Trade Centre, 79-83 Lei Muk Road, Kwai Chung, N. T., Hong Kong  
香港新界葵涌梨木道 79-83 號亞洲貿易中心 23 樓 2312 室

Representative 代表人 : Mr. Cheung Wai Chun, Kent 張偉晉先生

Tel 電話 : 2427 2718
Fax 傳真 : 2489 9722
Web 網址 : www.chithong.com
e-mail 電郵 : info@chithong.com
Trade Mark 商標 : CHIT HONG
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : CNC Lathe, Machine Centring CNC 車床 , 油壓車床 , 加工中心

Hong Kong Hongda Machinery Industrial Co., Ltd. 香港宏達機械實業有限公司
Unit 1101, Tower 1, Cheung Sha Wan Plaza, 833 Cheung Sha Wan Road, Lai Chi Kok, Kln, Hong Kong 
香港九龍長沙灣道 833 號長沙灣廣場一期 1101 室

Representative 代表人 : Mr. He Qi Hua 何齊華先生

Tel 電話 : 6949 4913
Fax 傳真 : 3520 2067
Web 網址 : www.2008szhongda.com.cn

e-mail 電郵 : hongdaqin@126.com, hongdahe@163.com, 
mike888hk@yahoo.com

Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Machine 機械工具

JC Universal Group Ltd. 伊博國際集團有限公司
Flat A1, 10/F., Yeung Yiu Chung 6th Ind. Bldg., 19 Cheung Shun Street, Lai Chi Kok, Kln, Hong Kong 
香港九龍荔枝角長順街 19 號楊耀松 ( 第六 ) 工業大廈 10 樓 A1 室

Representative 代表人 : Mr. Kendall Chung 鍾建達先生

Tel 電話 : 2664 9999
Fax 傳真 : 2512 6491
Web 網址 : www.jcucl.com
e-mail 電郵 : info@jcucl.com, kendall@jcucl.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 :
Machine for Watch, Watchmaker's Tool, Watch Hand, 
Varnish, Luminous Pigment, Inspection Equipment 
鐘錶機械 , 工具 , 錶針 , 漆油 , 夜光粉 , 測試儀

Intelligent CAD/CAM Technology Ltd. 智誠科技有限公司
Units 811-812, 8/F., 16 Science Park West Avenue, Hong Kong Science Park, Shatin, N. T., Hong Kong
香港新界沙田香港科學園科技大道西 16 號 8 樓 811-812 室
Representative 代表人 : Mr. Leo Kok 郝燕雄先生
Tel 電話 : 2425 8136
Fax 傳真 : 2425 8098
Web 網址 : www.ict.com.hk
e-mail 電郵 : marketing@ict.com.hk, leo@ict.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : 3D Design Software, High Quality Rendering, Automation Solution 
電腦輔助鐘表繪圖及三維 (3D) 設計軟件 , 高品質渲染軟件 , 自動化機械

Jeco Precision Ltd. 捷高精機有限公司
B5, 25/F., TML Tower, 3 Hoi Shing Rd., Tsuen Wan, N. T., Hong Kong 
香港新界荃灣海盛路 3 號 TML 廣場 25 樓 B5 室
Representative 代表人 : Ms. Wong Yuk Chun, Cathy 黃玉珍女士
Tel 電話 : 2428 8328
Fax 傳真 : 2428 3683
Web 網址 : www.jecohk.com
e-mail 電郵 : cathyjeco1@icloud.com
Trade Mark 商標 : JECO
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Machine, Tools & Equipments  
機械 , 工具 , 車床 , 夾具 , 鐵刀 , 油霧分離器 , 水箱

Oriental Luen Woo (Hong Kong) Machine Manufacture Co.  
東方聯和 ( 香港 ) 機械制造公司
Blk. A, 22/F., Yip Shing Ind. Centre, 19-21 Yip Shing Street, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌業成街 19-21 號業成工業中心 22 樓 A 室

Representative 代表人 : Mr. K. K. Tsui 徐錦強先生

Tel 電話 : 2424 7676
Fax 傳真 : 2418 1836
Web 網址 : www.luenwoo.com
e-mail 電郵 : luenwoo@126.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Machine of Polishing for Watch and Clock 鐘錶打磨機械

Lee Kee Group Ltd. 利記集團有限公司
16 Dai Fat Street, Tai Po Ind. Estate, Tai Po, N. T., Hong Kong
香港新界大埔工業邨大發街 16 號
Representative 代表人 : Mr. Patrick Chan 陳稼晉先生
Tel 電話 : 2789 0282
Fax 傳真 : 2789 0303
Web 網址 : www.leekeegroup.com
e-mail 電郵 : marketing@leekeegroup.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ISO 9001, ISO 14001, IATF16949, HOKLAS, HKAEO

Products 產品 :

Zinc Alloy, Zinc Ingot, Aluminium Alloy, Aluminium 
Ingot, Pewter Alloy, Electroplating Chemical Material, 
Stainless Steel, Precious Metals, Lead-free Solder Wire
鋅合金, 純鋅錠, 鋁合金, 純鋁錠, 錫鑞合金, 電鍍化工原料, 
不銹鋼 , 貴金屬 , 無鉛錫線

Pino Aliprandini (HK) Ltd. 柏萊化工有限公司
Flat B, 11/F., Phase 2, Yee Lim Ind'l Bldg., 8 Ka Ting Road, Kwai Chung, N. T., Hong Kong
香港新界葵涌嘉定路 8 號裕林工業大廈 2 期 11 字樓 B 座
Representative 代表人 : Mr. L. S. Chong, Sam 莊龍三先生
Tel 電話 : 2602 0698
Fax 傳真 : 2609 1034
Web 網址 : www.pinohk.com
e-mail 電郵 : contact@pinohk.com
Trade Mark 商標 : Pino
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 :
Electroplating Chemical, Gold Electroforming 
Equipment, Chemical & Know-how 
電鍍藥水 , 電鑄設備 , 藥水及技術顧問

Swiss Engineering Co. 瑞士工程公司
Blk. E, 3/F., On Wah Ind. Bldg., 41-43 Au Pui Wan Street, Fo Tan, Shatin, N. T., Hong Kong
香港新界沙田火炭坳背灣街 41-43 號安華工業大廈 3 字樓 E 座
Representative 代表人 : Mr. Lee Chung 李忠先生
Tel 電話 : 2695 9363
Fax 傳真 : 2695 9052
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : swiss@swissengineering.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Electroplating Equipment 電鍍生產工具

Bergeon (HK) Ltd.
Unit 2, 13/F., Premier Centre, 20 Cheung Shun Street, Lai Chi Kok, Kln, Hong Kong
香港九龍荔枝角長順街 20 號時豐中心 13 樓 2 室
Representative 代表人 : Mr. Jeff Chang 陳志輝先生
Tel 電話 : 2658 0700
Fax 傳真 : 2658 0711
Web 網址 : www.bergeon.swiss
e-mail 電郵 : jchang@bergeon.ch
Trade Mark 商標 : BERGEON
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Tools & Equipment for watchmaking, Jewelery and 
Microtechnology 鐘錶 , 珠寶及微技術行業用的工具和設備

Equipment
生產設備

Equipment
生產設備

Winfred (Hong Kong) Industry Co. 宏發 ( 香港 ) 實業公司
Flat H, 13/F., On Fook Ind. Bldg., 41-45 Kwai Fung Crescent, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌葵豐街 41-45 號安福工業大廈 13 字樓 H 座

Representative 代表人 : Mr. Siu Ka Kuen, Jack 邵嘉權先生

Tel 電話 : 2426 9952
Fax 傳真 : 2480 6380
Web 網址 : www.winfred.com.hk
e-mail 電郵 : winfredindustry@hotmail.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Equipment for manufacturing and testing atch case 
錶殼試水測試機械

Wyldar Machine Tool Ltd. 偉達機械有限公司
1/F., Fabrico Ind. Bldg., 78-84 Kwai Cheong Road, Kwai Chung, N. T., Hong Kong
香港新界葵涌葵昌路 78-84 號富都工業大廈 1 字樓

Representative 代表人 : Mr. P. T. Lee, David 李沛田先生

Tel 電話 : 2489 9881
Fax 傳真 : 2480 4721
Web 網址 : www.wyldar.com
e-mail 電郵 : davidlee@wyldar.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Machinery, Measuring Instruments for Watch Industry 
機械 , 量度工具及儀器

Witschi Electronic Asia Ltd.
Flat 1301, 13/F., APEC Plaza, 49 Hoi Yuen Road, Kwun Tong, Kln, Hong Kong
香港九龍觀塘開源道 49 號創貿廣場 13 樓 1301 室

Representative 代表人 : Mr. Yi Ruan
Tel 電話 : 6888 1085
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : www.witschi.com
e-mail 電郵 : yi.ruan@witschi.com
Trade Mark 商標 : WITSCHI
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Tools & Equipments 工具

Zola Tech (Hong Kong) Ltd.
Flat C, 2/F., Man King Bldg., 9-11 Bonham Strand West, Sheung Wan, Hong Kong
香港上環文咸西街 9-11 號文景大廈 2 樓 C 室

Representative 代表人 : Mr. Joel Leduc
Tel 電話 : 2538 0266, 9459 0905
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : j.leduc@zolatech.com
Trade Mark 商標 : CREVOISIER S.A., MERARD S.A.
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Polishing Machines & Consumables 拗光機及耗材

Equipment
生產設備
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S. B. Gems Ltd.
Flat 1405, 14/F., Chevalier House, 45-51 Chatham Road South, Tsim Sha 
Tsui, Kln, Hong Kong 
香港九龍尖沙咀漆咸道南 45-51 號其士大廈 14 樓 1405 室

Representative 代表人 : Mr. Sanjay
Tel 電話 : 2142 0069, 6299 4125
Fax 傳真 : 2142 0100
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : sbgems@hotmail.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Manufacture & Wholesale of Diamond  
鑽石生產及批發商

Diamond Design Ltd.
Unit A, 7/F., Southgate Comm. Centre, 29 Granville Road, Tsimshatsui, Kln, Hong Kong 
香港九龍尖沙咀加連威老道 29 號信基商業中心 7 樓 A 室

Representative 代表人 : Ms. Lily Yuen 阮馨葶小姐

Tel 電話 : 2721 6872,  2367 5128
Fax 傳真 : 2367 5126
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : ddesign@netvigator.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Diamond 鑽石

Apex Diamonds
Rm. 1505, 15/F., Peninsula Square, 18 Sung On Street, Hung Hom, Kln, Hong Kong 
香港九龍紅磡崇安街 18 號半島廣場 1505 室

Representative 代表人 : Mr. Shah Sunil
Tel 電話 : 2314 4954
Fax 傳真 : 2314 4956
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : sunny@apexdiamonds.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Diamond, Diamond Complete Watch 鑽石 , 鑽石成錶

Baozuan (HK) Ltd. 寶鑽珠寶 ( 香港 ) 有限公司
Rm. D5, 5/F., King Yip Fty Bldg., 59 King Yip Street, Kwun Tong, Kln, Hong Kong 
香港九龍觀塘敬業街 59 號敬業工廠大廈 5 樓 D5 室

Representative 代表人 : Mr. Gordon Kwok 郭建強先生

Tel 電話 : 6949 5838
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : www.baozuanjewelry.com
e-mail 電郵 : baozuanjewelry@163.com
Trade Mark 商標 : Clara Stone
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Diamond, Gem Stones 鑽石 , 寶石

Flower Diamond Ltd. 易成鑽石有限公司
7A, Southgate Comm. Centre, 29 Granville Road, Tsimshatsui, Kln, Hong Kong 
香港九龍尖沙咀加連威老道 29 號信基商業中心 7 樓 A 室

Representative 代表人 : Ms. Yuen Heng Ting, Lily 阮馨葶小姐

Tel 電話 : 2311 1866
Fax 傳真 : 2367 5126
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : flowerdiamo@gmail.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Diamond 鑽石

Ruma HK Ltd.
Unit 1601-A, Hart House, 12-14 Hart Avenue, TST., Kln, Hong Kong 
香港九龍尖沙咀赫德道 12-14 號赫德大廈 16 樓 1601-A 室

Representative 代表人 : Mr. Maneesh
Tel 電話 : 2320 2906, 6060 4702
Fax 傳真 : 2320 2986
Web 網址 : www.rumadiamonds.com
e-mail 電郵 : contact@rumadiamonds.com
Trade Mark 商標 : RUMA
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Diamonds, Ruby, Sapphire for Watch 鑽石及寶石

Sincere Overseas Jewellery Ltd. 信業海外珠寶有限公司
B2, 1/F, Winner Building, 36 Man Yue Street, Hong Hom, Kowloon, Hong Kong 
香港九龍紅磡民裕街 36 號榮業工業大廈 1 樓 B2 室

Representative 代表人 : Mr. Chow Ka Keung 周家強先生

Tel 電話 : 2775 1113, 2891 3136
Fax 傳真 : 2311 3808, 2312 0669

Web 網址 : www.jewelryappraisal.com.hk, 
www.jewelryappraisalhk.com

e-mail 電郵 :
info@jewelryappraisal.com.hk,  
info@jewelryappraisalhk.com, 
kkchow@jewelryappraisal.com.hk

Trade Mark 商標 : CONNOISSEUR
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 :

Jewellery, Gem Stones Trading, Watch Diamond, 
Color Stone, International Auction Antique Jewellery 
Watch Antique Watches Dating Appraisal, Jewelry 
Appraisal 珠寶 , 寶石貿易 , 鑲錶鑽石 , 寶石 , 珠寶鑑定

Bombay Diamonds
Rm. 1503-06, Multifield Plaza, 3-7A Prat Avenue, Tsimshatsui, Kln, Hong Kong 
香港九龍尖沙咀寶勒巷 3-7A 號 1503-06 室

Representative 代表人 : Mr. Rajiv Dhandia
Tel 電話 : 2368 9022, 3170 6666
Fax 傳真 : 2311 4400
Web 網址 : www.bombaydiamonds.info

e-mail 電郵 : thaigems@netvigator.com, 
bombaydiamonds@netvigator.com

Trade Mark 商標 : TWINKLE
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Diamond Complete Watch, Diamond 鑽石成錶 , 鑽石

Diamonds & Gem Stones
鑽石及寶石

Diamonds & Gem Stones
鑽石及寶石

Paper Communication Exhibition Services 訊通展覽公司
Rm. 15, 5/F., Wah Shing Centre, 11 Shing Yip Street, Kwun Tong, Kln, Hong Kong 
香港九龍觀塘成業街 11 號華成工商中心 5 字樓 15 室

Representative 代表人 : Mr. Chau Yat Fan, Raymond 周一帆先生

Tel 電話 : 2763 9011
Fax 傳真 : 2341 0379
Web 網址 : www.paper-com.com.hk
e-mail 電郵 : raymondchau@paper-com.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 :
Exhibition Organizer, Advertising, Promotion Service 
& Printing, Publication 展覽會主辦商 , 出版商 , 廣告
及印刷服務

LS Electronics Co., Ltd. 康澤電子有限公司
Unit 8, 17/F., Blk. A, Veristrong Ind. Centre, 34-36 Au Pui Wan Street, Shatin, 
N. T., Hong Kong 
香港新界沙田火炭坳背灣街 34-36 號豐盛中心 A 座 17 樓 8 室

Representative 代表人 : Ms. Chen Hsing Shu 陳幸數小姐

Tel 電話 : 2243 2167
Fax 傳真 : 2317 6242
Web 網址 : www.ls-electronics.com.hk
e-mail 電郵 : info@lstech.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Design and Production of I.C. I.C. 的設計及生產

Hong Kong Nianfeng Watch Industries Ltd. 香港年豐表業有限公司
Unit 1101, 11/F., Tower 1, Cheung Sha Wan Plaza, 833 Cheung Sha Wan 
Road, Lai Chi Kok, Kln, Hong Kong
香港九龍荔枝角長沙灣道 833 號長沙灣廣場 11 樓 1101 室

Representative 代表人 : Mr. Jack Li 李燦志先生

Tel 電話 : 3753 9005
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : jack@nianfengwatch.com
Trade Mark 商標 : SWORNERI
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Trading 鐘錶貿易

Carisen Industrial Co., Ltd. 嘉利成實業有限公司
Rm. 909B, 9/F., Two Grand Tower, 625 Nathan Road, Kln, Hong Kong
香港九龍旺角彌敦道 625 號雅蘭中心 2 期 9 樓 909B 室

Representative 代表人 : Mr. Ken Zhao 趙逢坤先生

Tel 電話 : 6948 1761
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : www.carisen.com
e-mail 電郵 : selena@carisen.com
Trade Mark 商標 : CARISEN
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 : Trading of Import and Export, Watch Sale, Production, 
Processing 外貿進出口 , 成表銷售 , 生產 , 加工

Rich Master Int'l Technology Ltd. 薈豪國際科技有限公司
Rm. 1309, 13/F., Vanta Ind. Centre, 21-33 Tai Lin Pai Road, Kwai Chung,  
N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌大連排道 21-33 號宏達工業中心 13 樓 1309 室

Representative 代表人 : Mr. Kenneth Leung 梁伯忠先生

Tel 電話 : 2130 7128
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : www.richmaster.co
e-mail 電郵 : info@richmasterint.com, kenneth@richmasterint.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Watch Services

Talentone Development Ltd. 達利通發展有限公司
Unit 3, 13/F., Nanyang Plaza, 57 Hung To Road, Kwun Tong, Kln, Hong Kong
香港九龍觀塘鴻圖道 57 號南洋廣場 13 樓 3 室

Representative 代表人 : Ms. Leung Ka Wai, Gardy 梁嘉慧女士

Tel 電話 : 2799 5510
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : gardy@talentone.com.hk
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Trading 貿易

Swissam Products Ltd. 瑞時信製品有限公司
29/F., Citicorp Centre, 18 Whitfield Road, North Point, Hong Kong 
香港北角威非路道 18 號萬國寶通中心 29 樓

Representative 代表人 : Mr. Philip Wong 黃超立先生

Tel 電話 : 2736 0564
Fax 傳真 : 2730 7716
Web 網址 : www.movadogroup.com
e-mail 電郵 : cwonga@movadogroup.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Trading & Manufacturing 貿易及製造商

Tappy Technologies Ltd. 拍拍寶科技有限公司
Unit A, 3/F., Stage II, Yee Lim Ind. Bldg., 8 Ka Ting Road, Kwai Chung, N. T., Hong Kong 
香港新界葵涌嘉定路 8 號裕林工業大廈 2 期 3 字樓 A 室

Representative 代表人 : Mr. Leung Ka Wai, Wayne 梁嘉威先生

Tel 電話 : 2273 4478
Fax 傳真 : 2761 0727
Web 網址 : www.tappytech.com
e-mail 電郵 : wayne@tappytech.com
Trade Mark 商標 : TAPPY 拍拍宝 , UPPU
ISO Certification 證書 : ─

Products 產品 :

Wearable Digital Payments, Wearable Token 
Service Provider, Payment Strap/Band(Leather 
or Silicon), IoT Wallet Provider, Wearable Wallet 
Services Provider, Wearable Payment Enabler

The Ballerina Watch Co., Ltd. 芭蕾舞錶有限公司
Rm. 1503, Kenbo Comm. Bldg., 339 Queen's Road West, San Ying Pun, Hong Kong
香港西營盤皇后大道西 339 號崑保商業大廈 1503 室

Representative 代表人 : Mr. Leung Hon Yue, Richard 梁瀚譽先生

Tel 電話 : 6618 6016
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : www.fouette.co
e-mail 電郵 : contact@fouette.co
Trade Mark 商標 : FOUETTE
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Complete Watch 成錶

YCW Ltd. 葉俊威有限公司
Flat 16, 16/F., Blk B, Hi-Tech Ind. Centre, 491-501 Castle Peak Road, Tsuen Wan, N. T., 
Hong Kong
香港新界荃灣青山公路 491-501 號嘉力工業中心 B 座 16 樓 16 室

Representative 代表人 : Mr. He Bin 何鑌先生

Tel 電話 : ─
Fax 傳真 : ─
Web 網址 : ─
e-mail 電郵 : hongxushiji@163.com
Trade Mark 商標 : ─
ISO Certification 證書 : ─
Products 產品 : Trading 鐘錶及相關產品貿易
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